Sappliment 1al-Gazzetta tad-Gvern ta” Malta, Nra. 17,584, 14 ta” Mejjn, 3004

ATT MNra. 11} ta” 12004 AT No I of 20664
ATT malwug b'ligl mill-Parlament t&’ AN ACT enacted by the Parliament of
Malta. Malta.

ATT biex jemends diversi ligijist. AN ACT to amend various lnws,
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Naghti l-kunsens tieghi.

(L.S.)) Epwarp FENECH ADAMI
President

14 ta’ Meijju, 2004

ATT Nru. III ta’ 1-2004
ATT biex jemenda diversi ligijiet

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi
dan li gej:-

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu Att ta’ 1-2004 biex Titolu fil-qosor
. Cp e u bidu fis-sehh.
Jemenda Diversi Ligijiet.

(2) Kemme-il darba ma jigix provdut xort’ohra fid-diversi
tagsimiet ta’ 1-Att, dan 1-Att ghandu jitqies li dahal fis-sehh fl-1 ta’
Mejju, 2004.

Taqgsima I

2. (1) Dinit-Tagsimatemenda u ghandha tinqara u tiftiechem Emenda ta’
haga wahda ma’ I-Att ta’ 1-2003 biex Jemenda Diversi Ligijiet, hawn 1% 12993
izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”. Diversi Ligijiet.

AttIX ta’ 1-2003.
(2) Din it-Tagsima ghandha titqies li dahlet fis-sehh fit-
2 ta’ Settembru, 2003.

3. Minnufih qabel I-artikolu 127 ta’ 1-Att principali, minnufih Emenda ta’

wara l-intestatura “Taqsima XXIV” ghandu jidhol dan I-artikolu gdid tTaz,‘cllfi:if‘ ;Sr(lle\i;an.
li gej:
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Emenda ta’
Tagsima XXV
ta’ I-Att principali.

Emenda ta’ I-Att
dwar 1-Impiegi

u r-Relazzjonijiet
Industrijali,

Kap. 452.

Emenda ta’ I-
artikolu

73 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’
l-artikolu 74 ta’
1-Att principali.

Emenda ta’
lI-artikolu 75
ta’ I-Att principali.

“Emenda ta’
Att IIT ta’ 1-
2002.

126A. Din it-Tagsima temenda 1-Att ta’ 1-2002 1i
jemenda I-Kodici Kriminali, u ghandha tidhol fis-sehh f’dik
id-data li 1-Ministru responsabbli ghal gustizzja jista’
b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi, u jistghu jigu hekk
stabbiliti dati differenti ghal disposizzjonijiet differenti u
ghal ghanijiet differenti taghha.”.

4. Minnufih qabel l-artikolu 128 ta’ 1-Att principali, minnufih
wara l-intestatura Taqsima XXV, ghandu jidhol dan I-artikolu gdid
li gej:

“Emenda tal-
Kapitolu 9
tal-

Ligijiet ta’
Malta.

127A. Din it-Tagsima temenda 1-Kodic¢i Kriminali,
u ghandha tidhol fis-sehh f’dik id-data 11 1-Ministru
responsabbli ghall-gustizzja jista’ b’avviz fil-Gazzetta
jistabbilixxi u dati differenti jistghu jigu hekk stabbiliti
ghal disposizzjonijiet differenti u ghal ghanijiet differenti
taghha.”.

Taqsima II

S. (1) Dinit-Tagsimatemenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ Att dwar 1-Impiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali,
hawn izjed ’il quddiem msejjah “I-Att principali”.

(2) Dinit-Tagsima ghandha titqies li dahlet fis-sehh f*dik
id-data li I-Ministru responsabbli ghar-relazzjonijiet industrijali jista’
b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi sakemm din tkun data li ma tigix
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ I-artikolu rispettiv emendat b’din
it-Tagsima.

6. Fis-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 73 ta’ 1-Att principali,
minnufih wara 1-kliem “Fil-kazi kollha” ghandhom jidhlu 1-kliem
“li ma hemmx provdut dwarhom fis-subartikolu (4) ta’ dan 1-
artikolu”.

7. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 74 ta’ lI-Att principali
minflok il-kliem “taht 1-artikolu 68” ghandhom jidhlu I-kliem “taht
l-artikolu 697.

8. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 75 ta’ 1-Att principali,
minnufih wara I-kliem “xi dmir” ghandhom jidhlu I-kliem “li jorigina
minn xi haga li taqa’ taht il-gurisdizzjoni tat-Tribunal Industrijali.”.
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Taqsima III

9. Dinit-Tagqsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem haga Emendata’ I-Att
wahda ma’ 1-Att dwar Kunsilli Lokali, hawn izjed "il quddiem f'din | ">

it-Taqgsima msejjah “1-Att princ¢ipali”. Kap. 363.

10. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 72 ta’ 1-Att principali Fm?r;dai ta7’2t ,
minflok il-kliem “sad-Disa’ Skeda” ghandhom jidhlu I-kliem “sa I- Ay principati.

Ghaxar Skeda”.
Taqsima IV

11. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u Emendata’ 1-Att
tiftichem haga wahda ma’ I-Att dwar il-Professjonijiet tas-Sahha, ﬂﬁfrrofessjonijiet
hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att princ¢ipali”. tas-Sahna.

Att XII ta’ 1-2003.
(2) Dinit-Tagsima ghandha tidhol fis-sehh f’dik id-data
li 1-Ministru responsabbli ghas-sahha jista’ b’avviz fil-Gazzetta
jistabbilixxi u dati differenti jistghu jigu hekk stabbiliti ghal
disposizzjonijiet differenti u ghal ghanijiet differenti taghha.

12. L-artikolu 2 ta’ 1-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat Kif Emenda ta’1-
gej: ;rgfoll-ljxtt
principali.
(a) minnufih wara t-tifsira “Unjoni Ewropea” ghandha
tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

“ “Zona Ekonomika Ewropea” tfisser iz-zona
maghmula mill-istati li huma partijiet fil-ftehim dwar iz-
Zona Ekonomika Ewropea, minbarra Stati Membri ta’ 1-
Unjoni Ewropea; u ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea tfisser il-ftehim li jistabbilixxi dik iz-zona li Malta
saret parti minnha konformement mat-Trattat;”;

(b) it-tifsira “Stat Membru” ghandha tigi sostitwita b’dan
li gej:

“ “Stat Membru” tfisser stat membru ta’ 1-Unjoni
Ewropea, stat fi hdan iz-Zona Ekonomika Ewropea, 1-
Isvizzera jew kull stat iehor skond ma I-Ministru jista’
jordna;”; u

(¢) minnufih wara t-tifsira “Ministru” ghandha tidhol din
it-tifsira li gejja:

I

pajjiz terz” tfisser kull pajjiz li mhux stat membru;”.
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Emenda ta’ 13. Minflok is-subartikoli (2) u (3) ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Att

l-artikolu 3 ta’ L. . .. L
I-Att principali.  principali ghandu jidhol dan li ge;j:

“(2) (a) Persuna jkollha biss jedd tuza xi wiehed mit-
titoli ta’ professjonist elenkati fil-paragrafu (b) ta’ dan is-
subregolament, jekk tkun tissodisfa I-kondizzjonijiet biex tibda
u tezercita, gewwa Malta, dik il-professjoni tal-kura medika li
t-titolu jkun jirreferi ghaliha.

(b) It-titoli msemmija fil-paragrafu (a) ta’ dan is-
subregolament huma:-

(i) tabib

(i1) kirurgu dentali

(iii)) gabla

(iv) infermier

(v) pharmacy technician
(vi) spizjar.

(3) Professjonist fil-kura medika li jkun cittadin ta’ Malta
jew li jkun persuna li xort’ohra jkollha jedd skond il-ligi, jew li
tkun awtorizzata, tahdem gewwa Malta, u li twettaq il-
kondizzjonijiet biex tibda u tezercita l-professjoni taghha
f’Malta, ikollha jedd tuza t-titolu akkademiku legittimu taghha
sakemm dan ma jkunx identiku mat-titolu professjonali, jew
meta jkun adatt 1-abbrevjazzjoni tieghu, ta’ 1-Istat Membru ta’
origni jew ta’ I-Istat Membru ta’ provenjenza, bil-lingwa ta’
dak I-Istat:

Izda jekk it-titolu akkademiku uzat fl-Istat Membru ta’
origni jew fl-Istat Membru ta’ provenjenza tal-professjonist tal-
kura medika jista’ jithawwad ma’ xi titolu f’Malta li jkun jehtieg
tahrig addizzjonali li huwa ma jkunx ghamel, allura 1-Kunsill
rilevanti jista’ jitolbu juza dak it-titolu fi kliem adatt skond ma
jhejji dak il-kunsill.”.

Fme,‘;(d‘} tal’o i 14. Subartikolu (1) ta’ I-artikolu 10 ta’ I-Att principali ghandu
LAt principati,  jigi emendat kif gej:

(a) paragrafi (e) sa (g) tas-subartikolu ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala l-paragrafi (i) sa (k) rispettivament;
u

(b) minnufih wara paragrafu (d) tas-subartikolu
ghandhom jizdiedu dawn il-paragrafi li gejjin:



gej:

15.

“(e) li jgharraf Stat Membru ta’ origni jew Stat
Membru li minnu jkun gej nazzjonali barrani, b’kull haga
serja li tkun grat barra mit- territorju tieghu, qabel ma dik
il-persuna tigi stabbilita f’Malta u li x aktarx li jkollha effett
fuq li jibda l-attivita ta’ xi wahda mill-professjonijiet
regolati minnu f”Malta;

(f) lijivverifika l-ezattezza tal-fatti komunikati lilu
minn Stati Membri ohra, jiddetermina x-xorta u I-limiti
ta’ kull investigazzjoni li jkollha ssir konformement ma’
dan, u li jgharraf lil tali Stati Membri b’kull azzjoni mehuda
dwar certifikati jew dokumenti minnhom mahrugin;

(g) i jizgura l-konfidenzjalita ta’ informazzjoni li
tinghadda lill-Istati Membri l-ohra;

(h) 1i tghaddi lil dak 1-Istat Membru kull
informazzjoni dwar mizuri mehuda ghar-rigward ta’
professjonist tal-kura medika kif ukoll dwar kull piena
kriminali imposta fuq dawk il-professjonisti;”.

L-artikolu 11 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif Emendata’1-

(a) fis-subartikolu (1) tieghu:

(1) minflok il-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull
cittadin ta’ Malta, jew ta’ Stat Membru” ghandhom jidhlu
lI-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull cittadin ta’ Malta,
jew ta’ Stat Membru jew ta’ persuna li tibbenefika mid-
disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 11 ta’ Regolament 1612/68
EEC jew ta’ persuna li tkun giet stabbilita fi Stat Membru”;
u

(i1) fil-paragrafu (¢) tieghu minflok il-kliem minn
“x1 kwalifika, miksuba” sal-kliem “mill-Kunsill Mediku:”
ghandhom jidhlu l-kliem “kwalifika rikonoxxuta ghal dak
l-ghan minn xi Stat Membru, miksuba minn Kullegg
Universitarju, jew Skola Medika:” u minflok il-kliem “I-
Kunsill Mediku jista’, dwar dik il-kwalifika” fil-proviso li
hemm mieghu, ghandhom jidhlu 1-kliem “ghar-rigward ta’
applikanti gejjin minn pajjizi terzi, li l-kwalifiki taghhom
ma jkunux gew rikonoxxuti fi Stat Membru, il-Kunsill
Mediku jista’, ghar-rigward ta’ dawk il-kwalifiki”; u

artikolu
11 ta’ I-Att
principali.

139
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Emenda ta’ 1-
artikolu 12 <.
ta’ I-Att principali. £€]-

(b) minnufih wara subartikolu (3) tieghu ghandu jizdied

dan li gej:

16.

“(4) Il-Kunsill Mediku jista’ jehtieg lill-awtoritajiet
kompetenti fi Stat Membru jikkonfermaw l-awtenticita ta’
diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifika formali
li jaghtu wiehed x’jifthem li jkunu gew mahrugin f’dawk 1-
Istati Membri kif ukoll biex jikkonfermaw li dik il-persuna
tkun wettget kull htiega ta’ tahrig stipulata b’dan 1-Att.”.

L-artikolu 12 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif

(a) fis-subartikolu (1) tieghu:

(1) minflok il-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull
cittadin ta’ Malta, jew ta’ Stat Membru li jkollu” ghandhom
jidhlu 1-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull cittadin ta’
Malta, jew ta’ Stat Membru, jew ta’ persuna li tibbenefika
mid-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 11 ta’ Regolament
1612/68 EEC jew ta’ persuna li tkun giet stabbilita fi Stat
Membru, li jkollu”; u

(i1) fil-paragrafu (¢) tieghu, minflok il-kliem minn
“kwalifika, miksuba minn xi” sal-kliem “mill-Kunsill
Mediku” ghandhom jidhlu I-kliem “kwalifika rikonoxxuta
ghal dak l-ghan minn Stat Membru, miksuba minn xi
universita, kullegg jew Skola Medika” u minflok il-kliem
“lI-Kunsill Mediku jista’, ghar-rigward ta’ dik il-kwalifika”
fil-proviso 1li hemm mieghu, ghandhom jidhlu I-kliem
“ghar-rigward ta’ applikanti gejjin minn pajjizi terzi li
taghhom l-kwalifiki ma jkunux gew rikonoxxuti fi Stat
Membru, il-Kunsill Mediku jista’, ghar-rigward ta’ dawk
il-kwalifiki”; u

(b) minnufih wara subartikolu (2) tieghu, ghandhom

jizdiedu dawn is-subartikoli (3) u (4) li gejjin:-

“(3) Il-Kunsill Mediku jista’ jehtieg lill-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Membri jikkonfermaw l-awtenticita ta’
diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali
mahrugin f’tali Stat Membru, kif ukoll jikkonfermaw li
dik il-persuna tkun wettqget kull htiega ta’ tahrig stipulata
b’dan 1-Att.



17.

(4) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1)
il-Kunsill Mediku ghandu jzomm registru fejn, wara li ssir
applikazzjoni ghaldagstant minn dik il-persuna, ghandu
jitnizzel ghal perjodu ta’ mhux izjed minn sena l-isem ta’
kull cittadin ta’ Malta jew ta’ Stat Membru li jkun
ikkwalifika ghall-kwalifiki elenkati fil-paragrafi (a) jew
(b) jew, bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-proviso li
hemm mieghu, tal-paragrafu (¢) tas-subartikolu (1) imma
li jkun ghadu ma kisibx dik il-kwalifika.”.

Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 16 ta’ 1-Att principali

ghandu jigi emendat kif gej:-

gej:

(a) paragrafi (e) sa (f) tieghu ghandhom jigu enumerati

mill-gdid bhala l-paragrafi (i) sa (k) tieghu; u

(b) minnufih wara paragrafu (d) tieghu ghandhom jidhlu

dawn il-paragrafi li gejjin:

18.

“(e) 1i jgharraf lill-Istat Membru ta’ origni jew I-
Istat Membru li minnu jkun gej nazzjonali barrani, b’kull
haga serja li tkun grat barra mit-territorju taghhom, qabel
ma dik il-persuna tigi stabbilita f’"Malta, u 1i x’aktarx li
jkollha effett fuq li tibda twettaq attivita ta’ xi professjoni
regolata minnha f’Malta;

(f) L jivverifika l-ezattezza tal-fatti komunikati lilu
minn Stati Membri ohra, jiddetermina x-xorta u I-limiti
ta’ kull investigazzjoni li jkollha ssir konformement ma’
dan u jgharraf lil dak 1-Istat Membru b’kull azzjoni mehuda
dwar ic-certifikati jew dokumenti mahrugin minnhom;

(g) i jizgura l-konfidenzjalita ta’ informazzjoni li
tinghadda lil Stati Membri ohra;

(h) 1i jghaddi lil dak 1-Istat Membru kull
informazzjoni dwar mizuri mehuda ghar-rigward ta’
professjonist fil-kura medika kif ukoll dwar pieni kriminali

imposti fuq dak il-professjonist;”.

L-artikolu 17 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif

(a) fis-subartikolu (1) tieghu:
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Emenda ta’ I-
artikolu 16
ta’ 1-Att principali.

Emenda ta’ I-
artikolu

17 ta’ 1-Att
principali.
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(i) minflok il-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull
cittadin ta’ Malta, jew ta’ Stat Membru” ghandhom jidhlu
lI-kliem “ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull cittadin ta’ Malta,
jew ta’ Stat Membru jew ta’ persuna li tibbenefika mid-
disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 11 ta’ Regolament 1612/68
Ecc¢ jew ta’ persuna li tkun giet stabbilita fi Stat Membru”;
u

(i1)) minflok il-paragrafu (¢) tieghu ghandu jidhol dan
li gej:

“(¢) kwalifika rikonoxxuta ghal dak 1-ghan
minn Stat Membru miksuba minn Universita, Kullegg
jew istituzzjoni rikonoxxuta:

[zda ghar-rigward ta’ applikant gej minn pajjiz
terz, li 1-kwalifiki tieghu ma jkunux gew rikonoxxuti
fi Stat Membru, il-Kunsill ta’ I-Ispizjara jista’ ghar-
rigward ta’ dik il-kwalifika, jehtieg lill-applikant
jaghmel u jghaddi minn ezami ta’ proficjenza
professjonali u lingwistika u jista’ wkoll jehtieg lil
dak l-applikant jaghmel aktar tahrig bhala spizjar fi
stabbiliment farmacewtiku rikonoxxut ghal dak I-ghan
minn dak il-Kunsill.”; u

(b) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu ghandhom

jizdiedu dawn is-subartikoli li gejjin:

“(3) (a) IlI-Kunsill ta’ 1-Ispizjara jista’ jehtieg lil
awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru jikkonfermaw 1-
awtenticita ta’ diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’
kwalifiki formali mahrugin f’tali Stat Membru, kif ukoll
jikkonfermaw li dik il-persuna tkun wettqet kull htiega ta’
tahrig stipulata b’dan I-Att.

(b) Diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’
kwalifiki formali bhala spizjar li kienu nghataw lil
nazzjonali ta’ Stati Membri minn Stati Membri u li ma
jkunux jissodisfaw kull htiega ta’ tahrig minima stipulata
taht dan 1-Att, ghandhom jitqiesu bhala diplomi li
jissodisfaw dawn il-htiegiet jekk dawn ikunu prova ta’
tahrig li jkun intemm qabel I-implimentazzjoni ta’ Direttiva
85/432/ECC jew ikunu prova ta’ tahrig li jkun intemm wara
imma li jkun inbeda qabel I-implimentazzjoni ta’ dik id-
Direttiva, u f’kull kaz jekk dawn ikollhom maghhom
certifikat 1i jkun juri li d-detentur taghhom agixxa



effettivament u legittimament bhala spizjar fi Stat Membru
mill-inqas ghal tliet snin konsekuttivi matul il-hames snin
li jigu qabel I-ghoti tac-certifikat u iktar minn hekk sakemm
dak l-agir u attivita jkunu regolati f’dak I-Istat.

(4) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1)
il-Kunsill ta’ 1-Ispizjara ghandu jzomm registru fejn, wara
li ssir applikazzjoni ghaldagstant minn dik il-persuna,
ghandhom jitnizzlu ghal perjodu ta’ mhux izjed minn sena
l-ismijiet ta’ kull cittadin ta’ Malta, jew ta’ Stat Membru
li jkun ikkwalifika ghall-kwalifiki elenkati fil-paragrafi (a)
jew (b) jew, bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-proviso li
hemm mieghu, tal-paragrafu (¢) tas-subartikolu (1) imma
li jkun ghadu ma kisibx dik il-kwalifika.”.

19. Minnufih wara s-subartikolu (3) ta’ 1-artikolu 18 ta’ 1-Att
principali, ghandu jizdied dan is-subartikolu li gej:

“(4) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1) il-
Kunsill ta’ 1-Ispizjara ghandu jzomm registru fejn, wara li ssir
applikazzjoni ghaldagstant minn dik il-persuna, ghandhom jigu
registrati ghal perjodu ta’ mhux izjed minn sena l-ismijiet ta’
kull cittadin ta’ Malta jew ta’ Stat Membru i jkun ikkwalifika
ghall-kwalifiki elenkati fil-paragrafi (a) jew (b) jew, bla hsara
ghad-disposizzjonijiet tal-proviso li hemm mieghu, fil-paragrafu
(¢) tas-subartikolu (1), imma li jkun ghadu ma kisibx dik il-
kwalifika.”.

20. [Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 22 ta’ 1-Att principali
ghandu jigi emendat kif gej:

(a) paragrafu (e) sa (g) tieghu ghandhom jigu enumerati
mill-gdid bhala paragrafi (i) sa (1) tieghu rispettivament; u

(b) minnufih wara paragrafu (d) tieghu ghandhom jidhlu
dawn il-paragrafi godda li gejjin:

“(e) i jgharraf lill-Istat Membru ta’ origni jew lill-
Istat Membru li minnu n-nazzjonali barrani jkun gej, b’kull
haga serja li tkun grat barra minn Malta, gabel ma dik il-
persuna tigi stabbilita f’Malta, u li x’aktarx li jkollha effett
jekk dik il-persuna tibda tagixxi f’xi professjoni regolata
minnu f’Malta;

(f) [lLijivverifika l-ezattezza tal-fatti komunikati lilu
minn Stati Membri ohra, jiddeciedi x-xorta u l-limiti ta’

Emenda ta’ I-
artikolu

18 ta’ I-Att
principali.

Emenda ta’ I-
artikolu

22 ta’ I-Att
principali.
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Emenda ta’ I-

artikolu
23 ta’ I-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
23 ta’ I-Att
principali.

kull investigazzjoni li jkollha ssir konformement ma’ dan
u tinforma tali Stat Membru b’kull azzjoni mehuda dwar
ic-certifikati jew dokumenti mahrugin minnhom;

(g) lijizgural-konfidenzjalita ta’ kull informazzjoni
li tinghadda lil Stati Membri ohra;

(h) 1i tghaddi lil xi Stat Membru bhal dak kull
informazzjoni dwar mizuri mehuda ghar-rigward ta’
professjonist fil-kura medika kif ukoll dwar pieni kriminali
imposti fuq dik il-professjoni;”.

21. Minnufih wara s-subartikolu (2) ta’ 1-artikolu 23 ta’ I-Att

principali ghandu jizdied dan is-subartikolu li gej:

gej:

“(3) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1) il-
Kunsill ta’ 1-Infermieri u Qwiebel ghandu jzomm registru fejn,
wara li ssir applikazzjoni ghaldagstant minn dik il-persuna, jigu
fih registrati ghal perjodu ta’ mhux izjed minn sena l-ismijiet
ta’ kull cittadin ta’ Malta jew ta’ Stat Membru li jkun ikkwalifika
ghall-kwalifiki elenkati fil-paragrafi (a) jew (b) jew, bla hsara
ghad-disposizzjonijiet tal-proviso li hemm mieghu, paragrafu
(¢) tas-subartikolu (1), imma li jkun ghadu ma kisibx dik il-
kwalifika.”.

22. L-artikolu 23 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif

(a) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala s-subartikolu (3); u

(b) minflok is-subartikolu (1) ghandhom jidhlu dawn is-
subartikoli (1) u (2) li gejjin:

“(1) 1-Kunsill ta’ 1-Infermieri u Qwiebel ghandu
jzomm registru, f’dan 1-Att msejjah “ir-Registru tal-
Qwiebel” fejn wara li ssir applikazzjoni ghaldaqstant minn
dik il-persuna ghandu jitnizzel 1-isem ta’ kull cittadin ta’
Malta, jew ta’ Stat Membru jew ta’ persuna li tibbenefika
mid-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 11 ta’ Regolament
1612/68/EEC jew ta’ persuna li tkun giet stabbilita fi Stat
Membru i jkollha:

(a) il-grad jew id-diploma fi studji dwar
affarijiet tal-qwiebel mill-Universita ta’ Malta, jew



kwalifika ekwivalenti dwar affarijiet tal-qwiebel
moghtija mill-Iskola ta’ I-Infermiera; jew

(b) kwalifika dwar affarijiet tal-qwiebel elenkati
fit-Tagsima IV tat-Tieni Skeda li tinsab ma’ dan 1-Att
u li tkun konformi ma’ xi wahda minn dawn il-
kondizzjonijiet li gejjin:

(1) tahrig full-time faffarijiet tal-qwiebel
li jdumu mill-inqas tliet snin, jew jekk ikun hemm
pussess ta’ diploma, certifikat jew kull prova ohra
ta’ kwalifiki formali 1i jaghtu dritt ta’ dhul
f’universita jew istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni
oghla jew, fin-nuqqas, li jaghtu prova ta’ livell
ekwivalenti ta’ gharfien,

jew

(ii) jekk tkun segwita minn prattika
professjonali li dwarha c-certifikat mahrug mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istat Membru ta’
origni jew ta’ 1-Istat Membru li minnu jkun gej
in-nazzjonali barrani, li ticcertifika li d-detentric
tkun b’mod sodisfacenti, wara li tkun ikkwalifikat
bhala qabla, wettqget kull attivita ta’ gqabla fi sptar
jew istituzzjoni ohra tas-sahha approvata ghal dak
1-ghan, ghal perjodu stabbilit kif gej:- sentejn fil-
kaz ta’ tahrig full-time li jJdum mill-inqas sentejn
jew 3600 siegha, u sena fil-kaz ta’ tahrig full-
time 11 jdum mill-inqas 18-il xahar jew 3000
siegha.

F’dawn il-kazijiet il-Kunsill ghandu jirrikonoxxi
d-diploma, certifikat u kull prova ohra ta’ kwalifika
formali tal-qwiebel moghtija qabel id-dhul fis-sehh
ta’ Direttiva 80/154/EEC, msiehba minn certifikat Ii
jkun juri li d-detentrici taghhom tkun effettivament u
legittimament ezercitat l-attivitajiet ta’ qabla ghal
mill-inqas sentejn matul il-hames snin qabel il-hrug
ta’ certifikat;

(¢) fil-kaz ta’ nazzjonali ta’ 1-Istati Membri li
taghhom diplomi, certifikati jew kull prova ohra ta’
kwalifiki formali ma tkunx tissodisfa il-htiegiet ta’
tahrig minimi stipulati taht dan 1-Att, il-Kunsill
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ghandu jirrikonoxxi bhala prova bizzejjed id-diplomi,
certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali tal-
gwiebel moghtija minn dawk 1-Istati Membri qabel u
matul il-perjodu ta’ mhux izjed minn sitt snin wara d-
dhul fis-sehh ta’ Direttiva 80/154/EEC, msiehba minn
certifikat 1i jkun juri li dawk in-nazzjonali jkunu
effettivament u legittimament geghdin jezercitaw
dawk l-attivitajiet ghal mill-inqas tliet snin matul il-
hames snin qabel id-data tal-hrug tac-certifikat;

(d) kwalifika f’affarijiet tal-qwiebel
rikonoxxuta ghal dak 1-ghan minn Stat Membru,
miksuba minn xi universita ohra, kullegg jew skola
dwar affarijiet tal-qwiebel rikonoxxuta minn Stat
Membru.

(2) Ghar-rigward ta’ applikanti gejjin minn pajjizi
terzi, li I-kwalifiki taghhom ma jkunux gew rikonoxxuti fi
Stat Membru, il-Kunsill jista’, ghar-rigward ta’ dik il-
kwalifika, jehtieg li dak l-applikant jaghmel u jghaddi minn
ezami ta’ proficjenza professjonali u lingwistika.”.

Emenda ta’ 23. Minnufih wara s-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 24 ta’ 1-Att
;?rlt_ﬂxil;fiiéipa“. prin¢ipali, ghandhom jizdiedu dawn is-subartikoli li gejjin:

“(5) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikoli (1) u (2)
il-Kunsill ta’ I-Infermieri u Qwiebel ghandu jzomm registri kif
deskritti fis-subartikoli 2 (a), 2 (b) u (¢) fejn wara li ssir
applikazzjoni ghaldaqstant minn dik il-persuna, ghandhom
jitnizzlu rispettivament l-ismijiet ta’ kull ¢ittadin ta’ Malta jew
ta’ stat membru li jikkwalifika ghall-kwalifiki elenkati fis-
subparagrafi (1) jew (ii) jew, bla hsara ghad-disposizzjonijiet
tal-proviso i hemm mieghu, subparagrafu (iii) tal-paragrafu (a),
il-kwalifiki elenkati fis-subparagrafu (i) jew bla hsara ghad-
disposizzjonijiet tal-proviso li hemm mieghu, subparagrafu (i1)
tal-paragrafu (b), u l-kwalifiki elenkati {f’subparagrafi (1) jew
(i) jew, bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-provisos li hemm
mieghu, subparagrafu (iii) tal-paragrafu (¢) tas-subartikolu (2),
imma li jkunu ghadhom ma kisbux dawk il-kwalifiki.

(6) I1-Kunsill jista’ jitlob lill-awtoritajiet kompetenti fl-
Istati Membri sabiex jikkonfermaw l-awtenticita tad-diplomi,
certifikati u prova ohra ta’ kwalifiki formali li jkunu nhargu
f’dak 1-Istat Membru, kif ukoll konferma illi I-persuna
koncernata issodisfat ir-rekwiziti kollha ta’ tahrig mwaqqfa
b’dan I-Att.”.
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24. Minnufih wara subartikolu (2) ta’ l-artikolu 28 ta’ 1-Att f;ﬁig‘fﬁ ;% I-

principali, ghandu jizdied dan is-subartikolu 1i gej: ta’ I-Att principali.

“(3) Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1) il-
Kunsill tal-Professjonijiet Komplimentari ghall-Medicina
ghandu jzomm registru separat ghal kull wahda mill-
professjonijiet elenkati fit-Tielet Skeda, fejn ghandhom jigu
registrati, wara li ssir applikazzjoni ghaldaqgstant minn dik il-
persuna, l-ismijiet ta’ kull ¢ittadin ta’ Malta jew ta’ Stat Membru
li jkun ikkwalifika ghall-kwalifiki msemmija fil-paragrafi (a)
jew (b) jew, bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-proviso li hemm
mieghu, paragrafu (¢) tas-subartikolu (1), imma li jkunu
ghadhom ma kisbux dik il-kwalifika.”.

25. L-artikolu 42 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej: Ertr}iniia fé I-
artikolu
ta’ I-Att principali.
(a) 1is-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi enumerat mill-

¢did bhala 1-paragrafu (a) tas-subartikolu (9) tieghu;

(b) minflok il-proviso li hemm mal-paragrafu (a) tas-
subartikolu (1) tieghu kif enumerat mill-gdid, ghandu jidhol
dan li gej:

“Izda meta il-Kunsill rilevanti jgharraf lill-Istat
Membru ta’ origni jew I-Istat Membru li minnu l-applikant
jkun gej, b’xi haga serja 1i tkun grat barra minn Malta,
gabel ma dik il-persuna tigi stabbilita f’Malta, u 1i x’aktarx
li jkollha effett fuq li hija tibda tezercita professjoni
regolata minn dak il-Kunsill f"Malta, 1- awtorita kompetenti
ta’ I-istat membru ta’ origni jew ta’ I-Istat Membru li minnu
l-applikant jkun gej tista’ titlob li jerga’ jsir ezami mill-
gdid tal-kwistjoni, u talba ghal ezami mill-gdid ghandha
tissospendi l-perjodu ta’ tliet xhur hawn qabel imsemmi.
I1-Kunsill rilevanti ghandu jezamina mill-gdid il kwistjoni
u jaghti risposta lill-awtorita kompetenti fi zmien tliet xhur
wara li jkompli I-process ghar-registrazzjoni.”;

(c) minnufih wara paragrafu (a) tas-subartikolu (1) tieghu
kif enumerat mill-gdid, ghandu jidhol dan il-paragrafu (b) li
gej:

“(b) (i) Certifikat li jafferma I-karattru tajjeb jew
reputazzjoni tajba mahrugin minn awtorita kompetenti fl-
Istat Membru ta’ origni jew l-Istat Membru li minnu jkun
gej nazzjonali barrani ghandu jkun prova bizzejjed ta’ dak
il-fatt.
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(11) Meta l-Istat Membru ta’ origni jew l-Istat
Membru li minnu jkun gej nazzjonali barrani ma jkunx
jehtieg prova ta’ karattru tajjeb minn persuni li jixtiequ
jibdew dik l-attivita ghall-ewwel darba, il-Kunsill rilevanti
jista’ jehtieg lil nazzjonali ta’ 1-Istat Membru ta’ origni
jew ta’ 1-Istat Membru minn fejn ikun gej nazzjonali barrani
estratt mir-record gudizzjarju jew dokument ekwivalenti
mahruga mill-awtorita kompetenti ta’ dak 1-Istat Membru.

(i11) Id-dokumenti u certifikati msemmija fis-
subparagrafi precedenti jistghu jigu pprezentati wara li

jiskadu tliet xhur mid-data tal-hrug.”;

(d) minflok is-subartikolu (4) tieghu, ghandu jidhol dan

li gej:

“(4) (a) Nazzjonali ta’ I-Istati Membri li jkunu
jixtiequ jipprovdu servizzi f’Malta ghandhom ikunu
assoggettati ghar-regoli ta’ mgieba ta’ xorta amministrattiva
jew professjonali ordnati mill-Kunsill rilevanti.

(b) Meta l-ghoti ta’ servizzi jkun jinvolvi qaghda
temporanja f’Malta, il-professjonisti tal-kura medika li
jkunu cittadini ta’ Stat Membru ghandhom jaghmlu
dikjarazzjoni dwar l-ghoti ta’ dawk is-servizzi. Huma
ghandhom ukoll ikunu awtomatikament temporanjament
registrati mal-Kunsill rilevanti u dik ir-registrazzjoni ma
ghandhiex iddewwem, tikkomplika jew timponi spejjez
addizzjonali fuq il-professjonist tal-kura medika. F’kazijiet
ta’ urgenza id-dikjarazzjoni tista’ ssir kemm jista’ jkun
malajr wara li jkunu gew provduti s-servizzi.

(¢) II-Kunsill rilevanti jista’ minbarra d-
dikjarazzjoni jitlob ukoll lil dik il-persuna tipprovdi dan
id-dokumenti li gej:

(1) certifikat 1i jkun juri li dik il-persuna tkun
geghda legitti-mament tezegwixxi dawk l-attivitajiet
fl-Istat Membru fejn ikun stabbilit;

(i1) certifikat li dik il-persuna ikollha xi wahda
jew ohra mid-diplomi, certifikati jew kull prova ohra
ta’ kwalifiki formali adatti ghall-ghoti ta’ dawk is-
servizzi. Dak ic-certifikat ghandu jigi rtirat f’”dawk
il-kazijiet meta I-Kunsill rilevanti temporanjament jew
permanentement icahhad ghal kollox jew biss f’parti,
id-dritt 1i dik il-persuna jkollha bil-ghan li twettaq xi
attivita’ ta’ tabib.
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(d) Id-dokumenti specifikati fil-paragrafu precedenti
jista’ ma jigix ipprezentat wara li jiskadu 12-il xhar minn
meta dawn jinhargu.”.

26. Minflok is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 43 ta’ 1-Att Emendata’I-
Ce . .. .. artikolu 43
principali, ghandu jidhol dan li gej: ta” 1-Att prinéipali.

“(1) (a) Nazzjonali ta’ I-Istati Membri li taghhom
diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali ma
jissodisfawx kull htiega minima ta’ tahrig stipulata minn jew
taht dan 1-Att, ghandhom madankollu jkunu intitolati biex
ikollhom isimhom imnizzel fir-registru rilevanti skond ma jigi
determinat mill-Kunsill rilevanti jekk 1-Istat Membru li jkun ta
l-kwalifika jiccertifika li dak it-tahrig ikun jissodisfa l-htiegiet
ta’ Direttivi 93/16EEC, 85/43EEC, 78/686EEC, 80/154EEC, u
77/453EEC, ikun qabel il-perjodi specifikati hawn iktar ¢l isfel
d ezercita professjoni tas-sahha f’qasam ta’ prattika regolat ghal
perjodu ta’ mill-inqas tliet snin konsekuttivi matul il-hames snin
precedenti, fi Stat Membru u jkollu qaghda professjonali tajba
u jkollu d-dritt li jipprattika fl-Istat Membru:

Izda fil-kaz ta’ infermieri, l-attivitajiet ghandhom ikunu
inkludew responsabbilta shiha ghall-ippjanar, organizzazzjoni
u twettiq tal-kura 1i tinghata minn infermier lil pazjent.

(b) Il-perjodi msemmija fil-paragrafu precedenti
ghandhom ikunu kif gej:

(1) Fil-kaz ta’ tobba: 1-20 ta’ Dicembru, 1976 ghal
Belgju, Danimarka, Germanja, Franza, Irlanda, Italja,
Lussemburgu, Netherlands u Renju Unit, 1-1 ta’ Jannar,
1981, bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u Spanja u
Portugall, 1-1 ta’ Jannar, 1994, bejn il-pajjizi hawn qabel
imsemmija u Awstrija, Svezja u Finlandja, -1 ta’ Mejju,
2004 bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u 1-pajjizi ta’
l-adezjoni, Repubblika Demokratika tal-Germanja it-3 ta’
Ottubru 1990. Ghall-Istati taz-Zona Ekonomika Ewropea
d-data tkun id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar iz-
Zona Ekonomika Ewropea dwar kull pajjiz rispettiv;

(i) Fil-kaz ta’ dentisti : it-28 ta’ Jannar, 1980 for
Belgju, Danimarka, Germanja, Franza, Irlanda,
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Lussemburgu, Netherlands u Renju Unit, 1-1 ta’ Jannar,
1981, bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u Grecja, it-
28 Lulju, 1984 bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u
Italja, I-1 ta’ Jannar 1986 bejn il-pajjizi hawn qabel
imsemmija u Portugall, I-1 ta’ Jannar 1991 bejn il-pajjizi
hawn gabel imsemmija u Spanja, 1-1 ta’ Jannar, 1994 bejn
il-pajjizi hawn gabel imsemmija u Svezja u Finlandja, 1-1
ta’ Jannar 1999 bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u
Awstrija, 1-1 ta’ Mejju 2004 bejn il-pajjizi hawn gabel
imsemmija u 1-pajjizi ta’ adezjoni. Ghall-Istati taz-Zona
Ekonomika Ewropea id-data tkun id-data tal-bidu fis-sehh
tal- Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea ghal kull
pajjiz rispettiv;

(iii) Fil-kaz of infermieri : is-27 ta’ Gunju, 1979 ghal
Belgju, Danimarka, Germanja, Franza, Irlanda, Italja,
Lussemburgu, Netherlands u Renju Unit, 1-1 ta’ Jannar,
1981, bejn il-pajjizi hawn gabel imsemmija u Grecja, 1-1
ta’ Jannar, 1986 bejn il-pajjizi hawn qabel imsemmija u
Spanja u Portugall, 1-1 ta’ Jannar, 1994 bejn il-pajjizi hawn
gabel imsemmija u Awstrija, Svezja u Finlandja, 1-1 ta’
Mejju, 2004 bejn il-pajjizi hawn gabel imsemmija u 1-
pajjizi ta’ adezjoni. Ghall-Istati taz-Zona Ekonomika
Ewropea id-data tkun id-data tal-bidu fis-sehh tal-Ftehim
dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea ghal kull pajjiz
rispettiv;

(iv) Fil-kaz ta’ spizjara: 1-1 ta’ Ottubru, 1987 ghal
Belgju, Danimarka, Germanja, Gre¢ja, Spanja, Franza,
Irlanda, Lussemburgu, Netherlands, Portugall u Renju Unit,
1-1 ta’ Novembru, 1993 bejn il-pajjizi hawn qabel
imsemmija u Italja,1-1 ta’ Jannar 1994 bejn il-pajjizi hawn
gabel imsemmija u Awstrija, Finlandja, Svezja, Norvegja
u Islanda, 3 ta’ Ottubru, 1990 ghal Diplomi tal-Germanja
moghtija f’dik 1i qabel kienet ir-Repubblika Demokratika
tal-Germanja, 1-1 ta’ Mejju 1995 bejn il-pajjizi hawn qabel
imsemmija u Liechtenstein, 1 ta’ Gunju, 2002 bejn il-pajjizi
hawn qabel imsemmija u Svizzera, 1-1 ta’ Mejju, 2004 bejn
l-istati hawn gabel imsemmija u l-pajjizi ta’ adezjoni.
Ghall-Istati taz-Zona Ekonomika Ewropea id-data tkun id-
data tal-bidu fis-sehh tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea ghal kull pajjiz rispettiv;



(v) Fil-kaz ta’ Italja, id-diplomi, certifikati u kull
prova ohra ta’ kwalifiki formali fil-medicina moghtija fl-
Italja lil kirurgi dentali li kienu bdew it-tahrig taghhom
fil-medicina fl-universita mhux izjed tard minn 18-il xahar
wara n-notifika mill-Italja ta’ Direttiva 78/686EEC, li
maghha jkun hemm certifikat mahrug mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Italja, fejn jigi certifikat li d-detentur ikun
effettivament, legittimament u principalment jezercita
gewwa l-Italja l-attivitajiet specifikati fl-artikolu 5 ta’
Direttiva 78/687EEC ghal mill-inqas tliet snin konsekuttivi
matul il-hames snin qabel il-hrug tac-certifikat u li d-
detentur ikun awtorizzat iwettaq dawk l-attivitajiet taht 1-
istess kondizzjonijiet bhad-detenturi tad-diploma, certifikat
jew kull prova ohra ta’ kwalifiki formali msemmija fit-
Tieni Skeda li tinsab ma’ dan 1-Att:

Izda I-htiega ta’ tliet snin esperjenza msemmija fil-
proviso precedenti ghandha titwarrab fil-kaz ta’ kirurgi
dentali li jkunu temmu b’su“ess mill-inqas tliet snin ta’
studju 1i jkunu certifikati mill-awtoritajiet kompetenti bhala
ekwivalenti ghat-tahrig imsemmi fl-artikolu 1 ta’ Direttiva
78/687TEEC.

(c) II-Kunsill Mediku ghandu jirrikonoxxi d-diplomi,
certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali fil-medicina
moghtija fl-Italja lil kirurgi dentali li bdew it-tahrig taghhom
fl-universita bejn it-28 ta’ Jannar 1980 u1-31 ta’ Dicembru 1984
u li maghhom ikun hemm certifikat mahrug mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ 1-Italja li jkun juri:

(i) li dik il-persuna tkun ghaddiet mill-ezami ta’
kapacita specjalista li jsir mill-awtoritajiet kompetenti ta’
1-Italja sabiex jigi a“ertat il-pussess ta’ livell ta’ gharfien
u hiliet komparabbli ma’ dak ta’ persuni li jkollhom il-
kwalifiki elenkati ghall-Italja f’Taqsima ITA tat-Tieni
Skeda li tinsab ma’ dan 1-Att. Il-htiega li jsir l-ezami ta’
kapacita ghandu madankollu jitwarrab fil-kaz ta’ persuni
li jkunu temmu b’su*“ess mill-inqas tliet snin studju li jkunu
certifikati mill-awtoritajiet kompetenti bhala 1i huma
ekwivalenti ghat-tahrig imsemmi fl-artikolu 1 ta’ Direttiva
78/68TEEC;

(ii) 1i tkun effettivament, legittimament u
principalment ezercitat fl-Italja fl-attivitajiet specifikati fl-
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artikolu 5 ta’ Direttiva 78/687EEC mill-inqas ghal tliet snin
konsekuttivi matul il-hames snin qabel il-hrug tac-
certifikat; u

(ii1) li jkunu awtorizzati jezercitaw fi, jew ikunu
effettivament, legittimament u principalment geghdin
jezercitaw, l-attivitajiet imsemmija fl-artikolu 5 ta’
Direttiva 78/687TEEC, bla hsara ghall-istess kondizzjonijiet
bhal dawk ta’ detenturi tal-kwalifiki elenkati ghall-Italja
fit-Tieni Skeda li tinsab ma’ dan I-Att.

(d) Fil-kaz ta’ spizjara, il-Kunsill ta’ 1-Ispizjara ghandu
jehtieg lil dawk id-detenturi ta’ diplomi, certifikati u kull prova
ohra ta’ kwalifiki formali fil-farmacija moghtija fl-Italja mat-
tmiem ta’ tahrig mibdi qabel 1-1 ta’ Novembru 1993 u mitmum
qabel 1-1 ta’ Novembru 2003 biex jipproducu flimkien mal-
kwalifiki taghhom, certifikat li jkun juri li, mill-inqas ghal tliet
snin konsekuttivi matul il-hames snin qabel il-hrug tac-
certifikat, huma kienu effettivament u legittimament jezercitaw
xi wahda mill-attivitajiet imsemmija fl-artikolu 1 (2) sakemm
dik I-attivita hija wahda regolata fl-Italja.

(e) Fil-kaz ta’ dentisterija specjalizzata ic-certifikat
ghandu jkun mahrug mill-korp kompetenti ta’ 1-Istat Membru
ta’ origni jew l-Istat Membru minn fejn ikun gej in-nazzjonali
barrani, li jkun juri li kien jezercita attivitajiet ta’ dentisterija
specjalizzata ghal perjodu egwali ghal darbtejn id-differenza
fit-tul ta’ tahrig specjalizzat fl-Istat Membru 1i johrog ic-
certifikat u I-perjodu minimu ta’ tahrig imsemmi fid-Direttiva
78/687EEC. Madankollu jekk gabel ma din id-Direttiva tigi
implimentata, il-Kunsill ikun jehtieg perjodu ta’ tahrig minimu
ghal zmien igsar minn dak imsemmi, id-differenza tista’
unikament tigi stabbilita biss minn riferenza ghall-perjodu ta’
tahrig minimu stipulat mill-Kunsill.

(f) (1) Fil-kaz ta’ tobba, il-Kunsill Mediku ghandu
jirrikonoxxi prova ta’ kwalifiki formali fil-medicina
specjalizzata moghtija fi Spanja lil tobba li temmew
tahrigspecjalizzat qabel 1-Jannar 1995 1li ma jkunux
ikkonformaw mal-htigiet ta’ tahrig formali stipulati taht dan 1-
Att, jekk ikun hemm max-xiehda certifikat moghti mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ Spanja li jaffermaw il-fatt li dik il-



persuna tkun ghaddiet minn ezami ta’ kompetenza specifika
professjonali organizzata fil-kuntest tal-mizuri ta’
regolarizzazzjoni specjali i jinsabu fid-Digriet Rjali ta’ Spanja
1497/99 bil-ghan li ssir verifika dwar jekk dik il-persuna
ikollhiex livell ta’ gharfien u kompetenza komparabbli ma’ dik
ta’ tobba 1i jkollhom kwalifika ta’ tobba specjalisti msemmija
taht dan I-Att.

(i1) Fil-kaz ta’ medicina specjalizzata, it-tahrig ghandu
jkun inbeda qabel 1-1 ta’ Jannar 1986 ghal Spanja u Portugall,
1-20 ta’ Dicembru 1976 ghall-Istati Membri 1-ohra. I1-Kunsill
Mediku jista’ wkoll jitlob 1i d-diplomi, certifikati u kull prova
ohra ta’ kwalifiki formali fil-medicina specjalizzata jkollhom
maghhom certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti jew
korpi ta’ I-Istat Membru ta’ origni jew fl-Istat Membru li minnu
jkunu gejjin, 1i jkun juri li d-detentur taghhom ikun ezercita
attivitajiet fil-medicina specjalizzata ghal perjodu ekwivalenti
ghal darbtejn id-differenza bejn il-perjodu ta’ tahrig specjalizzat
ta’ 1-Istat Membru ta’ origni jew ta’ l-Istat Membru li jkunu
gejjin minnu, u I-htigiet minimi dwar kemm idum it-tahrig, meta
dawn il-perjodi mhumiex daqs dawk stipulati fit-Tieni Skeda li
tinsab ma’ dan 1-Att:

Izda meta gabel id-dati hawn gabel msemmija, il-Kunsill
Mediku htieg perjodu ta’ tahrig minimu inqas minn dak
imsemmi fit-Tieni Skeda li tinsab ma’ dan 1-Att, id-differenza
tista’ biss tigi determinata minn riferenza ghal dak il-perjodu
inqas ta’ tahrig minimu.

Madankollu, il-Kunsill Mediku ghandu, fil-kaz ta’ tobba
generali li qabel 1-1 ta’ Mejju, 2004 ikollhom kwalifika
rikonoxxuta minnu u li f’dik id-data jkunu stabbiliti f’Malta,
jirrikonoxxi d-dritt ta’ dawk it-tobba generali biex jezercitaw
dik I-attivita’.

(g) (i) Fil-kaz ta’ nazzjonali ta’ 1-Istati Membri li
taghhom diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki
formali fil-medic¢ina ikunu jaffermaw it-tahrig fuq it-territorju
ta’ dik li kienet qabel ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja
li ma jkunx jissodisfa kull htiega ta’ tahrig minimu stipulata
taht dan 1-Att, i1-Kunsill Mediku ghandu jirrikonoxxi dawk id-
diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali bhala
prova bizzejjed jekk dawn ikunu jaffermaw tahrig mibdi qabel

153
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Emenda ta’ I-
artikolu 44 < .
ta’ I-Att principali. g€t

1-Ghaqda tal-Germanja, jintitolaw lid-detentur taghhom li
jezercita fl-attivita ta’ tabib fuq il-medda kollha ta’ territorju
tal-Germanja taht I-istess kondizzjonijiet bhal dawk tal-kwalifiki
moghtija mill-awtoritajiet kompetenti tal-Germanja, u ghandu
jkun hemm maghhom certifikat mahrug mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Germanja li jkun juri li dawk in-nazzjonali jkunu
effettivament u legittimament wettqu dawk l-attivitajiet fil-
Germanja mill-inqas ghal tliet snin konsekuttivi matul il-hames
snin qabel id-data tal-hrug tac-cerifikat.

(i1) Fil-kaz ta’ medicina specjalizzata, diplomi, certifikati
u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali li jaffermaw li d-detentur
taghhom ikun tharreg fit-territorju ta’ dik li qabel kienet ir-
Repubblika Demokratika tal-Germanja li ma jissodisfawx il-
htigiet ta’ tahrig minimi stipulati taht dan 1-Att, il-Kunsill
Mediku, ghandu jirrikonoxxi dawk id-diplomi, certifikati u kull
prova ohra ta’ kwalifiki formali bhala li huma prova bizzejjed
jekk dawn jaffermaw li jkun inbeda tahrig qabel it-3 ta’ April
1992, u jkunu jhallu li jsir l-ezercizzju, bhala specjalista, ta’
dik I-attivita fi hdan it-territorju kollu tal-Germanja taht l-istess
kondizzjonijiet bhall-kwalifiki moghtija mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Germanja.

(iii) I1-Kunsill Mediku jista’ jehtieg li d-diplomi,
certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki formali jkollhom
maghhom certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti jew
korpi tal-Germanja li jkunu juru li d-detentur taghhom kien,
bhala specjalista, jezercita dawk l-attivitajiet ghal perjodu
ekwivalenti ghal darbtejn id-differenza bejn il-perjodu ta’ tahrig
specjalizzat ricevut fit-territorju tal-Germanja u d-dewmien
minimu ta’ tahrig stipulat b’dan 1-Att, meta dawn ma jkunux
jissodisfaw dawk il-htigiet ta’ tahrig minimi.”.

27. L-artikolu 44 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif

(a) minflok is-subartikolu (1) thereof ghandu jidhol dan
li gej:

“(1) Meta cittadin ta’ Stat Membru, li jkollu
diploma, certifikat jew kull prova ohra ta’ kwalifika formali
miksuba barra mill-Unjoni Ewropea 1li tkun giet
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rikonoxxuta minn Stat Membru u li jkun kiseb esperjenza
fi Stat Membru jew pajjizi terzi li tkun ukoll giet
rikonoxxuta fi Stat Membru, japplika biex ikun registrat
taht dan 1-Att, il-Kunsill rilevanti ghandu jirrikonoxxi dik
id-diploma, certifikat u kull prova ohra ta’ kwalifika
formali u esperjenza u jiddeciedi dwar dan mhux izjed tard
mill-gurnata meta dik id-dokumentazzjoni tkun giet
ipprezentata ghalkollox, skond liema jkun l-izjed tard, u
ghandu minnufih jgharraf lill-applikant bil-posta
registrata.”;

(b) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala s-subartikolu (5); u

(c) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu ghandhom
jidhlu dawn is-subartikoli 1i gejjin:

“(3) Meta applikant barra mill-Unjoni Ewropea li
jkun xort’ohra eligibbli 11 jigi registrat ikollu diplomi,
certifikati jew kull prova ohra ta’ kwalifiki formali li jkunu
gew rikonoxxuti fi Stat Membru kif ukoll tahrig li huwa
jkun ghamel u, jew esperjenza professjonali li jkun kiseb
fi Stat Membru, japplika sabiex ikun registrat taht dan 1-
Att, il-Kunsill ghandu jezamina I-prova dwar dawk il-
kwalifiki, tahrig u esperjenza u ghandu jaghti d-decizjoni
motivata tieghu fu zmien 3 xhur mid-data meta l-applikant
jipprezenta l-applikazzjoni tieghu flimkien ma’ kull
dokumentazzjoni ta’ sostenn.

(4) T11-Kunsill rilevanti ghandu, ghar-rigward ta’
nazzjonali of Stati Membri li d-diplomi, certifikati u kull
prova ohra ta’ kwalifiki formali taghhom ma
jikkorrispondux ma’ I-ismijiet elenkati fit-Tieni Skeda li
tinsab ma’ dan l-Att, jirrikonoxxi bhala prova bizzejjed,
id-diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’ kwalifiki
formali moghtija minn dawk 1-Istati Membri li jkollhom
certifikat mahrug mill-awtoritajiet jew korpi kompetenti
li jkun juri li d-diplomi, certifikati u kull prova ohra ta’
kwalifiki formali in kwistjoni nghataw mat-tmiem ta’ 1-
edukazzjoni u tahrig li jikkonforma mad-disposizzjonijiet
ta’ dan 1-Att u li huma ttrattati mill-Istat Membru i
jaghtihom bhala ekwivalenti ghal dawk 1i I-ismijiet
taghhom huma elenkati f’dik it-Tieni Skeda.”.

28. Minnufih wara l-artikolu 44 ta’ 1-Att principali ghandu Zieda ta’ l-artikolu
jizdied dan l-artikolu 44A gdid li gej:- 44 £did ma” 1At

principali.
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Emenda ta’ I-
artikolu 53

ta’ I-Att principali.

Sostituzzjoni ta’
Tagsima I tat-
Tieni Skeda li
tinsab ma’ 1-Att
principali.

“Kondizzjonijiet
ta’ impjieg.

29.
principali

44A. (1) Ebda tabib ma jista’ jigi impjegat fis-
servizz nazzjonali tas-sahha jekk huwa ma jkollux fil-
pussess tieghu diploma, certifikat u prova ohra ta’ kwalifiki
formali mahruga minn awtorita kompetenti rikonoxxuta:

Izda, persuni li jkunu ged jaghmlu kors ta’ tahrig
specifikament fil-qasam tal-medicina tal-familja jew li
qabel 1-1 ta’ Mejju, 2004 kellhom isimhom imnizzel fir-
Registru Mediku jistghu jkunu ezenti minn dan ir-rekwizit.
Dan japplika wkoll ghal tobba li jkunu lestew il-kors ta’
tahrig fi Stat Membru iehor.

(2) 1-Kunsill Mediku meta jkun mitlub, ghandu johrog
certifikat 1i jaghti d-dritt lil tobba li ma jkollhomx diploma,
certifikat u prova ohra ta’ kwalifiki formali izda li ghandhom id-
dritt akkwizit msemmi fis-subartikolu precedenti, li jippratikaw
bhala tobba tal-familja fis-servizz nazzjonali tas-sahha.

(3) I1-Kunisll Mediku ghandu ghal htigijiet ta’ 1-
ezercizzju ta’ l-attivita ta’ tabib tal-familja fis-servizz
nazzjonali tas-sahha jirrikonoxxi diplomi, certifikati u
provi ohra ta’ kwalifiki formali mahruga lil nazzjonal ta’
Stat Membru minn Stat Membru iehor.

(4) 11-Kunsill Mediku ghandu wkoll jirrikonoxxi ¢-
certifikati msemmija fis-subartikolu (2), mahruga lil
nazzjonali ta’ Stati Membri minn Stati Membri ohra, u
ghandu iqishom ekwivalenti fit-territorju tieghu ghal
diplomi, certifikati u provi ohra ta’ kwalifiki formali li
johrog huwa stess, u li jippermettu l-ezercizzju ta’ 1-attivita
ta’ tabib tal-familja fis-servizz tas-sahha nazzjonali.”.

Minnufih wara s-subartikolu (6) ta’ l-artikolu 53 ta’ 1-Att
ghandu jizdied dan is-subartikolu li gej:

“(7) Sa dak iz-zmien meta 1-Kunsill rilevanti huwa

kostitwit kif imiss skond dan I-Att, il-Ministru jista’ b’avviz
fil-Gazzetta jestendi I-validita ta’ kull licenza temporanja
mahruga taht 1-Ordinanza dwar il-Professjoni Medika u 1-
Professjonijiet li ghandhom x’jagsmu maghha, ghall-ezercizzju

ta’ k

ull Professjoni tas-Sahha u kull persuna li tkun taga’ taht

dik il-licenza temporanja matul il-perjodu ta’ validita originali
jew kif estiza ghandha titqies li tkun awtorizzata kif imiss biex
tezercita dik il-professjoni skond dan I-Att.”.

30.

Minflok Tagsima I a, Tagsima I b u Tagsima I ¢ tat-Tieni

Skeda li tinsab ma’ 1-Att principali, ghandhom jidhlu dawn it-Tagsima
I a, Tagsima I b u Tagsima I ¢ hawn iktar 'l isfel li gejjin:
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Titoli ta' korsijiet ta' tahrig fil-medicina specjalizzata.

E Thiole 1 Fowaliitha

[ e

Anaesihencs

Minimum length of training course: 3 vears
K

Anesih

AReSLenOingmE 8 FOSUTCIRce

Aneestesiologt

Lanasthesiologie

esiesioloogia

TGk

Anestesicloghs ¥ ReamImacion

Anesthisiologie-FEanmason Chirel giale

Anacslhesta

Anestesis ¢ raninAzOAL
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AReSIETOIOEIa 1 IIERSYWha 161 3pia

Anesiesiologa
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Apestess 2 % (hienzvRa medicina

Anestesiologia 3a 1ehoboito 7 Anestesiolog och salensiveas:

Anesiest och intensivvard

ARACRRERCS

vaBage- og gorgashilekosfiady

ARASBEOIORE

EHESIOIOE

E THale @ owaliies

; Rorp & jassenge

Giencral surgery
Minkmum leogth of waining course: § years
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R b Chirurgie
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£y Tiroheta fowaliaoxa Roup I ssenx
T Newslegical sargery L
Minimum length of training course: 5 years
B Giquer S gie Bel Lo Teusociurgie
s reputika Neurochirurgie
Trnmark S dila ;
Devschiand Tewr s GiE
Festy Neuroksrargia
“g.iu; NEupoyapouaTay
Espeta Neroougia
Franex Newochurgle
Irgland Newrosurgesy
Trakit ochirurgs
Keepo, Neopogapovpmn
Lo Nerokirurgys »
Liewa Newrochiurga
Tuemibourg Nemrocharge
”&g}mmsﬂg idegsebeszes
Mhaka Newrokirergia
T Siedeang Feurcham gt
v Newochwurgie
Fobks Newrochiraigia
ey FeuredUurgiz
U Wewckinerga
s Wesrpchirurgie
| “Sham Fnlad Neurokirurgia / Semokirseg
Serige ZEen
" Comed Ramgdom Nowosmrgery
e TavgackmrBiEbnnger
Teethiensian Feur o hanr e
I Fioge Rewornrig
“Siizoland ngurochirtgie
Meurochirargie
neurochirurgia’
e i "Tiioha 2 kwali Bka

hgtewrics and Huaccology

Minimum Jength of raining course; 4 years

T Hdgnes Belgie Belgren

Uyntcologit - obatetrigue / Gynaccologie en verloskunde
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iR Tauenbeikzade und Geberishie
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e
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Osteiricis y gnecologia

" Franes eclogis - Bbstelrigue
W Uhsteirics and gynaeco;
[ ECoiogia € ostelricia
Rampod Mimevat; =T oveaxe
- Fneey Tinckologia un Gremames
Lamhgxa. Akuderiga gmeknlogis
SRt Gynécologie — obsiciiiqus
" Wgroraag észel-ndgyogyeszat
MR Osieiricp i Ginckolagya
Hedorlan Verleskunde ce gynascologic
rerariy Fravenherikunde nad Gebunishile
Polska Polcansctwo 1 grackologia
Fortzgal Tonecologa ¢ obstelricia
Slovent snekologia i porodiadtve
T Gynchologia ap o
e Fmisnd 12 7K och
e Dhstetnk ook gynexologs
F TR Kingion Ubsteinics and gynaccolugy
gE=T Fichingar- og wvenlekningar
Liechiensiem Thmikotome 6ad Gevurishite
T Fedselshjelp g kvinnesykdommer
WL and gimerologie &f obstetrRe
Gynakelogie und Gebortshitfe

ginecologia ¢ ostetricia’
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siolis ta’ kwahiixa

Foorp 1T Jassenii

sereral (Ipiernal) mediine

Minimue hngth of vaising cosrss: § years

[ e

Medecine interne ! Inwendige geacesvunde

Ty Vasin [ekat s
" Dnmark Triern e
- Eeedaang Tomers Modizin
T Eee Sisehagused

Tatoiope

| SR 5.

Rodicina miteras

P Médesine aterne
Skl General medicine

R Tdedicins waetna

i Tiabioaorvia -
Labma Thient medicing

g Vidaus ligos

g RMédecine meme

T ihgreeag Tgyogyaszat

R Medicing Inietna

T Hedntang Interne genecsiunde

Tl innere Medizin

o Thoroby Wewn e 7ie

W Medicina snlona

" Seain Taterna medicing

T Eitoemke VRUIOrDE [ekarsive

B Tsalandi / nre medicn

m Internmedicin

U g Treneral (Iferaal) oGicing

e Tyfiakmmgar

By Tiere Mz

TNaE T Trdremedism

iR medecine inlerne

Innese Medizin

mredicing interna”

Titoht 12’ kwaltika

f Forp 1 Juastngs

Dphdralmoiogy
Mintmum leagds of training course 3 years

Ophtalmologie / Oftalmologic

Imologie

Tltalmologl shier ajensy we

Angeahecends

Oitaimeloogia

Dgaipeioria

Cialmeiogia

Uplitalmologse

Tphithalmic surgery

Cilaimologs

b porona

DRsloga

BT

Dphealmolngie

zemses2ed

[ Ty

Dhogheelunde

Angenbediunde wnd Oplometiie

(o

Um!m&agu

CHalmologis

Chalmoeloga

Sifinatandi 7 Dgons ukanmar

FOT RO {OTANBOOE |

Cphthalmology

Augnikrmgar

ARgeARaRnGe

TR

BPRATOIOEE
Ophasimologie V

oftaimologia”
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Fagiz

i Triolu 13" kwalifika

Korp B paveensi

Uito china fanyugology

Minimum length of Wwaining course: J years

BageneBeigie Belgion

Cio-shino-laryngeiogie / GlorhmolaryRgologie

T35 Tepubiiia Thormalarmaoivaie
Tansak Cho-rhune-laryngologi elfer @se-hal
b Hals Nasen-Ohrenhaiiunde
Seats Clonnelaringoloogia
Bl (el npur Yo Ao
Espada Chortinoiatngoiogin
France Oro-shimo-faryngologie
Sretast Cnelaryngoiogy
Haba Orornimoiarngnistig
Fampag, SEopvel api ot
Latvim Orelaringoiogaa ¥
Tstusn Oenaplaringologya
S b g Ow-rhing-taryngoiogic
blagyarorstag Fui-orr-gegegyoiyaszat
quxrny Owrimolanngologya
plasd Keel-, neus. en oodheeliunde
Hals', Masen-und Ohrenkyaukheiien
ok Carynoiaryn gorogia
Portugai Oiommoaningoiogia
”’fmF Clorimolanngologia
[ Shvesks Crormelarmgologia
T Rorvi-, niena- 4 Wurkiiandil / Urof-, Ba5- och Ralsyoedomar
Seerrge Cron-, nas- och {olo-rhine
T Uiiied Kingaorm Clolarysgalogy
frsre Hals-, nel- og eymalekmngar
e Fali- Faien wnd Ohrenbran kberien
" Rege & IEe-RAI5SY RNOMImET
erband oto-thino-tanm gelogme
Oto-Bhino-Lanyagologie
atorinolaringoiatiia’
Fapz ; Toohi ta kwalifika ) Korp It jassenga
Paediatrics
Minimum length of waining course: 4 years
Hégique Brigit el g Fediawric/ Pediainie
ek repubaka TEeRE fekafst
Draminais. Fdiain cher SyRoomme hos pen
Dieschl Kinderhaiunde
Eosty Pediaatiia
s Fladiorpucy
Tspaiia Pediatiia y sus areas especificas
Frmce Pediainie
Lo FPaediatrics
Haha Pédiang
T Ttz
Lanap Pethatriza
Laeieve Vatiog higos
Lumesmbourg Pediatire
OTSZAE Usersemo- o5 gysmekgyogyaszat
., Pedpatrna
ekt Fantler geneeskune
EROITEIEN Finder ~und Tugendhe hounde
Pobika Pediatia
" Foringel Peddiaiia
Shovemge Pediauria
FERSKD Pediatiia
W Fmband tepiaudil ¢ Baraspikdomar
Syeige Barn- och ungdomamenicis
Sated. Rangdoat SecIalies
sland Bamalzknmgar
Tiechienen Kingerhelkunde
Hpege Harnesykdommer
wreriand pediatiie
Kinder- wod Jugendmedezin
pediatria’
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Titols 13 Kwalifka

E P B jasstnie

Respiratory medicine
Minimamn jength of training course: 4 years

| BRgque Neigib BaI g Foeumologic
LBk Tepebiia TUberhulora @ Fespu a0l AOROET
Tamet icinske longesygdomme
T Dieutsciiand neumgu
o Piimoniegia
m DVEHTOACTIR | VEDIOV hee
T Erpais Heumologia
" Frice Frsumologie
sk espiratory medicing
tadia Malanie defiapparato respuratorio
Rampeg Tveepivosoyte - Dugarolerie
Bt liziopnemonologia
RSy imenotogiia
Birg Pneumoiogie
T Mapyarorseag Tudogyogyaseat
BT TAGHEIng Fespreator
- Heslod Loagaicinen s tubgruiose
OSaTech ungeakrankhesten
BTy Thoraby phuc
Pricumoioga
Porvmologia

Fpeumaeloga a flizeoidga

[ detmal T och alier gologt

Lungsiekdomar (prewmelogr)

13
F ¥

Tangnalekmngar

Preumelogie

Langesykdommer

PREEolone
Prewmologic
prewmologia’

Tuiply 12" kwalifks

3 RN W jassenga

Urology
Minimum length of teainmg course: § years

rologie

Urologie

Urologt eller MG

Urologie

Toicoga

Ty

Urefogia

Urologie

Urology

roloE

Aoyia

Uratogia

Trologija

Trologee

Urologia

Urologija

Trologie

Uredogie

Urelogia

Urofogta

Thelogna

irologia

Urologia 7 Urologt

Lrologl

Lrology

preagferaskdlokningar

Urahogic

Uroloi

wrologic
Urelogie

veologla®
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Pryr i Trioty fa kwaliliks ! Korp [ jessenss
Orthopaedics
s tengeh of training towrse: 5 yoars
Bedpauo/SoncBeigen HINFEHE OF 3 7 Uil [
Lesks repisbhika Detopedic
Dinrark Oriopadivic kirurgt T i
Treatschiond Brihopadie
Sastt Uriopeedia
TaEE Coptiorsoun -
Espasia Traumatologiz y cvugia oropedica = =
Frame Chirer giv orthopédique ef (racmatologie " gt
ireand Trauma and orthopaede surgery
(] riopedia ¢ tranmaloiogra
R, Ciorzbe
Latwnd Taumatologya us oropedya =
Lastwva Ortopedys rapmamoiogiya
LARERDIETE Lrthopedie
Magyarorszag Urtopedia
e Firurgia Ortopedika
" Federfand Wik opedic
Lhpesvesch [ idve und Cr Chiraegy
Pelska Dirtopedia 1 b i narzadu rach
Potugal Tinpedis
P Driopodsra Kinirgya
EnSko Criapadia L

e

Omopedia ja tranmatoiogia / Urfopedt poh daumaiologs

Oriopedi

Srerige
TRied K pdoe Trauma and orthopasdic HTEeTY
e Tkl arskurslobningar
RISt R Tirthopadische Chinsegie
Morze Oeopedssk krurgt
Swtgres chirsrgie orthopedigue
Orihopadische Chirurgie
schirurgia oetopedica®
Famz ’ ThoTr ta' kwabifika l Rarp ¥ jaseongs

Pathological anatomy
Mintmum length of training conrse: 4 years

e e Bl gen que B
Leska copatiiia Patologickd anatorme
pimre. Falologisk anatont eller Veve- 08 CFIUNaersagelser
e g Faihdlogie
raste Fatoloogia
fayey Fin FIKE AVITORe}
"m Anatonis patologica
T Anatomie el cytoioge pathologigues
e Histopathiology
Tita Anatomaa patelogica

Sovouvioile - leToLoi

Faologija

Paiotogua
: Lanombourg Anatomie pathoiogiqus
Wﬁ Fatelogia

putchigia’

Msita Tstopaiologya wikiuza Crinpatelogina
Hederland Pathologe

ST Fatwinge
Fokska Fonor blogia o
Pormgd Anstonus palclogica

e £33 10 cHop
Slovensko Fatelogichd anatomia %
Seamy g Titelogia f Pmckgr -
Sversge Ehnsk patology ?
United Kingdom SeOpAtholaEy T s
Skand Velameinaftuedt
Liarhienstan Paihologie ,
e Fatotogt -
Swaizeriand paihinlogic 1

Patholagie
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Fagr

i Tolu 1y Kwantika

{ O & Jassoiga.

e aliey

Minimum length of training course: 4 years

O BB DR EiE

Neurologic

ka yepublike

Nearologe

Dmuwack

TEOI0ET £1eT THRGICINERE Rl ves ygdomine

hotschiana

Nrurologie

Es

NERrIeOR?

R

Eoporore

T

Heurologia

e

EETTIrY

Neurslogy

Hmeiogs

FEUROr i

Newniogia

Feutologaa

Neurologic

Meurologia

NEMTCIOLI

Reitoiogie

Neuiologie

CREHOEIE

Nearolagia

Rreeein

Newrologia

Reurologia / Neurology

Neurniagh

Weirology

THigalzkningar

Taloghe

Newalogt

AEWOlgIe
Newrologie

pevrologia”

Mol 1E Kwaisl

I ROty & rassenie

FEyehiatny
Mindmuem Jength of raining course: € years

Psy::ﬁ| airie

Fsychatrie

Foykiant

Psychiaif it end PayChORErapie

Poohhraniia

oo

B o
TRl Piiquiatig
Frames Poychiatiie
gurn ey Psychiatry
# Paschiaisia
B Fiagtasgecsy

Psrhiatiija

FoCHatia

Psychiarse

Pemsclumtaia

B Pk
B Frychiaire
TR Faychiainie
ek Psychsateia
e Priguiainia
»ﬁ!m Fsphatia
e = Poychiants
Ty v ey Poykiatria ¢ Psykiaini

Payksairi

Genoral psychiniry

Teateiningar

Tstand
PTUTTIE Sy hiatrie ind POYCHOMErapSE
Pigge Psyhaatss
sk rarid pEYChIBIT o pRyChoihCEapie

Psychiatric wad Psychotherapic

peichiatsia & piiostorapia’
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i Kot b jasti

Pagiz i Traola ta kwaliika ¥ B . . -
hagnosic radalogy
Minirmm length of training comrse; 4 years - “ -

Bogmer/ Belp¥ Belygien Hadiodiagnoviic / Bomigendiagnose

Uk repaidic adiologie 2 20brazovacs metody

Trenark agnost k radiologs elier rontgenundersogeise
| euta and Dragnosusche Radiologie

T Licogis
*ﬂ;xg ALTIVOUEYVIOOTIN

Fspata Radsodiagnosticn

nce o wnageric

freland Dhagnosue radiology

Haga Radiodiagnosiics

Kempor Asrwoloyi

Lapag Dragnostiski rudiologya

Lty Radilogus

Lunemboug Radodiagnoshic

Hagvaroniiag Radisioga

Malta Hadielogiya

Hmievaed Radivlogie
Ol Medizmsschie Radiologre- Dizgnosnk
TR Radiologra « Gragnostyka 2O
ot al Radiodiagnasiica

Sovenga Radsologna
" Elveises Fadiokga :

" Bty Feriand Radiviog ( Radio :
g scinsk radielog
Hnne Kinghom Thinical radeotogy —
g S E——

Trethiensien M Togier Radind e
g %ﬁgx z -
ST T

e me o ” 7
radiologia medicatradiodiagnostica”
Fagaz Thiels ta kwahihks i jmn :
Hadiotherapy
Minimum length of training course: 4 years ‘
e AT e Berap T Radioh e

R P —

RS ORksTog :

Tnesci SaRlentherapic .

Py Tnkoloopa

e Axtivoltpaevtu] - U i

Capaia TDneotogia Famoler Spica

e Chncoiogit radiGuerapquce

Py Hathation GhCOBEY

g5 dicterapia

R Axtontpmeernm

Targe Terapeiti ks rach CbaIa
SERVE Onkologya raditerapna
Lanerbour g Radwotheragie
_ﬁig:msxas garierapa
TR Onkologiiau TS
Feeder Radwotberapie
e Birahieniberapes - RAGOOGKE OZIE
e achoterapia onkologicana
Forugal Hadmezrapia
"~ Tvents Hadioterapija i onkologya
“Sovensko Hadraina cnkologia
g Finland yopataudil | Cancersyukdonsar
‘ gy Tumdrspukdonmar (allmin an ko lgi)
Uniied Kingdors Chacal oncology
R
ey ST s RS O
Tand sadiglgie midicaleradio-oncalogie : : =
TP o/ Radic-Onkol o
radislogia medicaradiv-oncologia®
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I Tiolu t kwalifka

I Korp b mssensa

Chinical biology
Minimam kngth of vaiaing course: d woars

T Bligue Bolgie Bergen

thofogre chalgue / Rhmsche biologie

i repubiike

Dagmark

et

Laborsmadiistn

Andhus climcos

Biviogre médicale

Pawlogis chnica

Laboratocene w edhcana

Biologie clmigee

Crvos) laboratorums diagnnssks

Medizinische Hiologie

Lhagnostyks aborsioryng

Patologa chnwa

T Shveka

g

g Tiiohs 2" kwahfika

[ o

Biological haematology
Miaimum length of training course: 4 yeary

Rhnisk blodiypeserol

Hematologte

Tamomiboutg

Hémuologie Bologue

agyarorsadg

sl

et

eich

TR

Fortagal

Hematologia clinica

" Hoveas

- Yiovensko

e Finiand

ege

Thitod Fangdom

abwesd

Liechten steit

Hiorge

St T
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Microbinlogy-haciamiogy .
Minimum tengih of wainmg course: 4 years
BelgwguerBelgersinipien
e p—r Tieisvs mikohioogie —
DRSSk Kiinisk miaraiolost
Dessciiand Mikrobiclogie und " 5
Testy
Eliag T Topren Brommiio oy - ? .
T Mukpofotovie
" Exparia Microbiofogia y parasiologra o
France = =
Srekand Microbiclogy P
Sana Miczobiclogia ¢ virniagia
g Mixpofoaoyio
farva Mrkrobilogis B
et
[ 1 Muroliologie
Degyarciszag Crvost aukrobiologia
Fala Tikrobyoiogta Batereiopia i
Hederiand Hedische miciobiclogre -
e Figiene und Wik sbralogie i
Feliia W obiclogia Tekar ska i
Forregal
Hovenga Kiinitns miloobiologna S, ‘
VESSED Kimrcks mikaobisloga
ShomuTiiand “KInen Sk aBilogia ¢ RIRTk nkrobiotog:
Sesvige Klmusk bakteriology 1
Dated Kongdom Redical microbiology and vivalogy &
Tand SiTates
Leochiensienm
Fiorge Tedisney rikrobiamg =
ireriand
Fagr Tiiohs 2 kwalinka { Rorp ¥ passenp
Biological chemistry
Minimum lengih of raining courses 4 years
Belgique Belgse Belgren
Ry Fiimicks bincheme
Tharomark Klinisk biokem
TSR
e »
B
E Hioquinuca clinica =
Framee
leetand Chancal pathology
T Biockimica chiflics
Kimpag
Latvia
Toetava,
Lawembong Chanse bologique
Slagvaronsrag
RN Patlogia Ramika
Mraer land Khmsche chemie
Thaereh Medizinisehe and Chemnsche Labocdiaguosi
Sksks
Partupe
Sovimg Mediemeia biokemsips
Slovans Klinicka bchenn
T ShomoRaand Rifimmen worma 7 Ptk kems
Swerige Klinusk keme
Terted Wimglon Thennical patiology
Istane hinisk Liefalrad
Lexiomman
Harge Khinusk geant =
Witz iand o
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i Trolu 1y kwalibks

Kaorp b jasienya

Irmmmunology

Minimam fengih of waining course, 4 yoars

Belpwue/Betpn Brigien

Lok repabivha TerEn i & KhAicka
I TRemeR k Eiipisk mmanoog

Themrsthiand
=30

e
Expasa imrrunoiogis

.

I immunatogy (Clinical and Laborarory) g |
L) b
Forpog, AVOODLOTIA
T Tanciogis ;

Lemava
Eunemboury
Magyarorszag Adlergologea &8 kimikat immusoiona
Wit Trareno e
Hederiang
) Tmmusoiogic
T Trimunologia Kiniczna ’1
Foaugel
Sy ‘f
- Wieeasts TIwieks smanoioga 3 418 gologia :
T
E2 Flmsk immunologr
el Ranga0n Tmmunciogy
ey Cnmmistradi -[
ooy e wad klinische k
T Tmmuaciog: og #anstusionsmedism
K-
Fare P Titole ta kwalifika E Forp i jassenya

Plastic surgery

Minimum lengih of raining conrse § yoars

Plastische und Wiederherstellungsehinurgie

chirurgia plastics ¢ ticostrutiva’

e Boige Beigien, Chinirgie plasns €l esihé T PTaAlGE e, TCORSTCEVE 1
esthatische heelkunde

TG Flasiicks chirargie
i kkaritg
- FeRsEkad Plastiiche Chirargie ~
£ FTastika- 14 Fokonsk ki kTuTEIa
R THGsTo5} Xepovprxg
" Eaia Tirisgia plastica y reparadora
THeRE RN plastique, reconstr CLICE 6 Coiielque
Bl Flasus, reconstructive and aesibetsc surgery
O CEivaigia plastica € ncosuutive
R TTaama Xapovpra

e Plastiska korurgya

L lasane o rekonstrekeine chirurgia
gy Chirurgit plashique

Blagpatraale Plaszitkar {egesy) sebeszer

Rt Korurgua Flustiha .'§
" Redeting Fiasiische churoegie
" TEETEch Flasiische Clagurgie '{

bk Lhsrurna plastycana E ]
- Formgal TETE1A Jlastes € Feconslulivi
BT FasiiEna, FERoNSUrAKCIjsika 11 CHEISKS Kirul B9a 1
ewnsion Plasticka chipurgre
e Finland PIaSIIRRAKI uF g1 / Plastt RkITHT g1 ]
= [gren
IR gt Flashic surgery

e, Caaleknmgar !
Ty Flastische. und Wicderhersieliungschirnrge

e Plastixkirargs

WHECT chiTurgie plasugue o feconsutuve
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Kinderchirurgie

chirurgia pediatrica’

Papiz ] Thtcly tr kwalifka
Thoracic surgery
Minimuen Jength of iraining course: § years
Eelmes Bl Delgien Thirurgie horacique 7 Heellunde op de thorax
Teskd republika Fardrochinurgia
Tonma & “Thoraskorargl it BrysIRuIens Tr 2ok SYRaomme
e Hereihirargie
Esa Torakaaikrur£ia
HTE “REOOFRT, SHpONDS
Eepata Clrugia ioracica
[ Famce Chirirgie Bhor acique o Cardiovascalaine
T rend CTACIC SOFEORY
T T gia 101 acica, CaTiDLRITuTETA
P, REgoupYoct Bopien;
Canne Brakals KT Ea -
Tt Kratines CRITHT g4
Teemb g TRiraras (ROracique
T SREVArOTSTNE Welikassebeszal
Tiahs Kiravens Rardo Toracike
[ Toderiand TRrdin- ThorTacA 1€ CHTHTgIE
TSErraeh
ol THirargia WAtk Prersiowes
Portuga Cirurgia calgoloracica
oIS Torakaing Kurur g3
e Tiridnikovs chiraigia
e Fioland A AR NG ETa 1 o b TRoTAXKRu g1 v
Sverige Thofaxhimitg
T Ciied Ranpaoa Tardn thoradic Surgery
e Trjsthofsskur ST ERATHGAE
DR on ez wnd thos 3kaTE GETRSSCHITITEE
- Norge Torankirur gl
S Eer AR Chirarse cardiaqne 6 vastalanre horstique
Herz- und thorakale GelSsschinergie
<hirargia det cuore e dei vasi toracici”
Pz E THoh T8 kwabihia i Rasip b yasenia
Paediatric surgery
Minimum length of vaining conrse: § years
e Dag s Degien
S repab s T N o
T Dammark
BT Yinderchirar e
T Tasekrrgs
TERE Resgoupri o8
B Titugia peatrica
T Frince CHIrargie nfantive
BT FRediae Suipey
T iThrgis pediaiTica
R REigvg7 U (0w
T HEme graiga
o VaTks chirergia
Lembout g Chiturgie pediatrique
Vhgyaroesiig M EKSEReREel
IR Kirargs Podatika
g
[ Cisarach Finderchirirgie
PRk Chisurgia dzsecigea
m irurgia pedidlneg
=
e (54 Chirargia
ey Tasienkirorgia / BArAksrorgs
I Beenge Bern- och anEdomSGTBIE!
Ui Rongon Pandialric surgery
o Birnashir Sl xkningar
e Tindercnargie
Harnckirurg:
e TR gie podi A ae
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Fagsx i Trioia 1 cwal fka i Raotp i jassenga
Vascular surgery
Minimum length of waining course: § years
| Belgher Bage Bagen Thirurgic des varsseaus / Biocdvatesheel Kiode
Teiks repubiikn Conichivige
| Dabitiars Farkirerg eller L giske Bind Karsygaomme
barid
e Kardiovasbalaarkinur gva
DG Ayt
Espuia ANGIOigia ¥ CINEIA vASCar
TAmEE Chirurge vascalaie
rlund
Tuakia Chirurgia vascolare
Hampoy, Tepangye dyyeroy
Lanas Asmsvads KiwigyE .
fRETTY Kreujagysing churgya
Tavembontg THirer gie vasculawe
Magyarrszag sebeszet
Rk Warargia vaskolan
- Wediland
ey
PR Chirerga pacymiowa
| Fotuga Cirurpa vastular
e Fadavaskulama retga
e Crevna chHAIgia
BE TG Verisunaimuigia  Rarkunigr
g
" Ulieed Kingdom
Thnd ABaskurd iz knmgar
s ——
T Rarkrag
B
“Famie I THols 18 kwaliBEs i Rorp i jassents
} Cardiology
Minimum length of vaining course: 4 years
mm Lardiologie
W Kardwiogiz
- Lianack Giologs
DAl
gy Kardiolongiz
vy e
- Eipate Cardiologia
B Fathologic tardio-vasculaire
) TafdicIogy
BT Larholopa
e Rupbisarrie
W hardmlogia
gy Kardiwlogiia
i y——— Cardiviogie & angiotogie
W Kardiologta
Halta Hardyoioga
REET Tadnboge
WUz
TRER Kardiologia
W Cardiiogie
- Siavear
TN Kardoiogia
m’m& Kardrotoga / Rardiclogs
CReEE Kardiologs
Haned Kingdoo Lardioiogy
T Tekand Franalzknmgar
echbensinn Kardrolagic
“Terge Fjericsykaommer
S and ERGIOIOEIE
Kardiologie
curdiologia’
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THala t ewaliica

Gasiro-enterology
Mintmuem length of training course: € years

s Bage BHGen

Teastr o T DIORIE | gASTOCRIRIOIETE

O R

U repatlia THOET e OI0RE
" Tenma K ROIn Sk g i mave-.
GlscRaans
==y Tastroenicroleogia
farrey OO PN TEDARYIE
{Tepafia Aparato Gigesivo
T Gasira-cnserolegie of hepaloiogie
reimng Uasro-enterology
Bon Casiroenierologia
T EonpoL Tootperieporaria
TR Gasiroenterologiia
T Liastroenerologya
Ty Gastio- enir ologie
MR areszag CacHsaentor ologi
N Gasiroenierologna
Vet Leer van maag-darm-lverziekten
TEeeh
R Gasttoenteralagia
Foriagal Tislrenteroiogin
R Gastoenieroioghs
BT Gastoentaologa
- Seemotiniand ASUGENETOIoETS | Gastroen e oo
T eige i Sch
QT e Tatiro-enterology ) o .
T eiogarixionngar WMMMW
| iRiEnstem ToGoenteroligie M
“%9 Fordeyelsess e
L gusiro-enieroioge
Gastroenterclogie
gasirosnieroiogia’
[ Fage TRoT 13 Kwahfika } Yo ¥ Jaderng
Rheumatology .
Minimum teogh of training course: 4 years
T Hripgue Do gie Belgien RERE $BOIGEIE / THWm AOI0RE
Ceska repubisia Revimatologie
Dasnrk Trumatoiog
DR
[ Feomatoloogia -
Efiag EORITGADE
" Eipana 7 e o e
FFrance FHemamoioge
T rdland T o e et e
Tana Teamaiologa
BT Frurtoi oy
BT Fimatotomya
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Wiagvarorsag cumatnloga
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[ Fisgeriand TEimals g
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Folska comaologia
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T Sienife
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General haematology

Minimum length of training course: 3 years

Teliane Beae Bermm

T ERKE FEpRLIika HETRAIOIOETE & (ans fari [eKATav] |
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g ermm HaemaoToE e |
T Fmatclogia
Wegeriang
g
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Endocrinology
Misimum length of training course: 3 years
CRiseetop B g
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T uschind o |
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g
e
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Physiotaerapy
Minimum lengih of waining course: 3 years
BdgwqueBeipe Bagien Madecme physique G e T¥ysisene Y en
(e T haRTatnT 8 BT ey
Thanmark
T Ty Fhysikatische and Rehabintative Median :
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[~ Eepara Fehabitacion
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Fows a
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Folska Rehabintacya modyema
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Stomatology

Minimem tength of training course: 3 years
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Neuro-psychiatry
Minimum fength of rawing course: 3 years
Teipiqes Buge B gen Nearopsychialiic
Teskd repubiks
Dhamanack
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Dermato-venereology
Minimum length of vaining course. 3 vears
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Minimunm lengih of waming course: 4 years
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Minimum length of raining course: 4 yeurs
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Radiology
Minimure lengh of raining course: 4 yoars
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Tropical medicine

Minimum fength of raining coarse: 4 years
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~ Child psychiatry
Minimurs Iesgth of training course: 3 yeats
Bl RSO Helgen N
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Geriatrics
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Renat diseases

Minimuny Jengih of traming course: 3 yaais
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Communicable diseases
Minimam lengih of waining course: 4 years
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Community medicine
Mininm length of walning course: 4 years
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Caska epublika Hygicna 8 eprlcpiologe
Demmack Sammadsimedicn
Devescaland TGthehes Grsendhenswesen
Eesty
_g.}.s; Kowwwvac lapuoy
Eipaia Medicina preventive y satud publica
France Sante pubhque of metecine sotiale
tgnd Public bealih medicine
Hadia Tgiene ¢ modicing preventiva
g, Frorolonior RotonR lepien
Latyiia
(ST
sembourg Sante publigue
Fagyarotszag 'l oIvOStan €5
Ko Medidina tas- Sahha PabbRKA
E Haatschappy en gerondhiend
Tk oziatmedizin
el Zdrowie publiczne, epidemiologia
Ferigal Sagde péblica
I S Javmio zdfavie
T Nvenstn Hygiena 7 espademiokogia
S Finland Ve GRRBUCTO # a Barvar
Tverige aalmedicem
Lnasst Kangdoen Tabiic nealth meditine
 Tand Felagelnkmingar
T Pravention und Gesun QReMswesen
" Tige i oG
LTI prevention ¢f sante publique
Pravention und Gesundbeliswesen
prevenzione e saiute pubblica’
Fagpiz Titoba 13" kwahitka E Rorp k jassenys

Pharmacology

Minimum length of training course: 4 years
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Occupational medicine
Winimmn length of rainiag course: 4 years

ﬁssmﬂm' g&‘i;w‘ cigien

Tedetie de waval arbadsgeneeskunde
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Allergology
Minimum leagih of aining covese: 3 years
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Gastro-enterological surgery
i feagth ol raining covrse: § years
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Nuclear medicine
Miaimum length of training course: 4 years
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Accident and emergency medicine

Minimum tength of training course: § vears
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Clinical neurophysiology
Minimuro Jength of training course: & years
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Maxillo-facial surgery (basic medical training)
Mimimnns fengih of raining course: 3 years
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Dental, oral and maxiflo-facial surgery (basic medical and dental training)
Minimum fength of aining course: 4 years
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TAQSIMA I a

Kwalifiki bazici fid-dentistrija

A 191

Certifikat anness mal-kwalifika

Pajjiz Titotu tal-kwalifika Korp li jassenja
Belgique/Belgie/ -Diploma van tandarts 1. De universiteiten/ les
Belgien universités
~Dipléme de licencié en science
dentaire 2. De bevoegde
Examencommissie van de )
Viaamse Gemeenschape/le Jury
compétent d’enseignement de fa
Communauté frangaise
Danmark Bevis for tandlegeeksamen Tandizgehejskolerne,Sundhedsvi | Autorisation som tandlage,
{odontologisk kandidateksamen) denskabe-ligt universitetsfakuitet | udstedt af Sundbedsstyrelsen
Deutschiand Zeugnis itber die Zahnirztliche Zustindige Behéorden
Prifung
Elag Hrayio Odovuapac Havemonjuo
Espafia Titulo de Licenciado en El rector de una Universidad
Odontologia
France Dipléme d’Etat de docteur en Universités
chirurgie dentaire
Ireland Bachelor in Dental science Universities/Royal College of
{B.Dent.Sc.)) Bachelor of Dental Surgeons in Ireland
Surgery (BDS) Licentiate in Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in Odontoiatriae | Universitd Diploma di abilitazicne
Protesi Dentaria all’esercizio deli’odontoiatria e
protesi dentaria
Luxembourg Dipléme d’Etat de docteur en Jury d'examen d'Etat
médecine dentaire
Nederland Universitair getuigschrift van een Faculteit Tandheelkunde
met goed gevolg afgelegd
tandartsexamen
Osterreich Bescheid tiber die Verleihung des Medizinische Fakultit der
akademischen Grades “Doktor der Universitit
Zahnheilkunde”
Portugal Carta de curso de licenciatura em Faculdade/ Institutos Superiores
medicina dentaria
Suoemi/Fintand Hamumnaslidiketicteen lisensiaatin 1. Helsingin yliopisto/ Terveydenhuollon
tutkinto/ odontologie Helsingfors universitet otkeusturvakeskuks-en paitss
licentiatexamen kdvtdnndn palvelun
hyviksymisestd/ Beslut av

2. Oulun yliopisto

Rittsskyddscentralen for
hisovirden o godidinnande av

3. Turun yliopisto praktisktjiinstediring
Sverige Tandlikarexamen Universitetet | Umed Endast fiir examensbevis som
erhdtlits Rire den 1 juli 19958, et
Universitetet | Goteborg utbildningsbevis som utfirdats
av Socialstyrelsen

Karolinska Institutet

Malmé Hogskola
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Pajjiz

Titolu tal-kwalifika

Korp Ii jassenja

Certifikat anness malikwalifika

United Kingdom

Bachelor of Dental Surgery (BDS
arba B.Ch.D.Y Licentiate in Dental
Surgery

Untversities/ Royal Colleges

sk repubiika

Tiplom o ukonden! studia ve stadymm programs zubhi

1ikafstvi [dokior zubnilio lekaPsivi, Dv. e Dent)

Tekaisia fakuita univerzity ¥ Ceske republice

V};W{minmmn@‘ iw e

TEos

Thplom hambearsiiteaduse

Tarre Ulikool

Sppekava libimise kohta
T Errpugts O por

ToavTtn Pkt Exp povis

Lataga

Zobarsa dipioms

Tuiversnites tpa augsiskolz

Heal 6 Tt

izghiithas

programees pabeipians; Ko inniods Snvsities
G pugsishuls

Y

(SeriFENs" - kumpetriag sihler el
dotarents, ks pthesina :

Yo pscis i skt SeiBRICH chshen
nblirstuite i

Magyarorszig

gorves ciiovel
{doctor medicinae dentarise, abbeev.: dr. med. dent)

Egyeiem

LTawma bl Karurgia Deataly

Uhiversita & Maha "

Dhyplom ukooczenia stadiow wy2szych £ tytulen | Jekarz
fenrysta™

[REY 3 Medyezna,
2 Uniwersytet Medyeany,
3. Collegius Meficum Usiwersytews Jagieliofiskiego

Shovenga

Diploma, 5 Kalerh ¢ poGElare FTOKovT Ha8IoY | BOKIoY
dentalne medicine 7 doktotica dentalne medicine™

Univeaa

Fowillo o oprdviionsin i
zoboadravaik S pobozdinaics

T 4

Fovensko

ysokoRkotsky Gipiom b HOCIcn] BEIGFTIIC ey
Ldokior mbaehe lekarstva” [ MDD %

yeoka SkoT

Prof fra tanal jeild Faskata Ishands

Tana iz Knatei 14 Baskola [Slnds

castels

The diplomas, colineaies and olher Ltes awarded in
anoiber Siate 10 which 79/68&/EER Direetive applics and
listed inr the present Anner, sccompanied by a ceriificate
on

the completod practical iraining issued by

the competent suthorities

Tiorge

Vilnew a] for STt grud
candidata/vandidatus vdontologiae,
shoet forme: sand. odoot.

T KuateersiteisTakuiter

izetl

Tralaue du GipIoame Toatcal Ot M baecin-den (i,
eidgendssisch diplomienter Zabnara, titolare di diploma
federale di medico-dentista, swarded by the Département

fidiral de Vintérieur

TAQSIMA
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Kwalifiki fid-dentistrija specjalizzata

1. Ortodontrija

Fagee

Trtola tal-kwalilika

Korp b jassenja

Helgiue Balghe
Belgien
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Fagezr ol i kwalilika Forp i g A

Danmark Bevis bor GBadeise B al BECENE S1g S0M SporiaBANGITEe | Gricaont Sundiredssiyreisen

Deatschland Fachzahnirziliche Ancrkenonang (i Koelerorihopaoie midesZahnar A ek s e

BEAGE TITAOC T O 5 veag g O §) Noutpans Aotomikidy
3y Nopaugia

Eepaiid - Elrecior de und URiivessidsd 7

Feance Thre de specialiste en onhodoniie Cinser] National de 1'Dr e 065 chmurgions Settuies

fretan TEriifieaie of Specsalist 1 oriodoniics Tinpeicnt SRATOT Ity FECORIISES 107 This pigwrse By the compeian |
minisier (Kompetentingo mindstro tam dksfed pripedings (patvictings)
kompelentings inssitucija)

Rl -

BT E =

¥ Beways van l5 or hods 0 het Special egister Tomaiissie (ARLY van de B
Msatsehappij tot bevordering der Tandherfimade

Osterresch “

Formgat =

eomy Fanland T Helsingin yhopisiod Helsin £1ors wniversiel

Erikoish 33Kirin huikiato,

2. Oulon yhiopisto

3 Turun liopiste

Bvenge Tews om Specia [SIKOM PElens | [andreg erng Niciatny dsen
Thled Kingaom Centficate of Completion of specialist arming m Teeny mpetent authority recognised for il purpase
Ceaka sepubiita -
[ Resideniunr TOpUIunnISins orloaoniia 11318 Tarta Ulikoo!
Kempes, LOTOROVIKG AVIYVEIFICNG 100 ISRy PO GTIHY LPROROV KT GIPNED ST RO
pieter Ser BKalE™ T kompelentas ses b00s 1ZANIEgEs Tatajas Arsis biedrine
dokuments, %as apliecina, ka persona ir nokariojusi sertifikicijas
ehsimeny ortodoniija
| Magyworsrig ES SZaNoTVOSa ¥ A7 Egeszibgigy, Boocians & Leatatugys Mamazierum Thaekes
Lestitieie
[ Malia CeriTha a” Speciahsta dentall S-DTodonzia Raraital 13 ADPOvAZION GWE SPOGialatrT o ——
sk Dyplom ueyskania 1yiu e Spocjalisty w 471 GdZmie DHOGORCH Tenireem L K
%m}a Fotrdils o npravijenem specialishiioon 17pily 12 COGUSINE 10 20080 i istrstve 2a Zedravie
oriopedije 2 Zdvawaitka shoraica Slowenije
Slovensko
Tlend - )
fensiTn p
Fiorge Fewis b Gennompatt Spesialistul R g
i kirveoriopod
Ddontelogisk
Universiteisfakuliet
Swtreriaid diple diral dorihodontisie, IApiom als kit lror thopaae, Gipioind & Twar dod by the epancment Iamal 68 Tmimm o
ortodontista
2. Kirurgija orali
Fagiz Tooh tal-kwalifka Korp 3¢ jassestja
BelpaueBeige -
Belgien
Thomark Hevis for 11 llade e 1T 31 bewgic sig som spesia han Slge 1 Sondh cdsstyreisen
hospitalsedontologi
Dhentschland Fachzabnas7i bt bt AREr Kea-Bung O LRak b e Munacrirus gie Tandeszannas sekammer
vy pee i)éomm:ac TR 5 Nogap s A BONGIOR
FvaBoyepougginic 2) Mogspyla
Espana - EXTecion S una Universids
France - R
Jreland ‘ertifrate ol specialist Gentist in oral surgery Compcém authority (efagrised tof s purposs by { ca;sspze':m
miister
Tl .
Tuxemboury T
Neaer land Hewnjs van jnsch & als k. Tn het Specvalision TEpetratic Commiacie (SRL] van 3¢ NodrGndee ]
¥ Gt b ing der T
Osrerresch -
Portuga) =

Swaane Futland

1 SO ISRAMINASI 22 AAT SHUKHIL0, Sl }a 1euKAKIT1 £14/ SpeCiaHAnG KA~

examen, ol och maxitlofacial Kirurgt

FREangen yhopistor FevingRes i Ve sitel

3 Oulun yhopsto

3. Turen shopiste

Svarrge

Hovis o sp H kirurgiska

avrelseg
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Paifie

Trohy TalhowalifEY

Koep B jassenpa

Urited Kiugdsm

Completen of speciabist aming 1y oral surgery

Tompricnt authosiy recogrised fo

Ceskd republika

Eexey -

REaRe THaToroinnwd Avoyvapions 100 E4O1kod O pow @Iy L [a) IS LUSOULL
Nagoupyn

Latvia N

Magyarorszag

Dento -alveslans sebesrel szakn

Az Cgeszsegugyt, Suoeials & Usaladigys
testilde

Kumital 12' Approvazgont dwir Sﬁam‘

el erifikal (2’ spegahsia domtan Al-Kivurgia ial halg
Pouska Divplorn uzyskania (y16ia Specjalisty w Gzi COZIBIC Chirts it Tenirom LEIaminow
siematologicrme]
Shvenia Potedile o opravijeneny SFeCialishCnent (zpity 12 ofaine Kruigye T Ministrstve 28 sdravie
2. Zdvavmiika shorica Slovenije

T Slovenska =

Tsland -

Urchiensian -

Norge - .

wilzia fand




TAQSIMA III

Kwalifiki basici fil-farmacija
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Certifikat anness

Faiyiz Titolu tal-kwalifika Korp li jassenja
msal-kowalifika
irelang Certificate of Regisiered
Pharmaceutical Chemist
Usterreich Staatfiches Apothekerdiplom Bundesmmiusterium fr
Arbeit, Gesundheit und
Soziales
Belgique/Belgie/Belgen - szioma van apotheker 1. De universifeiten/les
LIVErsités
2. De bevoegde Examen-
- Diplome de pharmacien comnissie van de Viaamse
Gemmeenschap/le Jury
compétent d’enseignement
de la Communauté frangaise
Ceski republika Diplont o ukondeni studia ve Farmaceuticka fakuita WVysvEddeni o stalnl
studijnim programu farmacie univerzity v Ceské republice | zévredné zkoudce
{magistr, Mgr.)
Denmark Bewvis Tor bestdet kandidateksamen Dlanmarks Farmaceuliske
Hajskole
Festi Diplom proviisor1 oppekava Tartu Ulikool
labimisest
Al AOEL AOKNONE GAPHOKEVTIKDD Nogopyioxn Avtodioixnen
enuyyEAUTOg
pafia Titulo de Ticenciado en farmacia Mimsienio de Educacion y
Cultura/El rector de una
Universidad
fnd Prot T Tyfjalraedi Haskoli slands
] Diploma o certificato dy abilifazione | Universia
Italia alt'esercizio della professione di
farmacista ottenuto in seguito ad un
esame di Stato
Certificate of Registered
United Kiggdom Pharmaceutical Chemist
KSmpes TigromoimTng EYypagig LfotAis PUpHAKevTiKng
Gapuaxonolon
Latvija armaceria dipioms Universitiies tipa augsiskala
The diplomas, certilicates and other ACcompanied by a

Liechtenstem

titles awarded In another
State to which this Directive applies
and listed in the present

Annex

certificate on the
completed
practical training
issued by the

competent
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authorges -
Lietuva AukStojo moksio diplomas, sufeikia | Universitetas
vaistininko profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome d7Elat de pharmacien Jury dexamen ¢ Etat + visa
du ministre de I"education
nationale
Magyarorszag ORleveles gyogyszerész okleve Egyctem
{magister pharmaciae, abbrev.:
mag.pharm)
Malta Lawrja fil-Tarmacia Universita” ta” Malia”
Nederland Getuigschndl van met goed gevolg Facuteit Farmacie
afgelegd apothekersexamen
Norge Vitnemal for bestatt Hogskale™ e
Jordmorutdanning
Polska Diyplom ukonczenia studiow 1. Akademia medycena
wyzszych na kierunkuy farmacja z 2. Uniwersytet medyczny
tytulems magistra 3. Collegium Medicum
Lintwersylety
Jagiellofiskiego
FPortuga Carta de curso de licenciatura eém Universidades
Ciéncias Farrnacéuticas
France Diplome d’Etat de pharmacien/ Universites
Dipléme d°Etat de docteur en
pharmacie
Slovak Diploma, s katero se podeljuje Univerza Fordilo o
strokovni naziv "magister farmacije opravijenem
/ magistra farmacije” strokovnem izpitu 2a
poklic magister
farmacije / magistra’
farmmaciie
Slovensko Vysokoskolsky dipiom o udeleni Vy soka skola
akademickeho titulu "magister
farmacie" ("Mgr."}
Suormi/Finiand Proviisorin tutkinto/provisorexamen | 1. Helsingin yhopisto/
Helsingfors universitet
2. Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala
universitet
Switzerland Tiulare du diplome Téderal de Diépariement federal de
pharmacien, Pintérieur
Eidgenissisch diplomierter
Apotheker,
Titolare di diploma federale di
farmacista
Deutschiand Zeugnis tiber die Staailiche “ustandige Behorden

pharmazeutische Priffung
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Kwalifiki bazici

fil-gblela
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Ul Bl ST AN Y

e Tely fak-kwali bks I jassenga
o ik
S m— Ty Dipioma van vosdv ouw T Tie rikende opleiding i taerIes Sl blissmeris d oReeignement
Bicipien Tiplame 3 accouchense . De bevoegde £ jewan de Viamse hury
éient 4 i deta ¢ Bangaise
3 15 0f DesLIer jorAenioter K Eammen FTATRS 0T ErOa e Sk
Firnec hlang E\ngs Fher Gt siaatliche Profong fur Hebanmen und FAidungspLeper  [SIBalicher Pro AAgsansseuss.
L T Thuyio 1 af 2afo MEEunsng | Afviwopien TEqvORCYA LA IAOIAES JO e | ¢ B L 1
Exunbevnuin Mo pduov (T2 1) 2 KATEE Yaovgyelon Eviciz Tasdeiag xar
£ Throgio tou T pasog Mty mg Avertpag Eipneeo pdtan
yolig Srerepdn Yyzing v Kowaw. pdvorag . Yrovpyels Yysiag ka |lpdues
KATEE}
Tinugio Moiog Averipag Irokag Mawby
| meen Tk 4F FATORA/ASIMERIE DESIETTCD | FAT A VEn et ia Do Stet it as {ieireie de Bdudacion y Lulnia
Linecolbgica
T Piome 3¢ mape Tewane Bt
whand ertidicate i M wery [AN Board ARTanars
prorna d osteinies Valsiyhes pripasinios Mok yk s
Spe Fipibme 38 sage femane Tiistere 3¢ TEJUCISoR navonale, 06 1 Formancn prolssionele 6 4¢5 Sporis
ii:a:rs,,a Plotos van werosnRgEs 5007 el Minisicrie van VolksgraondRel, WeLiin on SPor erkends
ppicidingsiteliingen
eich eharumen- Dip o a Bandedh TER
Formaga PTG (e on EeTTHEis Copecialists ¢ entenDaRem 0o SAn0e Mmatcrmd & Feotas de Erdennagem
Khitica . Escolas Superiores de Enfermagem
o de curso de estud i ializados em . Escolas Superiores & 3 Suinle
enfermagen de ade materna ¢ obstéinics
B, Diploma (do curso de pos-icenciamea) de espeeializagdo em enformagem
e de saide matesna £ obstétrica .
e T Wailon axtkono, bar. morskeenarmen TTervey P R
. Sosiaali- fa werveysalan aroanikork enkoulututkingo, katin (AMK} I Ammatikorkeakouletyrkes- bégskolor
hrieshogskoleexamen inom halsovded veh det sociala nowrdde, baramorska
Yy
Ve OFSK SERAITEN EIverSier ST NOgAkO s
eted ¥ing tement oF a5 3 Midwilc on fan 10 of the 7EEISTeT KEpLBY the
inited Kingdom Contral Councld for Nursing, Midwifory and Health
isiting
eska republika T TRp T 6 Bkondent Sl Ve SMAnAEn PrOgrATG 08 qOVAEIET v Fooks TKOTS ZTEEend rebo uEnans SULem TR © S
studijnim obons porodng asistenta (bakaldf, Be ¥ 2. Vyasi odbornd Sola FHoend nebo wanand stitem hwirebnd skonlor
. Diptom o vkonéeni studia ve studijoim obors diplomovani poradni = Vysvidtent s
busistentka (diplomovany specialista, DS} -
et Diplom dammaemanda erialal Tl SR er]
2. Tarte Medisiinikoof
BRpoS, TR 60 iRajnts RPOFEEp R MG Noonievtikn Lyohi
i [iiploms par vecmites kva i Bkacijas s Eusany NaAsu skolas
Msgyaronizis (S7iTesms bizonyitvany EolThskota
Zen WA JEW i o B Tohadj) Gk i bel et @ MaiG
Fokka Kiyplon GEoRTEZEnS SHSHIOW WY EAZyEh N3 KIEri kS POIOERIE (WD 2 IYiem  [L. URIWETSYIEl medycany
b magisier pobsanicwa » 2. Collegivn Medicum Universyten Jagiellonskicgo
i'%wngz Tiplonia, § KAIETG S poaeliule STOkovin nasI0v QIf lomyans Babiea ) T mverss
diploirani babiar” R Visoka sirokavna Yola
ioveRsiG 1. Vysokogkolsky diplom o udeleni T Vysaka Sl
nkademického titulu "bakaldr z parodnej - Swednd sdravamicka Skola”
sistencie” {"Be”)
1. Absotventsky dipiom v Studgnom odbore diplomovani pirodnd asistentka |
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Kwalifiki bazici fl-infermernja (kura gernerali)

Pz Tiiots Tl owalivka Orp i jassenia KCERTivaT Gnaness S
saifika
gt Beigie T Diploms gegraduecrde verpleger/verplesgster T Tie crkends DRICIIES- TSHIR EnIES CRDRSSErEnts § ERARIGA Shrent
Baigien - Diplome &'infirmier{re) gradué{e} sdie an i
Diplom cines (einer} graduierien Kranken-pfegers (-pllegerin . Die bevoegde Examencomnissie vas de Viaamse Gemeensehapede Jury)
. Diploma in de zickenbuisverpleegkunde pérent d'case] de la € : e 3
Brevet d'infrmier(ére} hospitalier{tre} Pri der T3 "

Brevet eines {wine) Kranken-pllegers {-plicgerin

5. Breves van verpleegpassisteni{e}
Brevet " hospitalier {eref

-Brever einer Pliegeassistentin

=iy iz [1i%3 % dnnelse S godkenat af Undes e
schiand wgnis ubes die staatiiche Prafung s der Rrankenpliege Rizathcher Prulungeausschuss
o Bimas po Aselong Noaoko pisg g Avitepag Tyokug Tintstry of Social Sexvices of by thy Kimisiry of Health aod
e Lipeine Noaoxd e Sacial Welfare,
To xrudo Nosoxs pov 10w T i sirrag ASchgow Nago. Binistry of Bducation and Religions
et oy T Tlepaiorpmdy Lyedaw woy Kivipow A fTairs,

Partépos Tepnshc ke Exayyed paowmg Exxaidevang *

o areyia voeleutq g T Teproroy

1o wérnioy (TETY

To rrango T Avenarg, Noomevindis g Dxokds inisury
xoryyeh pimav Yysiog, T s o Noonhevrugg ton Doven- f Education and Relighous Affairs,

kot pion Afned *

facuity of

calih sciences,nursing section, University of Athens

Thalo Gt LRplomats uiiversiare 6 CAleTmerid Eiinsterio e Foucacion ¥ COllera/El recior 0¢ iR Universidad
@ T Dhipltmie d Flal @ mhrmier ety F rinistere Gt 1a same
1. Dipibme 4'Etat infirmier{ere) délived en verte du décret o™ $9-1147 du 29
becombee 1999 ’
Fery eriihoas of Registerod Genoral Narse i Bord ARranars ( The Nursing Board)
7 Floma & snlermiers profesionate Cuolc riconosciaie Gl Sato
E:;mbmrg TDipleme & Etat d ke Flimistene Ot 1 EA0cation hanvaale, G¢ 18 FOrmalion protessionitelle of 96
2 Dipldme &' Etat d'infir-mier{sre) bospitalier gradud Sports
e T dIpioma’s VErpieger A, wer pleegsier A, verploeg kuadige A T TH00F g vam OvEr REsdsWERE DERDEIGE €% AMERCOMERISAE
7 dipioma verplcegiundige MBO (Middelbare Beroepso- plaiding IG5 ton van GvE BEdSWERE DEROEINAE X A ERCHHITEAIE
Verpleeghundige)
diptoma verpleegkundige HBO W (Hogere Beroepso-ploiding Vel pleegiundige) 13, Door sen van Gvirhel Sewege e ETAMATCET IS E
H diploma beroep s ver ] B D00r oon van v R GEwegE AAR EEWEZC OPIER B eaRg
S diphorna hogere pleding [ ) THGOr oFn vaD OVETEIISWERE AN FEWETen OpIGHInGUEEng ]
Priaroch T Diplom alz Dy Crsundheis: 5ad K tor/Diplomierier |3, Sthuls fir alganeines G eanaieiis. us RrankeupIEE
Gesundheits und Keankenplioger” 2. Allgomeine Krankenpfiegeschuly
. Diplom als “IH ferte K i H X ger”
Faregal 1. Diploma do curse de enfarmagem geral . Escolas de agem
g 2 4 tarso oe ach o . Escolas Superionss oe T
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31. It-Tagsima Il tar-Raba’ Skeda li tinsab ma’ 1-Att principali
ghandha tigi emendata kif gej:—

(a) 1l-partita “Assocjazzjoni tal-Psikjatri Maltin” ghandha
tithassar;

(b) dawn il-partiti godda li gejjin “Assocjazzjoni ta’ 1-
Oftalmologi ta’ Malta” u “Assocjazzjoni ta’ Kirurgi Ortopedici
uta’ Trawma ta’ Malta” ghandhom jigu inkluzi taht Tobba wara
l-partiti “Assocjazzjoni ta’ 1-Anestesjologisti ta’ Malta” u 1-
partita “Assocjazzjoni tal-Kirurgi ta’ Malta” rispettivament; u

(¢) dinil-partita gdida li gejja “Assocjazzjoni ta’ Dentisti
wara 1-Gradwazzjoni ta’ Malta” ghandha tigi inkluza taht
Kirurgi Dentali wara 1-partita “Assocjazzjoni Dentali ta’ Malta”.

32. [Il-Hames Skeda li tinsab ma’ 1-Att principali ghandha tigi
emendata kif gej:

(a) fit-test Malti taghha minflok il-partiti 26, 42 u 43
ghandu jidhol rispettivament dan li gej:

“26:Mikrobijologija/Batterjologija
42:Sahha Pubblika
43:0nkologija u Radioterapija”; u

(b) fit-test Ingliz taghha minflok il-partiti 25 u 43, ghandu
jidhol rispettivament dan li gej:

“25:0ral and maxillo-facial surgery
43:0ncology and radiotherapy”.

Taqsima V

33. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ 1-Att dwar 1-Edukazzjoni hawn izjed ’il quddiem
f’din it-Taqsima msejjah “I-Att principali”.

34. Minnufih wara 1-kliem “hija cittadin ta’ Malta”, fil-
paragrafu (a) tas-subartikolu (2) ta’ 1-artikolu 11 ta’ 1-Att principali,
ghandu jizdied il-kliem “jew xort’ohra jkollha dritt tahdem {”Malta”.

Tagsima VI
35. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem

haga wahda ma’ 1-Att dwar 1-Estradizzjoni, hawn izjed ’il quddiem
f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

A 201

Emenda tar-Raba’
Skeda li

tinsab ma’ I-Att
principali.

Emenda tal-Hames
Skeda

li tinsab ma’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ 1- Att
dwar I-
Edukazzjoni.
Kap. 327.

Emenda ta’ I-
artikolu

11 ta’ I-Att
principali.

Emenda ta’ 1-Att
dwar I-
Estradizzjoni.
Kap. 276.



A 202

Emenda ta’ I-
artikolu 7 ta’ 1-Att
principali.

Thassir ta’ I-
artikolu 9 ta’ 1-Att
principali.
Emenda ta’ I-
artikolu

14 ta’ 1-Att
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Transitoja.

Emenda tal-
Kodici ta’
Organizzazzjoni

u Procedura Civili.
Kap. 12.

Emenda ta’ 1-
artikolu
742 tal-Kodic¢i.

Zieda ta’ l-artikolu
825A gdid mal-
Kodiéi.

“Kif
japplikaw
dan

it-Titolu u
Regolamenti
ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

36. F’l-artikolu 7(2) ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem
“persuni ghal” ghandhom jidhlu 1-kliem “persuni ghal jew minn,”.

37. L-artikolu 9 ta’ I-Att principali ghandu jigi mhassar.

38. Fis-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 14 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “l-artikolu 350, 351, 352, 354, 355 ghandhom
jidhlu I-kliem “l-artikoli 355E, 355F, 3551, 355AB, 355AC”.

39. (1) Id-disposizzjonijietta’ l-artikoli 35 sa 38 ghandhom
jitgiesu li dahlu fis-sehh fil-25 ta” Marzu, 2004.

(2) Minkejja kull Ordni maghmul taht I-Att ta’ 1-2003
biex Jemenda Diversi Ligijiet, id-disposizzjonijiet ta’ I-artikolu 49
ta’ 1-istess Att u kull Ordni maghmul taht dak 1-Att relattiv ghal dak
l-artikolu 49 ghandhom jitqiesu li dahlu fis-sehh fil-25 ta’ Marzu,
2004.

Tagsima VII

40. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda mal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili, hawn
izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “il-Kodici”.

41. Minnufih wara s-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 742 tal-
Kodici, ghandu jizdied dan is-subartikolu (6) li gej:

“(6) Meta disposizzjoni issir taht xi ligi ohra jew f’xi
Regolament ta’ I-Unjoni Ewropea fejn tintghamel disposizzjoni
differenti minn dik li tinsab f’dan l-artikolu, id-disposizzjonijiet
ta’ dan l-artikolu ma ghandhomx japplikaw dwar l-affarijiet li
jaqghu taht dik id-disposizzjoni l-ohra u ghandhom biss
japplikaw ghal affarijiet li dwarhom dik id-disposizzjoni I-ohra
ma tapplikax.”.

42. Minnufih gabel l-artikolu 826 tal-Kodici ghandu jidhol
dan l-artikolu 825A gdid 1i gej:-

825A Meta Regolamenti ta’ 1-Unjoni Ewropea
Jipprovdu, dwar affarijiet regolati taht dan it-titolu, b’mod
li jkun differenti milli hemm f’dan it-titolu, dawk ir-
regolamenti ghandhom jipprevalixxu, u d-disposizzjonijiet
ta’ dan it-Titolu ghandhom biss japplikaw meta ma jkunux
inkonsistenti mad-disposizzjonijiet ta’ dawk ir-regolamenti
jew f’affarijiet 1i ma jaqghux fl-ambitu ta’ dawk ir-
regolamenti.”.



43.

Taqgsima VIII

(1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u

tiftiechem haga wahda ma’ I-Att dwar il-Medic¢ini hawn izjed ’il
quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

(2) Dinit-Tagsima ghandha tidhol fis-sehh f’dik id-data

li I-Ministru responsabbli ghas sahha jista’ b’avviz fil-Gazzetta
jistabbilixxi.

gej:

44.

L-artikolu 2 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif

(a) minflok it-tifsira “esperiment kliniku” ghandu jidhol

dan li ge;j:

(1313

esperiment kliniku” tfisser investigazzjoni li ssir
fuq bnedmin u li tkun intiza biex tiskopri jew tivverifika,
l-effetti klinici, farmakologici u, jew farmakodinamici ohra
ta’ xi prodott medicinali investigattiv wiehed jew aktar, u,
jew biex tidentifika reazzjonijiet kuntrarji ghal xi prodott
medicinali investigattiv wiehed jew aktar, u, jew biex
jistudja l-assorbiment, id-distribuzzjoni, il-metabolizmu u
l-eskrement ta’ xi wiehed jew aktar mill-prodotti
investigattivi, bil-ghan i tigi accertata s-sigurta taghhom
u, jew kemm ikollhom effikacja. Dan jinkludi provi klini¢i
li jsiru f’x1 sit wiehed jew f’diversi siti, kemm fi Stat
Membru wiehed jew f’izjed minn wiehed;”;

(b) minflok it-tifsira “prodott medicinali omeopatiku”

ghandha tidhol din it-tifsira li gejja:

(1313

prodott medicinali omeopatiku” tfisser prodott
medicinali preparat minn sustanzi msejha hazniet
omeopatici skond procedura ta’ manifattura omeopatika
deskritta mill-farmakopoeia Ewropea jew, fin-nuqqas ta’
dan, mill-farmakopoeia korrentement uzata ufficjalment
f’Malta. Prodott medicinali omeopatiku jista’ jkun fih
ghadd ta’ principji;”;

(¢) minflok it-tifsira “prodott medicinali investigattiv”

ghandu jidhol dan li gej:

(1313

prodott medicinali investigattiv” tfisser forma
farmacewtika ta’ sustanza attiva jew placebo li tkun ged
tigi ezaminata jew uzata bhala riferenza f’esperiment
kliniku, inkluzi prodotti li diga jkollhom awtorizzazzjoni
ta’ tqeghid fis-suq imma li jigu uzati jew immuntati
(formulati jew ippakkjati) b’mod differenti mill-forma
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awtorizzata, jew meta uzati ghal indikazzjoni mhux
awtorizzata, jew meta uzati biex tinkiseb aktar
informazzjoni dwar il-forma awtorizzata;”; u

(d) it-tifsira “apparat mediku” ghandha tithassar;

(e) minflok it-tifsira “prodott medicinali” ghandha tidhol
din it-tifsira li gejja:-

“ “prodott medicinali” tfisser sustanza jew kombinazzjoni
ta’ sustanzi-

(a) pprezentati bhala 1i ghandhom proprjetajiet
ghall-kura jew prevenzjoni ta’ marda fil-bniedem;

(b) lijistghu jigu wzati jew amministrati fil-bniedem
jew sabiex issir ir-restawrazzjoni, korrezzjoni jew
modifikazzjoni ta’ funzjoni fizjologika billi tigi ezercitata
azzjoni farmakologika, immunologika jew metabolika jew
sabiex issir dijanjosi medika;”.

e A 45. (1) Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 6 ta’ 1-Att prin¢ipali,

principali u thassir - il-kliem “fl-ogsma elenkati fl-Ewwel Skeda” ghandhom jithassru.
ta’ I-Ewwel Skeda.

(2) L-Ewwel Skedali tinsab ma’ 1-Att principali ghandha

tithassar.
Ertr}iﬂiia ta’l- 46. L-artikolu 19 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:
19 ta’ I-Att
principali. (a) subartikolu (1) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) 1d-disposizzjoni prezenti ghandha tigi enumerata
mill-gdid bhala l-paragrafu (a) tieghu; u

(i) minnufih wara paragrafu (a) tieghu kif enumerat
mill-gdid ghandu jidhol dan li gej:

“(b) F’kazijietta’ dubju, meta, fil-qjies ta’ kull
karatteristika li jkollu, prodott jista’ jaqa’ fit-tifsira
ta’ “prodott medicinali” jew fit-tifsira ta’ prodott li
jaga’ taht Direttiva jew Regolament ta’ 1-Unjoni
Ewropea relattiva ghal prodotti medicinali, ghandhom
japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att relattivi
ghal prodotti medicinali.”;

(b) 1is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:



(i) minflok il-kliem “L-artikolu 20 sa 36 ghandhom
jidhlu I-kliem “It-Titoli I, IT u III ta’ dan [-Att”;

(i1)) minflok il-kelma “ufficjali” fil-paragrafu (b)
tieghu, ghandhom jidhlu 1-kliem “li jinbiegh fi spizerija”;

(iii) minnufih wara paragrafu (e) tieghu ghandu
jidhol dan il-prodott li gej:

“(f) wholeblood, plasma jew celluli tad-demm
gejjin mill-bniedem, minbarra plasma preparata b’xi
metodu li jinvolvi process industrijali.”.

47. L-artikolu 32 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) id-disposizzjoni prezenti ghandha tigi enumerata mill-
¢did bhala s-subartikolu (1) tieghu;

(b) minflok il-kliem minn “Id-disposizzjonijiet ta’ din it-
Taqgsima” sal-kliem “prodotti medicinali omeopatici li:” fis-
subartikolu (1) tieghu ghandhom jidhlu dawn il-kliem 1i gejjin
“Prodotti medicinali omeopatici li jissodisfaw il-kondizzjonijiet li
hemm fil-paragrafi (a) sa (¢) ta’ dan is-subartikolu ghandhom ikunu
soggetti ghal proceduri simplifikati specjali skond ma hemm
provdut fis-subartikolu (2) sa (4) ta’ dan l-artikolu. Il-prodotti li
dan is-subartikolu japplika ghalihom huma prodotti li:”;

(¢) minnufih wara subartikolu (1) tieghu kif enumerat
mill-gdid ghandhom jizdiedu dawn is-subartikoli li gejjin:

“(2) Il-kriterji u regoli applikabbli ghall-ghoti ta’
awtorizzazzjoni ghal tqeghid fis-suq ghandhom ukoll
japplikaw ghall-procedura simplifikata specjali bl-
eccezzjoni tal-prova dwar l-effikacja terapewtika.

(3) Applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ prodott
medicinali omeopatiku ghandu jkun fiha dawk id-
dokumenti u dik l-informazzjoni i tista’ tkun preskritta
b’regolamenti maghmulin taht dan l-Att u dik I-
applikazzjoni tista’ tkopri serje ta’ prodotti medicinali
miksubin mill-istess hazna jew hazniet omeopatici.

(4) Prodotti medicinali omeopatici li ma
jissodisfawx il-kondizzjonijiet preskritti fis-subartikolu (1)
ta’ dan l-artikolu jkunu awtorizzati u ttikkettjati skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att applikabbli ghal prodotti
medicinali, u ghandhom ukoll ikunu bla hsara ghall-htigiet
ta’ farmakovigilanza kif stabbilita minn regolamenti taht
dan [-Att.
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Emenda ta’ I-
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(5) [II-Ministru jista’ b’regolamenti taht dan 1-Att
Jjaghmel regoli dwar ezamijiet tossikologici u farmakologici
u esperimenti klinici ta’ prodotti medicinali omeopatici.”.

48. Is-subartikolu (1) ta’ I-artikolu 36 ta’ 1-Att principali ghandha
tithassar u d-disposizzjonijiet tas-subartikolu (2) ta’ l-istess l-artikolu
ghandhom jigu enumerati mill-gdid bhala d-disposizzjoni shiha.

49. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 45 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “Il-persuna kwalifikata ghandha tkun prezenti fil-
fond f’kull waqt meta tkun gieghda ssir attivita”, ghandhom jidhlu
l-kliem “Il-persuna kwalifikata ghandha tkun b’mod permanenti u
kontinwu ghad-disposizzjoni tad-detentur ta’ licenza ta’ manifattur”.

50. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 60 ta’ 1-Att principali
minflok il-kliem “Il-persuna kwalifikata jew responsabbli ghandha
tkun prezenti fil-fond f’kull waqt meta tkun qieghda ssir l-attivita
licenzjata:” ghandhom jidhlu 1-kliem “Il-persuna kwalifikata jew
responsabbli ghandha tkun b’mod permanenti u kontinwu ghad-
disposizzjoni tad-detentur ta’ licenza ta’ negozjant bl-ingrossa:”.

Taqsima IX
51. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ 1-Att dwar is-Sahha Pubblika, hawn izjed ’il

quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

52. Minflok subparagrafu (i) tal-paragrafu (a) ta’ I-artikolu
27 ta’ 1-Att principali, ghandu jidhol dan li gej:

“(i) l-elenkar u tqeghid f’kategoriji kondizzjonijiet ta’
mard li ghandu jigi avzat;”.

Taqsima X
53. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftiechem haga wahda ma’ 1-Att dwar il-Kwarantina tal-Pjanti, hawn

izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah “l-Att principali”.

(2) Dinit-Tagsima ghandha titqies li dahlet fis-sehh fl-1
ta’ Mejju, 2004.

54. L-artikolu 2 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:



(a) 1id-disposizzjoni prezenti ghandha tigi enumerata mill-
¢did bhala s-subartikolu (1) tieghu; u

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu kif enumerat
mill-gdid, ghandu jizdied dan is-subartikolu li gej:

“(2) Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att il-frazijiet
“importazzjoni” u “esportazzjoni” ma jinkludux id-dhul
ta’ xi haga gewwa Malta jew il-hrug ta’ xi haga minn Malta,
minn jew lejn rispettivament, stat membru ta’ I-Unjoni
Ewropea, jew skond dawk 1l-limiti li jistghu jkunu ordnati
minn jew lejn dak l-istat li I-Ministru jista’ jordna, li jkun
stat li jaghmel parti miz-Zona Ekonomika Ewropea jew
State li jkollu arrangamenti simili ma’ 1-Unjoni Ewropea.”.

Taqsima XI

55. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ I-Att dwar I-Immunitajiet u I-Privileggi Diplomatici,
hawn izjed ’il quddiem msejjah “l-Att principali”.

56. Fl-artikolu 6 ta’ 1-Att principali minnufih wara I-kliem
“difensuri u avukati taghhom,” ghandhom jidhlu 1-kliem “jew lix-
xhieda, esperti jew persuni ohra, jkunu min ikunu, li jkunu geghdin
jiffunzjonaw quddiem dik il-Qorti jew dik l-istituzzjoni,”.

Taqsima XII

57. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftiechem haga wahda ma’ 1-Att ta’ 1-2002 dwar ir-Ratifika ta’
Konvenzjonijiet dwar Proceduri Legali, hawnhekk izjed "il quddiem
imsejjah “1-Att principali”.

(2) Din it-Taqsima ghandha ssehh minnufih.

58. Fis-subartikolu (1) ta’ 1-artikolu 5 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “ghar-riservi li hemm fit-Tieni Skeda”, ghandhom
jidhlu I-kliem “ghar-riservi 1i hemm fit-Taqsima A tat-Tieni Skeda”.

59. Fl-artikolu 8 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem
“riprodotta fit-Tieni Skeda” ghandhom jidhlu I-kliem “riprodotta fit-
Tagsima A tat-Tieni Skeda”.

60. Fl-artikolu 21 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem “Ii t-
test taghha jinsab riprodott fit-Tieni Skeda”, ghandhom jidhlu I-kliem
“Ii t-test taghha jinsab riprodott fit-Taqsima B tat-Tieni Skeda”.
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114
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61. Minflok it-Tieni Skeda li tinsab ma’ 1-Att principali
ghandha tidhol din 1-Iskeda gdida li gejja:

“IT-TIENI SKEDA
Dikjarazzjonijiet u Opposizzjonijiet
(Artikoli 5, 8,21 u 42)

TAQSIMA A - II-Konvenzjoni ta’ L-Aja ta’ 1-1965

1. II-Gvern ta’ Malta jiddikjara, skond ma hemm fl-Artikolu
8 tal-Konvenzjoni dwar in-Notifika Barra mill-Pajjiz ta’ Dokumenti
Gudizzjarji u Estragudizzjarji £’ Affarijiet Civili jew Kummercjali
(L-Aja, 1965) i jinsab oppost ghan-notifika ta’ dokumenti fit-
territorju ta’ Malta li jsir direttament mill-agenti diplomatici jew
konsulari ta’ Stati Kontraenti ohra, skond 1-ewwel paragrafu ta’ 1-
imsemmi Artikolu 8, hlief meta din issir lil ¢ittadin ta’ Stat Kontraenti
li jkun ged jaghmel dik in-notifika.

2. II-Gvern ta’ Malta jiddikjara, skond ma hemm fl-Artikolu
10 tal-Konvenzjoni dwar in-Notifika Barra mill-Pajjiz ta’ Dokumenti
Gudizzjarji u Estragudizzjarji ' Affarijiet ~ivili jew Kummercjali
(L-Aja, 1965), 1i jinsab oppost ghall-uzu minn Stati Kontraenti ohra
ta’ xi wiehed mill-metodi ta’ trasmissjoni u notifika ta’ dokumenti
msemmija fl-imsemmi Artikolu 10 fit-territorju tieghu.

TAQSIMA B - II-Konvenzjoni ta’ L-Aja, 1970

1. II-Gvern ta’ Malta jiddikjara, skond ma hemm fit-tieni
paragrafu ta’ 1-Artikolu 4 tal-Konvenzjoni dwar il-Gbir ta’ Xiehda Barra
mill-Pajjiz f* Affarijiet Civili u Kummercjali (L-Aja, 1970), li jirriserva
d-driitt 1i jaccetta Ittri Rogatorji maghmulin bl-ilsien Ingliz biss.”.

Taqgsima XIII

62. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
bhala haga wahda ma’ I-Att ta’ 1-1980 dwar ir-Revizjoni tal-Ligijiet
Statutarji, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah “l-Att
principali”.

63. Minnufih wara l-artikolu 11 ta’ 1-Att principali, ghandu
jizdied dan l-artikolul 1A gdid 1i gej:



;;P,“bb“kazzj(’ni I11A. (1) II-Ministru jista’ jgieghel li ssir il-

ligijiet fuq 1- pubblikazzjoni fuq sit ta’ 1-Internet ta’ verzjoni konsolidata

Internet. - t4° kull edizzjoni riveduta li tkun tinkorpora kull emenda
li tista’ tkun saret ghal xi ligi f’edizzjoni riveduta u inkluz
f’dak is-sit ta’ I-Internet 1-Atti kollha maghmula wara 1-
pubblikazzjoni ta’ l-ahhar edizzjoni riveduta li tkun
tinkorpora kull emenda relattiva. Dawk 1-Atti li jsiru ligi
wara l-pubblikazzjoni ta’ edizzjoni riveduta jinghataw
numru tal-kapitolu bhallikieku dawn kienu inkorporati
f’edizzjoni riveduta u jistghu jissejhu skond dak in-numru
tal-kapitolu.

(2) II-Ministru jista’ wkoll igieghel 1i ssir il-
pubblikazzjoni fuq dak is-sit ta’ I-Internet ta’ verzjoni
konsolidata aggornata ta’ legislazzjoni sussidjarja
maghmula taht il-ligijiet inkluzi f’edizzjoni riveduta u taht
Atti maghmulin sussegwentement, u jista’ f’dik il-
pubblikazzjoni jgieghel li dik il-legislazzjoni sussidjarja
tinghata dik 1-enumerazzjoni b’riferenza ghan-numru tal-
kapitolu tal-ligi principali jew xort’ohra skond ma 1-
Ministru jista’ jqis li jkun adatt u riferenza ghal dik il-
legislazzjoni sussidjarja b’dik l-enumerazzjoni ghandha
tkun valida bhallikieku saret riferenza ghall-istess
legislazzjoni sussidjarja kif tkun qabel giet promulgata
bhala Avviz tal-Gvern jew Avviz Legali jew xort’ohra.

(3) II-Ministru ghandu jgieghel 1li ssir il-
pubblikazzjoni ta’ avviz fil-Gazzetta 1i fih jinghata 1-
indirizz tal-website fejn ikunu jidhru pubblikati dawk il-
ligijiet fuq I-Internet.

(4) Kemm-il darba ma tingiebx prova kuntrarja, it-test
ta’ kull ligi pubblikata fuq sit ta’ I-Internet skond dan l-artikolu
ghandu jitqies li jkun riproduzzjoni vera tal-1igi li tkun tinkorpora
kull emenda sad-data indikata fuq is-sit ta’ 1-Internet.”.

TAQSIMA XIV

64. (1) Din it-Tagsima temenda 1-Ordinanza dwar il-
Kummissarju ta’ 1-Artijiet, u ghanda tinqara u tiftichem haga wahda
ma’ 1-Ordinanza dwar il-Kummissarju ta’ 1-Artijiet, hawn izjed ’il
quddiem f’din it-Tagsima msejha “il-ligi principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagqsima ghandhom
jibdew isehhu minnufih.
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Emenda ta’ I-
Ordinanza dwar
il-Kummissarju ta’
1-Artijiet.

Kap. 169.
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Emenda ta’ I-
artikolu

2 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ 1-Att
dwar
Zgumbrament
minn

Artijiet. Kap. 228.

Emenda ta’ 1-
artikolu

3 ta’ 1-Att
principali.

65. Fil-proviso ma’ l-artikolu 2 tal-ligi principali, minflok il-
kliem “ghac¢-Chairman tal-Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta,
skond il-kaz.” ghandhom jidhlu I-kliem “ghac-Chairman tal-
Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta, skond il-kaz:” u minnufih
wara dak il-proviso ghandu jizdied dan il-proviso gdid li gej:

“Izda wkoll b’sehh minn dik id-data li I-Ministru responsabbli
ghall-affarijiet ekonomici jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi, il-
jeddijiet u r-responsabbiltajiet ezercitati mill-Korporazzjoni ghal
Zvilupp ta’ Malta jew mi¢-Chairman taht dan 1-Att jew xi ligi ohra
specifikata fil-proviso ta’ qabel dan ta’ dan 1-Att, inkluz kull jedd li
ghandu x’jagsam ma’ litigazzjoni li torigina minnhom, ghandhom,
dwar dik l-art skond ma jkun gie u jkun se jigi minn zmien ghal
zmien specifikat f’Ordni maghmul mill-President u pubblikat skond
dak l-istess proviso, ivestu f’kull awtorita jew persuna ohra li
Jissemmew f’regolamenti li jsiru ghal dan l-ghan bis-sahha ta’ dan
il-proviso mill-Ministru msemmi sabiex ikunu l-awtorita kompetenti
minflok il-Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta, jew fi¢-Chairman
ta’ dik l-awtorita kompetenti skond ma jista’ jkun il-kaz.”.

TAQSIMA XV

66. (1) Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar Zgumbrament
minn Artijiet, u ghanda tinqara u tiftiechem haga wahda ma’ I-Att
dwar Zgumbrament minn Artijiet, hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejha “l-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagsima ghandhom
jibdew isehhu f’dik id-data li I-Ministru responsabbli ghall-artijiet
Jjistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta.

67. Minnufih wara l-kliem “b’encroachment” fis-subartikolu
(1) ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Att principali ghandhom jizdiedu l-kliem
“jew, f’kaz ta’ art li minn zZmien ghal zmien tkun giet specifikata
skond il-provvedimenti ta’ l-artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-
Kummissarju ta’ I-Artijiet, meta jkun skada l-perjodu ta’ zmien
specifikat f’kuntratt 1i jkun jaghti titolu,” u minflok il-kliem “bl-
angas dewmien possibbli.” ghandhom jidhlu l-kliem “bl-anqas
dewmien possibbli:” u minnufih fi tmiem dak is-subartikolu
ghandhom jizdiedu dawn il-provisos godda li gejjin:-

Kap. 16. ~ “Izda d-disposizzjonijiet ta’ I-artikolu 535 tal-Kodici
Civili ma jkunux japplikaw ghal ordnijiet ta’ zgumbrament
mahrugin skond is-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu:

Izda wkoll ordni ta’ zgumbrament li jkun gie hekk

mahrug ma ghandux jikkostitwixxi ezercizzju arbitrarju ta’
Kap. 9. drittijiet pretizi skond l-artikolu 85 tal-Kodici Kriminali.”.
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Taqsima XVI

68. (1) Din it-Tagqsima temenda 1-Kodic¢i Kriminali, u Emenda tal-Kodici
ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Kodici Kriminali, hawn Kriminali. Kap. 5.
izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “il-ligi principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ghandhom
jidhlu fis-sehh f’dik id-data li I-Ministru responsabbli ghall-Gustizzja
jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta.

69. Fit-tifsira “reat rilevanti” fis-subartikolu (1) ta’ I-artikolu Emenda ta’ 1-
23A tal-ligi principali: A Al lgi
principali.

(a) minflok il-kliem “tfisser kull delitt” ghandhom jidhlu
I-kliem “tfisser kull reat”; u

(b) minnufih wara l-kliem “ta’ prigunerija” ghandhom
jidhlu I-kliem “jew ta’ detenzjoni”.

70. L-artikolu 115 tal-ligi principali ghandu jigi emendat kif gej: Emenda ta’ I-
artikolu
115 tal-ligi
(a) fil-paragrafu (a), minflok il-kliem “tliet xhur sa principali.

tlettax-il xahar” ghandhom jidhlu I-kliem “sitt xhur sa tliet snin”;

(b) fil-paragrafu (b), minflok il-kliem “erba’ xhur sa
tmintax-il xahar” ghandhom jidhlu I-kliem “disa’ xhur sa hames
snin”’; u

(¢) fil-paragrafu (¢), minflok il-kliem “sitt xhur sa tliet
snin” ghandhom jidhlu I-kliem “sena sa tmien snin”.

71. L-artikolu 116 tal-ligi prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej: Err_ninclia ta I-
rt1
116 &fligi
(a) fis-subartikolu (1), minflok il-kliem “sena sa erba’ principali.
snin” ghandhom jidhlu 1-kliem “tmintax-il xahar sa ghaxar

snin”’; u

(b) fis-subartikolu (2), minflok il-kliem “erba’ snin”
ghandhom jidhlu 1-kliem “ghaxar snin”.

72. L-artikolu 117 tal-ligi princ¢ipali ghandu jigi emendat kif gej: Err_ninclia ta I-
artikolu
117 tal-ligi
(a) fil-paragrafu (a), minflok il-kliem “tliet snin” principali.

ghandhom jidhlu 1-kliem “hames snin”; u

(b) fil-paragrafu (b), minflok il-kliem “minn disa’ xhur sa
sentejn” ghandhom jidhlu I-kliem “minn disa’ xhur sa tliet snin”.
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Pmenda ta” - 73. Minflok il-kliem “sitt xhur sa tliet snin” fis-subartikolu
118 tal-ligi (1) ta’ 1-artikolu 118 tal-ligi principali ghandhom jidhlu I-kliem “sena
principali. sa tmien snin”.

Emenda ta’ 1- 74. L-artikolu 120 tal-ligi principali ghandu jigi emendat kif gej:
artikolu

120 tal-ligi

principali. (a) fis-subartikolu (1), minflok il-kliem “tal-Kamra tad-

Deputati,” ghandhom jidhlu I-kliem “tal-Kamra tad-Deputati
jew persuna li dwarha japplika xi artikolu minn dawk imsemmija
skond kull disposizzjoni taht dan il-Kodici jew taht kull ligi
ohra,”; u

(b) fis-subartikolu (2):
(i) minnufih wara 1-kliem “l-ufficjal jew impjegat

pubbliku” kull fejn dawn jinsabu ghandhom jidhlu I-kliem
“jew persuna ohra”;

(11) minflok il-kliem “tliet Xxhur sa tmintax-il xahar”
ghandhom jidhlu 1-kliem “sitt xhur sa tliet snin”; u

(¢) fis-subartikolu (3), minflok il-kliem “tliet xhur sa
sentejn” ghandhom jidhlu 1-kliem “sitt xhur sa erba’ snin”.

f;ﬁigi’j ta’l- 75. Fis-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 121 tal-ligi principali,
121 tal-ligi minflok il-kliem “s-sede principali tieghu f’Malta.” ghandhom jidhlu
principali. l-kliem “s-sede princ¢ipali tieghu f’Malta:” u minnufih wara dan
ghandu jizdied dan il-proviso li gej:
“Izda:
(1) meta l-persuna involuta tkun persuna msemmija
fil-paragrafi (a), (b), (d) jew (e) ghandhom japplikaw id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 115, 116, 117 u 120; u
(1) metal-persuna involuta tkun persuna msemmija
fil-paragrafu (¢) ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikoli 118 u 120.”.
Emenda ta’ 1- 76. Fis-subartikolu (3) ta’ I-artikolu 435D tal-ligi principali,
artikolu 435D tal- T . o
ligi principali. fit-tifsira “reat rilevanti”:

(a) minflok il-kliem “jikkostitwixxu delitt” ghandhom
jidhlu I-kliem “jikkostitwixxu reat”; u

(b) minnufih wara l-kliem “ta’ prigunerija” ghandhom
jidhlu I-kliem “jew ta’ detenzjoni”.



77. Minnufih wara s-subartikolu (4) ta’ 1-artikolu 435E tal-
ligi principali ghandu jidhol dan is-subartikolu gdid li gej:

“(5) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (4) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghal kull ufficjal minn xi pajjiz iehor
li jkun gieghed jiehu sehem f’xi operazzjoni f"Malta tax-xorta
msemmija fis-subartikolu (3) ukoll jekk ebda wiehed mill-
ufficjali li jkunu geghdin jiehdu sehem fl-operazzjoni ma jkun
gieghed jopera taht identita mohbija jew falza.”.

Taqsima XVII

78. (1) Din it-Taqsima temenda 1-Att kontra Money
Laundering, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda ma’ 1-Att
kontra Money Laundering, hawn izjed ’il quddiem {’din it-Tagsima
msejjah “I-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ghandhom
jidhlu fis-sehh f’dik id-data li I-Ministru responsabbli ghall-Gustizzja
jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta.

79. Fil-paragrafu (b) tat-tifsira “attivita kriminali” fis-
subartikolu (1) ta’ 1-artikolu 2, minflok il-kliem “wiehed mid-delitti”
ghandhom jidhlu l-kliem “wiehed mir-reati”.

80. Minnufih wara s-subartikolu (6) ta’ l-artikolu 4 tal-ligi
principali, ghandu jidhol dan is-subartikolu gdid 11 gej:

“(6A) Meta jkun intghamel jew ikun intalab ordni ta’
sekwestru, kull min, ghax ikun jaf jew ikollu suspett li 1-ordni
ta’ sekwestru jkun hekk intghamel jew intalab, jizvela xi haga
li x’xaktarx tippregudika l-effetti ta’ dak l-ordni jew ta’ xi
investigazzjoni li jkollha x’tagsam maghha, ikun hati ta’ reat u
jista’, meta jinsab hati, jehel multa ta’ mhux izjed minn hamest
elef lira jew prigunerija ta’ mhux izjed minn tnax-il xahar, jew
dik il-multa u prigunerija flimkien:

Izda fi procedimenti dwar reat taht dan is-subartikolu, 1-
akkuzat jista’ jgib provi favur tieghu li ma kienx jaf jew kellu
xi suspett li dak il-kxif x’aktarx li kien jippregudika 1-
investigazzjoni jew l-effetti ta’ dak 1-ordni ta’ sekwestru.”.

A 213

Emenda ta’
l-artikolu 435E
tal-ligi principali.

Emenda ta’ 1-Att
kontra

Money
Laundering, Kap.
373.

Emenda ta’ I-
artikolu

2 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-
artikolu

4 ta’ I-Att
principali.
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Emenda ta’ 1-Att

dwar I-Akkwist ta’

Proprjeta
Immobbli minn
Persuni mhux
Residenti.

Att IX ta’ 1-2003
u Kap. 246.

Emenda ta’ 1-
artikolu

2 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-
artikolu

3ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ 1-
artikolu

5 ta’ 1-Att
principali.

Taqgsima XVIII

81. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ I-Att dwar I-Akkwist ta’ Proprjeta Immobbli minn
Persuni mhux Residenti, kif emendat bl-Att ta’ 1-2003 biex Jemenda
Diversi Ligijiet, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah
“I-Att principali”.

82. Fil-paragrafu (a) tat-tifsira “persuna residenti ta’ Malta”
fl-artikolu 2 ta’ 1-Att principali, minnufih wara l-kliem “hames snin”
ghandhom jidhlu 1-kliem “f’kull zmien”.

83. Minflok il-kliem “immovable porperty” fit-test Ingliz tas-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Att principali ghandhom jidhlu
I-kliem “immovable property”.

84. L-artikolu 5 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) fis-subartikolu (1):

(i) minflok il-kelma “cause” fit-test Ingliz tal-
paragrafu (a) ghandha tidhol il-kelma “causa”;

(i1)) minflok il-kliem “meta dik il-persuna tkun qabel
akkwistat sehem f’dik il-proprjeta immobbli skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan I-Att” fil-paragrafu (¢), ghandhom
jidhlu 1-kliem “meta dik il-persuna tkun qabel akkwistat
b’mod legittimu sehem f’dik il-proprjeta immobbli”; u

(iii) fit-test Ingliz tal-paragrafu (g) minflok il-kliem
“absecne of descendents” u “descendenst” ghandhom
jidhlu 1-kliem “absence of descendants” u “descendants”
rispettivament;

(b) fis-subartikolu (2):

(1) minflok il-kliem “the property” fit-test Ingliz
ghandhom jidhlu 1-kliem “the immovable property”; u

(i1) minflok il-kliem “jinkludi dik id-dikjarazzjoni
f’dak il-kuntratt” ghandhom jidhlu 1-kliem “jinnota fil-
kuntratt 1i huwa jkun hekk wissa lil dik il-persuna”.



gej:
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85. L-artikolu 7 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif Emendata’l-

(a) minflok il-kelma “virute” fit-test Ingliz tas-
subartikolu (1) ghandha tidhol il-kelma “virtue™;

(b) minflok il-kliem “dik il-proprjeta u” fis-subartikolu
(2) ghandhom jidhlu I-kliem “dik il-proprjeta immobbli u”;

(¢) minflok il-kelma “important” fit-test Ingliz tas-
subartikolu (3) thereof, ghandha tidhol il-kelma “importance”;

(d) minflok il-kelma “prmit” fit-test Ingliz tas-subartikolu
(4), ghandha tidhol il-kelma “permit”; u

(e) minflok il-kliem “nothin in the said subarticle shall
be construed as validating anything does not in conformity with
any condition, restriction, limitation ro qualification” fit-test
Ingliz tas-subartikolu (5), ghandhom jidhlu I-kliem “nothing in
the said subarticle shall be construed as validating anything done
not in conformity with any condition, restriction, limitation or
qualification”.

86. Minflok il-paragrafu 7 fis-sezzjoni A fit-Taqsima I ta’ 1-

artikolu
7 ta’ 1-Att
principali.

Emenda tat-Tieni
Skeda li

Anness B mat-Tieni Skeda li tinsab ma’ I-Att principali ghandu jidhol tinsab ma’ 1-Att
dan il-paragrafu 7 gdid li gej:

“7. Indirizz postali jekk inhu differenti minn dak ta’ hawn
qabel:

Zew¢ ritratti tat-tip li jintuzaw fuq passaport ta’ 1-applikant
u fotokopja tal-passaport ta’ l-applikant fejn jintwerew id-
dettalji personali ghandhom jigu mehmuza flimkien ma’ din I-
applikazzjoni.”.

principali.
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Taqsima XIX

Emenda ta’ I-Att 87. (1) Din it-Taqgsima temenda u ghandha tinqara u
o e, tiftiehem haga wahda ma’ 1-Att dwar il-Bank Centrali ta” Malta hawn

Kap. 204. izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagsima ghandhom
jidhlu fis-sehh f’dik id-data li 1-Ministru responsabbli ghall-finanzi
jista’ b’avviz jistabbilixxi fil-Gazzetta.

Emenda ta’ I- 88. Minnufih wara t-tifsira “Ministru” fl-artikolu 2 ta’ I-Att
ariikols prin¢ipali, ghandha tizdied din it-tifsira gdida li gejja:
principali.
Kap.460. < “jt-Trattat” ghandha l-istess tifsira lilha moghtija bl-Att
dwar 1-Unjoni Ewropea.”.
Err}in;ia ta’ I- 89. L-artikolu 15 ta’ 1-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif
artikolu ..
15 ta LAt gej:
principali.
(a) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (1) minflok il-kliem
“fl-artikoli 26 sa 33 ghandhom jidhlu l-kliem “fl-artikoli 26,
33u38E”;u
(b) minnufih wara s-subartikolu (5), ghandu jizdied dan
is-subartikolu (6) gdid li gej:

“(6) Id-drittijiet tal-Bank ta’ xi titolu kollaterali li
jigi provdut lilu minn xi debitur jew kontroparti ohra ma
ghandhomx jigu milquta bil-procedimenti ta’ insolvenza
kontra dak id-debitur jew kontroparti, u dak it-titolu
kollaterali jista’ jigi realizzat mill-Bank biex jissodisfa d-
drittijiet tieghu.”.

Emenda ta’ I- 90. Fit-tifsira “sistema ta’ pagament” fis-subartikolu (7) ta’

o l-artikolu 36 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem “settlement, netting

principali. u” ghandhom jidhlu I-kliem “settlement, settlement ta’ titoli, netting
u”.

En}inila ta’ I- 91. L-artikolu 37 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif

artikolu ..

37t LA £€J:

principali.

(a) fis-subartikolu (1) minnufih wara I-kliem “depozitu
ta’ rizerva mal-Bank” ghandhom jidhlu I-kliem”, u biex
jirrappurtaw dwaru,”; u



(b) fis-subartikolu (3) 1-kliem “u fil-gbir obbligatorju ta’
informazzjoni” ghandhom jithassru.

92. Minnufih wara l-artikolu 38C ta’ I-Att princ¢ipali ghandha e

tidhol din it-Tagsima VIA gdida li gejja:
“TAQSIMA VIA

RELAZZJONLJIET MA’ ORGANIZZAZZJONIJIET
INTERNAZZJONALI U OHRAJN

38D. [Il-Bank ikun jaghmel parti integrali mis-Sistema
Ewropea ta’ Banek Centrali kif imwaqqfa taht it-Trattat u, minghajr
pregudizzju ghall-iskop primarju tieghu skond Il-artikolu 4 (1),
ghandu jippartecipa f’illi jwettaq kull hidma u jikkonforma ruhu ma’
l-objettivi lilu moghtija bil-Protokoll fuq 1-Istatut tas-Sistema
Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew li hemm
annessi mat-Trattat, u ghandu jassumi d-drittijiet u I-obbligazzjonijiet
kollha konsegwenzjali ghal dak l-istatus.

38E. Il-Bank jista’ jiftah kontijiet u jipprovdi servizzi bankarji
lil organizzazzjonijiet internazzjonali u ohrajn barra minn Malta,
inkluzi l-ufficcji rapprezentattivi taghhom f’Malta, skond ma jista’
jkun mehtieg biex jigu mwettqa l-obbligazzjonijiet internazzjonali
ta’ Malta.

38F. Il-Bank jista’, abbazi ta’ xi ftehim internazzjonali jew
meta jsir xi ftehim ta’ reciprocita, jew xort’ohra sabiex biex jigu
mwettqa l-obbligazzjonijiet internazzjonali tieghu, jghaddi
informazzjoni li jkollu Ilil korpi, awtoritajiet u, jew
organizzazzjonijiet internazzjonali u ohrajn, meta dan ikun mehtieg
biex iwettaq dmirijietu taht il-ligi jew biex jigu mwettqa I-
obbligazzjonijiet internazzjonali tieghu:

Izda 1-korpi, awtoritajiet u, jew istituzzjonijiet li jircievu 1-
informazzjoni huma marbuta li juzaw dik I-informazzjoni unikament
ghal dawk il-finijiet skond ma jista’ jkun specifikament miftichem
mal-Bank:

Izda wkoll dawk il-korpi, awtoritajiet u, jew istituzzjonijiet li
lilhom tinghadda dik 1-informazzjoni ghandhom ikunu soggetti ghal
kull obbligazzjoni li ggib maghha s-segretezza professjonali.”.
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Emenda ta’ I-

artikolu
42 ta’ I-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
43 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
44 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
45 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
47 ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’ I-

artikolu
49 ta’ 1-Att
principali.

93. Fis-subartikolu (7) ta’ I-artikolu 42 ta’ 1-Att principali, il-
kliem “jew 1i jkun falz” ghandhom jithassru.

94. L-artikolu 43 ta’ 1-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) fis-subartikolu (4) l-kliem minn “ghal dawk I-
ammonti” sal-kliem “tal-Bank™ ghandhom jithassru; u

(b) fis-subartikolu (8), il-kliem “jew li tkun falsifikata”
ghandhom jithassru.

95. Fl-artikolu 44 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem “tas-
sitt artikoli 11 jahbtu minnufih wara dan” ghandhom jidhlu I-kliem
“ta’ din it-Tagsima ta’ dan I-Att,”.

96. L-artikolu 45 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) 1d-disposizzjoni prezenti ghandha tigi enumerata mill-
¢did bhala s-subartikolu (1) ta’ l-artikolu; u

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) kif enumerat mill-
¢did ghandu jizdied dan is-subartikolu li gej:

“(2) Kull min jaghmel uzu minn xi facilitajiet jew
materjal legali biex jimmanifattura xi biljett tal-flus bi ksur
tad-drittijiet u l-kondizzjonijiet li tahthom ghandhom
jintuzaw dawk il-facilitajiet jew dak il-materjal jista’, meta
jinsab hati, jehel prigunerija ghal Zzmien mhux inqas minn
sentejn u mhux izjed minn ghaxar snin.”.

97. Fil-paragrafu (e) fl-artikolu 47 ta’ 1-Att principali minflok
il-kliem “jew disinji tali,” ghandhom jidhlu l-kliem *“disinji,
ologrammi jew komponenti ohra”.

98. Minflok is-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 49 ta’ 1-Att
principali, ghandhom jidhlu dan li gej:

“(3) Kull min jaghmel uzu minn xi facilitajiet jew
materjal legali biex jimmanifattura muniti bi ksur tad-drittijiet
u l-kondizzjonijiet li tahthom ghandhom jintuzaw dawk il-
facilitajiet jew dak il-materjal jista’, meta jinsab hati, jehel
prigunerija ghal zmien mhux inqas minn tlettax-il xahar u mhux
izjed minn hames snin.”.



99. Minflok l-artikolu 49A ta’ I-Att principali, ghandu jidhol

dan li ge;j:
“Obbligu li 49A. (1) Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ kull ligi
konsenjati ONra, min ikollu ghandu biljetti tal-flus jew muniti foloz

biljetti tal-  jkun obbligat li jirtira mic-cirkolazzjoni dawk il-biljetti tal-
flus u muniti . e g . . . .

foloz 1il-  flus jew muniti li huwa jkun jaf jew ikollu tassew ghax
Bank. jahseb li dawn ikunu foloz, u ghandu minnufih

jikkonsenjahom lill-Bank.

(2) Kull biljett tal-flus jew munita li I-Bank, wara li
jiflihom, ikun sab li huma foloz jistghu jigu meqruda jew
isir xort’ohra minnhom b’dak il-mod u taht dawk il-
kondizzjonijiet li I-Bank jista’ jiddeciedi dwarhom.

(3) Jekk, filwaqt ta’ procedimenti kriminali, il-qorti
tqis il-htiega li tordna 1-qirda tal-biljetti tal-flus jew muniti
foloz, hija ghandha gabel tikkonsulta mal-Bank u ghandha,
jekk u skond ma jista’ jkun jehtieg il-Bank, tieqaf milli
tordna I-gqerda taghhom u tghaddi biex tikkonsenja dawk
il-biljetti tal-flus jew muniti lill-Bank biex jinflew minnu.”.

100. Minflok in-nota marginali li hemm ma’ I-artikolu 49B
ta’ 1-Att principali, ghandu jidhol dan li gej:

“Riproduzzjoni ta’ biljetti tal-flus u muniti.”.

101. Minnufih wara l-artikolu 49B ta’ 1-Att principali,
ghandhom jidhlu dawn l-artikoli 49C, 49D u 49E 1i gejjin:

ﬂ?;?:::ﬁom 49C. Min f’Malta ikun ghamel xi reat minn dawk
barraminn  Stipulati fl-artikoli 45 sa 49 barra minn Malta dwar il-lira
Malta. Maltija u, jew l-ewro, jista’ jigi akkuzat u jitmexxa kontrih
ghal dawk ir-reati quddiem il-qrati f’"Malta u jista’, meta
jinsab hati, jehel il-piena stipulata taht dawn l-artikoli

bhallikieku dawn ir-reati kienu saru f’Malta.

Sejbien ta’ 49D. Ghandhom il-qrati f’Malta, meta jkunu
E;?z;)il](un geghdin jaghtu piena lil xi hati ghal xi reat minn dawk
mﬁamiﬂﬂ stipulati fl-artikoli 45 sa 49, inkluzi ¢-cirkostanzi
' specifikati taht I-artikolu 49C, u fil-kaz meta r-reati jkunu
dwar il-lira Maltija u, jew l-ewro, iqisu kull sejbien ta’
htija li jkun sar qabel u, jew piena moghtija minn xi qorti
barra minn Malta ghal xi reat simili li dak il-hati jkun

ghamel.
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Emenda ta’ I-
artikolu
52A ta’ I-Att

principali.

Gbir ta’
informazzjoni
dwar biljetti
tal-flus u
muniti
foloz.

49E. (1) Ghandu jkun hemm sezzjoni fil-Bank li
tkun responsabbli biex tanalizza biljetti tal-flus u muniti
suspetti bhala foloz, u biex tigbor database nazzjonali
dwarhom.

(2) Din is-sezzjoni ghandu iktar minn hekk ikollha
r-responsabbilta unika f’Malta li tanalizza biljetti tal-flus
u muniti suspetti bhala foloz skond ir-Regolament tal-
Kunsill (EC) Nru 1338/2001 tat-28 ta’ Gunju 2001 fejn
jinghataw mizuri mehtiega ghall-protezzjoni ta’ l-ewro
kontra I-falsifikazzjoni, skond ma jista’ jkun
sussegwentement emendat, u li jaghmel kull hidma jew
iwettaq kull dmir konsegwenzjali ghal dan.”.

102. L-artikolu 52A ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat

kif gej:

(a) fis-subartikolu (1) minflok il-kliem “hamest elef”

ghandhom jidhlu 1-kliem “ghaxart elef”;

(b) fis-subartikolu (2) -

(i) minflok il-kliem “ghall-infrazzjonijiet li gejjin:”
ghandhom jidhlu 1-kliem “dwar dan 1i gej:”;

(i1) minflok il-kliem “l-artikolu 24B; u” fil-paragrafu
(a) ghandhom jidhlu l-kliem “I-artikolu 24B;”;

(iii) minflok il-kliem “l-artikolu 36.” fil-paragrafu
(b) ghandhom jidhlu I-kliem “I-artikolu 36:;

(iv) minnufih wara paragrafu (b) ghandhom jizdiedu
dawn il-paragrafi i gejjin:

“(¢) meta istituzzjoni ta’ kreditu tikser jew
tonqos milli thares xi htiega ta’ rappurtar li tinsab {’xi1
direttiva mahruga taht l-artikolu 37 (1);

(d) meta persuna tikser jew tonqos milli thares
id-disposizzjonijiet ta’ 1-artikolu 49A biex tirtira mic-
cirkolazzjoni biljetti tal-flus u muniti u
tikkonsenjahom lill-Bank;

(e) fuq xikorp maghqud meta r-reati msemmija
fl-artikoli 45 sa 49 isiru biex dawn jiksbu beneficcju
minn persuna, li tkun ged tagixxi sew individwalment
sew bhala parti minn organu tal-korp maghqud u li



jkollha pozizzjoni gholja fi hdan il-korp maghqud,
abbazi ta’ -

(i) poter ta’ rapprezentanza tal-korp
maghqud, jew

(i1) awtorita li tiddeciedi f’isem il-korp
maghqud, jew

(ii1)) awtorita li tezercita kontroll fi hdan
il-persuna legali,

jew meta dik il-persuna tghin jew tagixxi b’komplicita
fl-ghemil ta’ dak ir-reat jew fit-tentattiv ta’ ghemil
ta’ kull reat bhal dak; u

(f) fuq kull korp maghqud meta n-nuqqas ta’
supervizjoni jew kontroll minn persuna msemmija fil-
paragrafu (e) tkun ghamlet possibbli 1-ghemil ta’ reat
imsemmi fl-istess paragrafu sabiex jinkiseb beneficcju
minn dak il-korp maghqud minn persuna li tkun taht
l-awtorita tieghu.”; u

(¢) minflok is-subartikolu (3) ghandu jidhol dan li gej:

“(3) Minkejja 1-proviso mas-subartikolu (1), il-
Ministru jista’, b’regolamenti, jipprovdi iktar dwar il-penali
amministrattivi li jistghu jigu imposti u migburin mill-Bank
minghajr il-htiega ta’ smigh fil-qorti dwar istituzzjoni ta’
kreditu li tikser jew tonqos milli thares xi htiega ta’
depozitu ta’ riserva skond ma jista’ jkun hemm f’xi
direttiva mahruga taht id-disposizzjonijiet ta’ 1-artikolu 37
u f’dak il-kaz il-penali amministrattiva tista’ tigi kalkulata
fuq bazi percentwali u tigi applikata ghall-ammont tad-
depozitu ta’ riserva li l-istituzzjoni ta’ kreditu tonqos milli
tipprovdi bi ksur ta’ dik id-direttiva.”.

Taqgsima XX

103. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftiechem haga wahda ma’ I-Att dwar il-Haddiema d-Deheb u I-
Haddiema I-Fidda (Argentiera), hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejjah “l-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagqsima ghandhom
jitqiesu li dahlu fis-sehh fl-1 ta’ April, 2004.
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104. L-artikolu 2 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) minflok it-tifsira “marka ta’ finezza”, ghandha tidhol
din it-tifsira li gejja:

“ “marka ta’ finezza” hija marka li ssir b’numri
gharbin imbullata fuq it-tahlita ta’ metall prezzjuz ta’ oggett
ta’ metall prezzjuz li tkun turi l-istandard ta’ finezza ta’
dik it-tahlita, u t-tip ta’ metall prezzjuz li jkun hemm fih;”
u

(b) minflok it-tifsira “mgqieghed fis-suq”, ghandha tidhol
din li gejja:
“ “mgqieghed fis-suq” tfisser li b’kull mod ikun
disponibbli fis-suq fit-territorju ta’ Malta bil-ghan li
jitqassam u, jew, jintuza f’dak it-territorju jew f’kull
territorju iehor skond ma jista’ jkun preskritt;”.

105. Minflok il-kliem “Id-disposizzjonijiet ta’ 1-artikolu 4 ta’
dan I-Att ma ghandhomx ikunu japplikaw ghal - fl-artikolu 5 ta’ 1-
Att princ¢ipali ghandhom jidhlu 1-kliem “Id-disposizzjonijiet tas-
subartikoli (iii), (iv) u (v) ta’ I-artikolu 4 ta’ dan I-Att ma ghandhomx
ikunu japplikaw ghal -”.

106. Minflok I-artikolu 7 ta’ 1-Att principali ghandu jidhol
dan li gej-
llD?rﬁiL“iz‘: 7. Ebda oggett ta’ metall prezzjuz ma ghandu
ogjgetti ' jitgieghed fis-suq jekk:-
metall

prezzjuz.

(i) dak Il-oggett, immarkat skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 4 u li jkun fih xi parti
jew partijiet tal-metall mhux prezzjuzi ma jkollux
mieghu dawk id-dokumenti li I-Konslu jista’ jkun
jehtieg jew skond ma jista’ jigi preskritt;

(i1) dak l-oggett, li jkun ezenti mill-marka taht
id-disposizzjonijiet ta’ 1-artikolu 5 ma jkollux mieghu
dokument jew certifikat skond ma jista’ jkun preskritt;

(i11)) dak l-oggett ma jkollux tikketta li tkun
tindika b’mod car it-tip ta’ tahlita jew tahlitiet ta’
metall prezzjuz jew li jkunu jiffurmaw l-oggett u 1-
istandard ta’ finezza ta’ dak l-oggett hlief skond ma
jista’ jkun preskritt.”.



107. Minflok l-artikolu 19 ta’ I-Att princ¢ipali ghandu jidhol
dan l-artikolu gdid 1i gej:-

“Disposizzjonijiet
transitorji.

19. Kull oggett imbullat jew li jkun ezenti minn dak
l-imbullar taht id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ordinanza dwar il-
Haddiema d-Deheb u 1-Haddiema I-Fidda (Argentiera),
ghandu ghal perjodu transitorju ta’ sentejn mill-1 ta’ April,
2004 jitqies li jkun konformi mad-disposizzjonijiet ta’ dan
1-Att.”.

TAQSIMA XXI

108. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftichem haga wahda ma’ I-Att dwar it-Transazzjonijiet Esterni,
hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ghandhom
jidhlu fis-sehh f’dik id-data li 1-Ministru responsabbli ghall-finanzi
jista’ b’avviz jistabbilixxi fil-Gazzetta.

109. L-artikolu 2 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) minnufih wara t-tifsira “Stat Membru” ghandha
tizdied din it-tifsira gdida li gejja:

“ “strumenti monetarji” tinkludi cekkijiet, drafts jew
travellers’ cheques, certifikati anonimi jew bearer ta’ xorta
finanzjarja jew monetarja li jistghu jigu konvertiti fi flus
likwidi, irrispettivament minn min ikun harighom, u b’mod
partikolari, titoli u strumenti negozjabbli u ohrajn, kemm
jekk ikollhom il-lira Maltija bhala denominazzjoni jew xi
munita barranija;”; u

(b) fil-paragrafu (b) fit-tifsira “persuna residenti”, il-
kliem “ jew ta’ Stat Membru” ghandhom jithassru.

110. Minflok I-artikolu 7 ta’ 1-Att principali ghandu jidhol
dan li gej:-
;aﬂiaf?ujoni 7. Il-Ministru jista’ b’regolamenti jehtieg persuna
importazzjoni tiddikjara lill-Kontrullur tad-Dwana meta dik il-persuna
:S"Ormzz,oni tkun importat jew esportat biljetti tal-flus u muniti li
@ munit, jkollhom il-lira Maltija bhala denominazzjoni taghhom u,

jew f’muniti barranin, u, jew munita barranija, u, jew
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strumenti monetarji, u, jew metalli prezzjuzi, u, jew hagar
prezzjuz gewwa jew minn Malta f’dawk l-ammonti skond
ma jista’ jkun specifikat f’regolamenti u li tizvela kull
informazzjoni ohra bhal dik skond ma jista’ jigi preskritt
f’regolamenti dwar kull importazzjoni u esportazzjoni bhal
dawk.”.

111. Minflok is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 10 ta’ I-Att
principali, ghandu jidhol dan li gej:

“(1) Regolamenti taht dan 1-Att i jimponu restrizzjonijiet fuq
transazzjonijiet, jew xi obbligu li jsir xi rapport, tigi pprovduta
statistika jew informazzjoni ohra jistghu wkoll jipprovdu:

(a) 1i kull min jikser xi disposizzjoni taghhom ikun hati ta’
reat u jista’ jehel multa ta’ mhux izjed minn ghoxrin elf lira Maltija;

(b) dwar il-konfiska ta’ kull flejjes, strumenti monetarji jew
affarijiet ohra 1li ma jkunux gew dikjarati skond regolamenti
maghmulin taht l-artikolu 7;

(c) dwar pieni amministrattivi minflok proceduri kriminali,
il-proceduri adottati ghaldagstant kif ukoll il-proceduri biex isiru
appelli minn sentenzi li jkollhom x’jagsmu ma’ dan quddiem it-
Tribunal dwar Servizzi Finanzjarji f’dak iz-zmien u taht dawk il-
kondizzjonijiet bhalma hemm stabbiliti taht l-artikolu 21 ta’ 1-Att
dwar l-Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta jew dak il-korp
iehor li jista’ jigi ordnat.”.

112. Minflok il-kliem “ot to comply” fit-test Ingliz tas-
subartikolu (2) ta’ I-artikolu 11 ta’ 1-Att principali, ghandhom jidhlu
l-kliem “or to comply”.

TAQSIMA XXII

113. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftiechem haga wahda ma’ 1-Att ta’ 1-2003 1i jemenda 1-Att dwar
Taxxa fuq il-Valur Mizjud, hawn izjed ’il quddiem imsejjah “I-Att
principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ghandhom
jitgiesu li dahlu fis-sehh fit-3 ta’Ottubru, 2003 mal-promulgazzjoni
ta’ 1-Att principali, u d-disposizzjonijiet ta’ 1-Att principali, meta
dawn jingiebu fis-sehh, ghandhom jitqiesu li jkunu hekk ingiebu
fis-sehh kif emendati b’din it-Tagsima.
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114. L-artikolu 10 ta’ I-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat Emendata’l-

kif gej:-

(a) fis-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 15 minflok il-kliem

“fi zmien tletin jum mid-data li tircievi fattura jew dokument
simili ghal dik il-provvista” ghandhom jidhlu I-kliem “bla hsara
ghal dawk il-kondizzjonijiet, u, jew, f’dak iz-zmien, li I-Ministru
jista’ b’regolamenti jippreskrivi”; u

(b) fis-subartikoli (1) (2) (4) u (5) ta’ l-artikolu 19,

minflok il-kliem “hmistax fil-mija” ghandhom jidhlu I-kliem
“tmintax fil-mija”.

115. Minflok l-artikolu 28 ta’ I-Att principali ghandu jidhol

dan li gej:-

“Emenda ta’

I-artikolu

28. L-artikolu 53 ta’ 1-Att princ¢ipali ghandu jigi

53w’ 1-At emendat kif gej:

principali.

(a) fil-paragrafu (¢) minflok il-kliem “jekk
ikunux saru xi provvisti taxxabbli jew xi provvisti
ezenti bil-kreditu minn jew lil dik il-persuna jew il-
valur ta’ kull tali provvista” ghandhom jidhlu I-kliem
“jekk ikunux saru xi provvisti taxxabbli jew xi
provvisti ezenti bil-kreditu minn jew lil dik il-persuna
jew jekk ikunux saru xi akkwisti jew importazzjonijiet
intra komunitarji minn dik il-persuna jew il-valur ta’
kull tali provvista, akkwist jew importazzjoni”;

(b) fis-subparagrafu (d), minflok il-kliem “taht
dan 1-Att.” ghandhom jidhlu I-kliem “taht dan I-Att;
u’;u

(¢) wara s-subparagrafu (d), ghandu jizdied dan
is-subparagrafu (e) gdid li gej:

“(e) meta persuna taxxabbli stabbilita
f’Malta tahzen fatturi li hija tohrog jew tircievi
b’xi mezz elettroniku li jkun jiggarantixxi access
on-line ghad-data u meta l-post tal-hzin ikun fi
Stat Membru li ma jkunx dak fejn tkun stabbilita,
il-Kummissarju ikollu d-dritt ta’ access b’'mezz
elettroniku, jaghmel download, u juza dawk il-
fatturi bil-ghan 1i jizgura t-tharis tad-
disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att.”.

artikolu
10 ta’ 1-Att
principali.

Sostituzzjoni ta’ 1-
artikolu

28 ta’ 1-Att
principali.
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Taqsima XXIII

116. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftiehem haga wahda mal-Kodici Civili, hawn izjed ’il quddiem f’din
it-Tagsima msejjah “il-Kodici”.

(2) Id-disposizzjonijeit ta’ l-artikoli 117, 118, 121, 122
u 123 ta’ din it-Taqsima ghandhom jitqiesu li dahlu fis-sehh fis-16
ta’ Dicembru, 2003 filwaqt li d-disposizzjonijiet ta’ 1-artikoli 119 u
120 ghandhom jidhlu fis-sehh f’dik id-data li 1-Ministru responsabbli
ghall-Gustizzja jista’ jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta.

117. Fl-artikolu 91 tal-Kodic¢i minflok il-kliem “mill-qorti”
ghandhom jidhlu 1-kliem “minn dik il-qorti skond ma tista’ tkun
indikata minn jew taht xi ligi li tkun fis-sehh minn zmien ghal zmien”.

118. Fl-artikolu 106 tal-Kodici, il-kliem “ta’ gurisdizzjoni
volontarja” ghandhom jithassru, u minnufih wara l-kliem “ma hu
mehtieg.” ghandhom jizdiedu I-kliem “Ghall-finijet ta’ dan l-artikolu
“tal-qorti” tfisser dik il-qorti jew dawk il-qrati skond ma jistghu jkunu
indikati minn jew taht xi ligi li tkun fis-sehh minn zmien ghal
zmien.”.

119. Fit-tifsira “adozzjoni barranija” fil-paragrfu (d) tas-
subartikolu (2) ta’ I-artikolu 113 tal-Kodic¢i minnufih wara I-kliem
“dak il-pajjiz barra minn Malta” ghandhom jizdiedu l-kliem “jew
f’Malta dwar tfal mhux soltu residenti f’Malta jew favur konjugi
jew persuna li soltu ma jkunux residenti f’Malta, jew skond id-
disposizzjonijiet ta’ xi Trattat Internazzjonali li Malta tkun parti fih”.

120. Minnufih wara l-artikolu 130 tal-Kodici ghandu jizdied
dan l-artikolu 130A gdid li gej:—

‘- 130A. Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ hawn aktar

disposizziontet 1 abel ta’ dan it-Ttitolu, meta adozzjoni barranija tkun

igr;lt:]n;ﬁ(z)jrznaliregolata bid-disposizzjonijiet ta’ trattat internazzjonali li

jipprevalu.  Malta tkun parti fih, il-Ministru responsabbli ghall-
Gustizzja jista’ jaghmel regolamenti skond ma huwa jista’
jqis li jkun adatt sabiex jigu implimentati d-
disposizzjonijiet ta’ dak it-trattat, u s-setghat tal-Qorti ghar-
rigward ta’ adozzjoni barranija bhal dik ghandhom jigu
ezercitati skond u fil-limiti ta’ dak permess mit-termini
ta’ dak it-trattat u biex jigi zgurat li d-disposizzjonijiet ta’
dak it-trattat jigu mharsa.”.



121. Fis-subartikolu (3) ta’ lI-artikolu 131 tal-Kodic¢i minflok
il-kliem “ghall-qorti ta’ gurisdizzjoni volontarja” ghandhom jidhlu
l-kliem “ghal dik il-qorti skond ma tista’ tkun indikata minn jew
taht xi ligi i tkun fis-sehh minn zZmien ghal zmien”.

122. Fis-subartikolu (1) ta’ I-artikolu 133 tal-Kodici, minflok
il-kliem “il-qorti ta’ gurisdizzjoni volontarja” ghandhom jidhlu I-
kliem “dik il-qorti skond ma tista’ tkun indikata minn jew taht xi
ligi li tkun fis-sehh minn zmien ghal Zzmien”.

123. Fis-subartikolu (2) ta’ I-artikolu 134 tal-Kodici, minflok
il-kliem “tal-qorti ta’ gurisdizzjoni volontarja” ghandhom jidhlu I-
kliem “dik 1l-qorti skond ma tista’ tkun indikata minn jew taht xi
ligi li tkun fis-sehh minn zmien ghal zmien”.

Taqsima XXIV

124. (1) Din it-Taqsima temenda 1-Att dwar il-
Kompetizzjoni, minn issa ’l quddiem f’ din it-Taqsima imsejjah “I-
Att principali”.

(2) Applikazzjonijiet i saru lid-Direttur ghall-ezenzjoni
individwali u approvazzjoni negattiva taht l-artikoli 7 u 10 ta’ I-Att
dwar il-Kompetizzjoni kif imhassra minn dan 1-Att jiddekadu mid-
data minn meta artikoli 131 u 134 ta’ dan 1-Att jidhlu fis-sehh:

Izda dawk l-ezenzjonijiet individwali u approvazzjonijiet
negattivi li diga nghataw qabel ma l-artikoli 131 u 134 dahlu fis-
sehh, ghandhom jibqghu validi izda jistghu jigu emendati jew
revokati skond is-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 7 u s-subartikolu (4)
ta’ I-artikolu 10 ta’ I-Att principali kif kienu fis-sehh qabel ma ghadda
dan 1-Att li ghandhom jibqghu japplikaw ghalihom minkejja li qed
jigu revokati b’dan 1-Att.

125. Fit-titolu twil ta’ 1-Att principali, minnufih wara I-kliem
“jirregola I-kompetizzjoni” ghandhom jizdiedu l-kliem “, ikun jista’
jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) 1/2003”.
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f;ﬁigi’j ;at’alj A 126. L-artikolu 2 ta’ I-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif

principali. gej:
(a) minflok it-tifsiriet “dhul min-negozju”, “prattika
restrittiva” u “suq rilevanti” ghandhom rispettivament jidhlu
dawn it-tifsiriet li gejjin:

“ “dhul min-negozju” tfisser il-bejgh totali ta’
intrapriza realizzat matul is-sena finanzjarja precedenti fis-
suq milqut;

“prattika restrittiva” tfisser ftehim bejn intraprizi,
decizjoni minn assocjazzjoni ta’ intraprizi jew prattika
miftiehma pprojbita taht l-artikolu 5 ta’ dan 1-Att jew 1-
Artikolu 81 tat-Trattat tal-KE u, jew abbuz minn intrapriza
wahda jew aktar minn pozizzjoni dominanti ipprojbit taht
l-artikolu 9 ta’ dan 1-Att jew l-Artiklu 82 tat-Trattat tal-
KE;

“suq rilevanti” tfisser is-suq ghall-prodott kemm
f’"Malta jew limitat ghal xi zona jew lokalita partikolari
f’Malta, jew barra minn Malta, u kemm jekk ikun ristrett
ghal xi perjodu partikolari ta’ zmien jew stagun tas-sena,
kemm jekk ma jkunx;” u

(b) ghandhom jizdiedu dawn it-tifsiriet li gejjin u jitqeghdu
fl-ordni alfabetiku taghhom kif imiss:

““Awtorita Nazzjonali dwar il-Kompetizzjoni” tfisser
awtorita nazzjonali dwar il-kompetizzjoni li tigi msemmija
skond 1-Artikolu 35 (1) tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
1/2003;

“Kummissjoni Ewropea” tfisser il-Kummissjoni tal-
Komunita Ewropea;

“Stati Membri” tfisser 1-Istati Membri kollha ta’ 1-
Unjoni Ewropea;

“Trattat tal-KE” tfisser it-Trattat 1i jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea;”.

Emenda ta’ 1- . 5 e . . . .
e ; LA 127. Fl-artikolu 3 ta’ 1-Att princ¢ipali, minflok il-paragrafu (¢)

principali. tas-subartikolu (1) ghandu jidhol dan li gej:



“(¢) 1ijaqdi l-funzjonijiet u d-dmirijiet kollha assenjati
lilu taht dan 1-Att relatati ma’ 1-investigazzjoni, determinazzjoni
u soppressjoni ta’ prattici restrittivi; u”.

128. Fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (6) ta’ l-artikolu 4 ta’ 1-
Att prin¢ipali, minnufih wara 1-kliem “fl-Iskeda li tinsab ma’ dan I-
Att” ghandhom jizdiedu I-kliem “jew f’kull ligi ohra”.

129. Minnufih wara s-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 5 ta’ I-
Att principali, ghandhom jizdiedu dawn is-subartikoli godda li gejjin:

“(3) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1) ma
ghandhomx japplikaw fil-kaz ta’ —

(a) ftehim bejn intraprizi; jew
(b) decizjoni minn assocjazzjoni ta’ intraprizi; jew
(¢) xi prattika miftiechma,

li f’kull kaz jikkontribwixxu lejn 1-iskop ta’ titjib fil-produzzjoni
jew fid-distribuzzjoni ta’ oggetti jew servizzi jew fil-
promozzjoni ta’ progress tekniku jew ekonomiku u li jkunu
jippermettu lill-konsumatur igawdi sehem ekwu mill-beneficcju
li jirrizulta u li:

(i) ma jimponix fuq l-intraprizi involuti xi
restrizzjoni 1i ma tkunx indispensabbli biex jintlahaq 1-
iskop imsemmi; jew

(1i1) ma jaghtix lill-intraprizi involuti 1-possibilita li
jeliminaw jew inaqqsu b’mod sinifikanti I-kompetizzjoni
ghar-rigward ta’ parti sostanzjali tal-prodotti li jirreferu
ghalihom il-ftehim, decizjoni jew prattika miftiechma.

(4) L-intrapriza jew assocjazzjoni ta’ intraprizi li jitolbu
l-beneficcju tas-subartikolu (3) ghandhom ikunu responsabbli li
jippruvaw li I-kondizzjonijiet ta’ dak is-subartikolu jkunu qeghdin
jigu sodisfatti.

(5) L-Artikolu 81 tat-Trattat tal-KE ghandu japplika
wkoll meta xi ftehim bejn intraprizi, xi decizjoni minn assoc¢jazzjoni
ta’ intraprizi jew xi prattika miftiehma jistghu b’mod sensibbli jolqtu
l-kummerc bejn Malta u xi wiehed jew aktar mill-Istati Membri.
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(6) L-applikazzjoni tas-subartikoli (1), (2) u (3) ta’ dan
l-artikolu ma titqiesx li twassal biex tinkludi I-projbizzjoni ta’ xi
ftehim, decizjoni minn assoc¢jazzjonijiet ta’ intraprizi jew prattici
miftiehma i jistghu jolqtu I-kummerc bejn Stati Membri izda li ma
jirrestringux il-kompetizzjoni fil-kuntest ta’ 1-Artikolu 81 (1) tat-
Trattat tal-KE jew li jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 81(3)
tat-Trattat tal-KE, jew li jinkwadraw f’xi Regolament ghall-
applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat tal-KE.”.

130. Fis-subartikolu (2) ta’ I-artikolu 6 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “fis-suq rilevanti:” ghandhom jidhlu I-kliem “fis-
suq rilevanti.” u l-proviso li hemm mas-subartikolu (2) ghandu
jithassar.

131. L-artikolu 7 ta’ 1-Att principali ghandu jithassar.

132. L-artikolu 8 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) fis-subartikolu (1), minflok il-kliem “l-artikolu 5
ghandhom jidhlu I-kliem “is-subartikolu (1) ta’ 1-artikolu 5”; u

(b) fis-subartikolu (2), minflok il-kliem “fis-subartikolu
(1) ta’ l-artikolu 7” ghandhom jidhlu I-kliem “fis-subartikolu
(3) ta’ l-artikolu 5.

133. L-artikolu 9 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) fis-subartikolu (1), minflok il-kelmiet “fis-suq
relevanti mhux legittimu” ghandhom jidhlu 1-kliem “f’Malta
jew f’xi1 parti ta’ Malta hu projbit”;

(b) fis-subartikolu (2), il-kelmiet “fis-suq rilevanti”
ghandhom jithassru;

(¢) 1is-subartikolu (3) ghandu jithassar;

(d) 1is-subartikoli (4) u (5) ghandhom jigu enumerati bhala
s-subartikoli (3) u (4) rispettivament;

(e) fis-subartikolu (4) kif enumerat mill-gdid minflok il-
kliem “Biex tiddetermina jekk il-prezz tax-xiri jew il-prezz tal-
bejgh ikunx eccessiv jew ingust, il-Kummissjoni ghandha
tikkunsidra 1-fatturi rilevanti kollha u ghandha fejn xieraq tiehu



bal

gies ta’ - 7 ghandhom jidhlu l-kliem * Biex tiddetermina
jekk il-prezz tax-xiri jew il-prezz tal-bejgh ikunx eccessiv
jew ingust, ghandhom jitqiesu l-fatturi rilevanti kollha u
b’mod partikolari - ’; u

(f) minnufih wara s-subartikolu (4) kif enumerat mill-
¢did ghandu jizdied dan is-subartikolu (5) gdid li gej:

“(5) Artikolu 82 tat-Trattat tal-KE ghandu japplika
wkoll meta xi abbuz minn intrapriza jista’ jolqot il-
kummerc¢ bejn Malta u xi wiehed jew aktar mill-Istati
Membri.” .

134. L-artikolu 10 ta’ 1-Att principali ghandu jithassar.

135. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 12 ta’ 1-Att principali,
minnufih wara l-kliem “ksur tad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att”
ghandhom jizdiedu l-kliem “jew wara li ssir talba minn xi Awtorita
Nazzjonali dwar il-Kompetizzjoni ta’ xi Stat Membru iehor jew mill-
Kummissjoni Ewropea”.

136. Minflok l-artikoli 12A u 13 ta’ 1-Att principali, ghandhom
jidhlu dawn l-artikoli 12A, 13 u 13A i gejjin:

12A. (1) Meta, wara Il-konkluzjoni ta’
investigazzjoni, lid-Direttur jirrizultalu li 1-ftehim,
decizjoni, prattika miftiechma jew mgieba abbuziva
investigata tikser id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1) ta’
l-artikolu 5 u, jew tas-subartikolu (1) ta’ l1-artikolu 9, huwa
ghandu johrog decizjoni li sar ksur, u jimmotivaha.

(2) Meta lid-Direttur jirrizultalu 1i jkun sar ksur
serju tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 5 u, jew tas-
subartikolu (1) ta’ I-artikolu 9 minhabba 1-gravita u kemm
idumu ghaddejjin il-ftehim, decizjoni, prattika miftichma
jew mgieba abbuziva li jkunu gew investigati, id-Direttur
ghandu jaghmel rapport lill-Kummissjoni dwar il-
konkluzjonijiet li jkun wasal ghalihom f’dawk I-
investigazzjonijiet, jaghti r-ragunijiet tieghu dwarhom u
jirreferi ghall-provi li jsostnuhom, liema provi ghandhom
fuq talba tal-Kummissjoni jitressqu quddiemha, u wara dan
il-Kummissjoni ghandha taghti d-decizjoni taghha fughom.

(3) Meta lid-Direttur jirrizultalu 1i jkun sar ksur
ta’ 1-Artikolu 81 u, jew ta’ lI-Artikolu 82 tat-Trattat tal-
KE, is-subartikolu (2) ghandu japplika mutatis mutandis.
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Ordni ta’
Wagfien u
Ebda
Tkomplija
u Ordni ta’
Konformita.

Stharrig
mill-
Kummissjoni.

13. (1) Meta johrog decizjoni li jkun sab ksur taht
is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 12A, id-Direttur ghandu
jibghat kopja tad-decizjoni biex tinghadda lill-intrapriza
jew assocjazzjoni ta’ intraprizi involuti bil-posta registrata
jew permezz ta’ konsenja dokumentata ohra skond ma d-
Direttur jidhirlu xieraq, u huwa jista’ flimkien ma’ dik id-
decizjoni johrog Ordni ta’ Wagqfien u Ebda Tkomplija li
biha hu jordnalha jew jordnalhom, skond il-kaz, li jieqfu u
ma jkomplux minnufih jippartecipaw f’tali ftehim,
decizjoni, prattika jew mgieba, u, jew Ordni ta’ Konformita
li tippreskrivi rimedji fl-imgieba jew ta’ struttura indirizzati
lilha jew lilhom, skond il-kaz, bl-iskop 1i jwaqqfu I-ksur
b’mod immedjat u effettiv.

(2) Is-setgha li tinhareg Ordni ta’ Waqfien u Ebda
Tkomplija u, jew Ordni ta’ Konformita f’kazijiet ta’ ksur
definiti fis-subartikoli (2) u (3) ta’ 1-artikolu 12A ghandha
tkun biss tal-Kummissjoni.

(3) Kull rimedju fl-imgieba jew ta’ struttura indikat
fl1-Ordni ta’ Konformita ghandu jkun proporzjonat ghall-
ksur li jkun sar mehtieg biex iwaqqaf il-ksur b’mod effettiv.

(4) Ir-rimedji ta’ struttura indikati f’Ordni ta’
Konformita jistghu jkunu imposti biss meta ma jkun hemm
ebda rimedju fl-imgieba li jkun dagstant effettiv jew meta
xi rimedju fl-imgieba li jkun dagstant effettiv ikun aktar
ta’ piz ghall-intrapriza involuta mir-rimedju ta’ struttura.

13A. (1) L-intrapriza jew assocjazzjoni ta’
intraprizi involuta tista’, fi Zzmien hmistax-il gurnata min-
notifika tad-decizjoni mahruga mid-Direttur, titolbu
jipprezenta dik id-decizjoni ghall-istharrig tal-
Kummissjoni, u d-Direttur ghandu minnufih jilga’ dik it-
talba.

(2) L-intrapriza jew assocjazzjoni ta’ intraprizi
involuta tista’, fi zmien hmistax-il gurnata min-notifika
ta’ 1-Ordni ta’ Wagqfien u Ebda Tkomplija u, jew Ordni ta’
Konformita mahruga mid-Direttur, titolbu jipprezenta dik
1-Ordni ghall-istharrig mill-Kummissjoni, u d-Direttur
ghandu minnufih jilqa’ dik it-talba, b’dan izda li dan 1-
isharrig ma ghandux ikollu l-effett li jissospendi 1-Ordni



ta’ Waqfien u Ebda Tkomplija jew 1-Ordni ta’
Konformita.”.

137. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 14 ta’ I-Att principali
ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu (a), il-kelmiet “u d-Direttur ma jkunx
mehtieg 1i f’kazijiet bhal dawk jgharraf lill-Kummissjoni bl-
ilment li jkun ircieva” ghandhom jithassru; u

(b) fil-paragrafu (b), minflok il-kelmiet “is-subartikolu
(6) ta’ l-artikolu 7” ghandhom jidhlu l-kliem “is-subartikolu
(1) ta’ l-artikolu 13A™.

138. L-artikoli 15A u 15B ta’ 1-Att princ¢ipali ghandom

jithassru.

139. Minflok l-artikolu 16, ta’ 1-Att principali ghandu jidhol
dan li ge;j:
“Reati. 16. Kull min jagixxi bi ksur ta’ 1-artikolu 5 u, jew I-

artikolu 9 ta’ dan I-Att, u, jew 1-Artikoli 81 u, jew I-Artikolu
82 tat-Trattat tal-KE, ikun hati ta’ reat taht dan 1-Att.” .

140. Fl-artikolu 17 ta’ I-Att principali, minflok in-nota
marginali ghandhom jidhlu 1-kliem “Dizubbidjenza ta’ ordni ta’
wagqfien u ebda tkomplija u ta’ ordni ta’ konformita”, minnufih wara
l-kelmiet “Ordni ta’ Wagqfien u Ebda Tkomplija” ghandhom jizdiedu
l-kelmiet “jew Ordni ta’ Konformita” , minnufih wara l-kelma
“Direttur” ghandhom jizdiedu I-kelmiet “jew mill-Kummissjoni”,
u minflok il-kliem “l-artikolu 12A” ghandhom jidhlu I-kliem *I-
artikolu 13 .

141. Fl-artikolu 18 ta’ 1-Att princ¢ipali, minflok il-kliem “ghal
ordni mahrug” ghandhom jidhlu I-kliem “ghal mizura interim
mahruga”, u minflok il-kliem “wara li dak I-ordni jkun gie pubblikat”
ghandhom jidhlu I-kliem “wara li dik il-mizura tkun giet pubblikata”.

142. Fl-artikolu 19 ta’ 1-Att principali I-kelmiet “Ghall-finijiet
ta’ 1-artikoli 16 u 18 decizjoni jew ordni tal-Kummissjoni jew tad-
Direttur” ghandhom jidhlu 1-kelmiet “Id-decizjonijiet jew ordnijiet
tal-Kummissjoni jew tad-Direttur”.
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Thassir ta I- 143. L-artikolu 20 ta’ 1-Att principali ghandu jithassar.
artikolu 20 ta’ 1-

Att principali.

Emenda ta’ 1- 144. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 21 ta’ 1-Att principali
artikolu 21 ta’ 1- handu ii&i dat kif eei:

Att prinéipali. ghandu jigi emendat kit gej:

(a) minflok il-kliem “16, 18 jew 20” ghandhom jidhlu 1-
kliem “16 jew 187;

(b) 1l-ewwel proviso mas-subartikolu ghandu jithassar; u

(¢) fit-tieni proviso mas-subartikolu minflok il-kliem
“Izda wkoll” ghandha tidhol il-kelma “Izda”.

Thassir ta’ 145. L-artikolu 22 ta’ I-Att princ¢ipali ghandu jithassar.

l-artikolu 22 ta’
1-Att principali.

Emenda ta’ |- 146. Fl-artikolu 27 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem “is-
Atmincan.  subartikolu (2) ta” l-artikolu 5 ghandhom jidhlu I-kliem “l-artikolu
5 jew, meta jigi allegat 1i jkun hemm abbuz minn pozizzjoni

dominanti, skond l-artikolu 9.

SOt,Slt(itlllzzzJ'gl:i }i’ l- 147. Minflok l-artikolu 28 ta’ I-Att princ¢ipali ghandu jidhol

artikolu a 1- P .

Att principali. dan li gej:
“Ma jista’ 28. Ma jista’ jinhareg ebda mandat kawtelatorju
jinhareg . - S . .. . P
ebda imsemmi fil-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili
mandat

kontra d-Direttur jew il-Kummissjoni fl-ezercizzju tal-

kawtelatorju. . ..
funzjonijiet taghhom taht dan 1-Att.”.
Emendata’l 148. L-artikolu 33 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat
Att principali. kif gej:

(a) 1d-disposizzjoni prezenti ghandha tigi enumerata mill-
¢did bhala s-subartikolu (1) ta’ 1-artikolu; u

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) ta’ l-artikolu kif
enumerat mill-gdid, ghandu jizdied dan is-subartikolu gdid li
gej:

“(2) Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet
tas-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu, u d-disposizzjonijiet
ta’ 1-Att dwar 1-Unjoni Ewropea, il-Ministru jista’ jaghmel
regolamenti dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-



Kunsill (KE) 1/2003 fuq I-implimentazzjoni tar-regoli dwar
il-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat
tal-KE u jista’ b’mod partikolari jipprovdi dwar:

(a) 1is-setghat li jinghataw lill-Ufficcju tal-
Kompetizzjoni Gusta li jmexxi investigazzjonijiet
kongunti, li jikkoopera u jiskambja informazzjoni
ma’ Awtoritajiet Nazzjonali dwar il-Kompetizzjoni
ohra;

(b) il-procedura ghal kooperazzjoni bejn
il-Kummissjoni, il-Kummissjoni Ewropea u 1-
qrati nazzjonali u awtoritajiet dwar il-
kompetizzjoni;

(¢) 1is-setgha li tinhafer jew titnaqqas il-multa
applikabbli f’investigazzjoni dwar kartelli.”.

149. L-Iskeda li tinsab ma’ I-Att principali ghandha tigi
emendata kif gej:

(a)

fil-proviso mar-regola 8:

(i) fil-paragrafu (b), minflok il-kliem “ghal dik 1-

kwistjoni.” ghandhom jidhlu l-kliem “ghal dik il-
kwistjoni;” u

(i1) minnufih wara s-subparagrafu (b), ghandu

jizdied dan il-paragrafu (¢) li gej:

(b)

(©)

“(¢) 1l-Kummissjoni Ewropea fil-kazijiet
kollha li jinvolvu l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 81 u,
jew l-Artikolu 82 tat-Trattat tal-KE ghandu jkollha
jedd taghmel sottomissjonijiet dwar kull kwistjoni li
tkun quddiem il-Kummissjoni, kif ukoll tipprezenta
kull dokument jew prova ohra li jistghu jkunu rilevanti
ghall-kwistjoni.”;

ir-regola 12 ghandha tithassar;

ir-regoli 13 u 14 ghandhom jigu enumerati mill-gdid

bhala r-regoli 12 u 13 rispettivament;
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Emenda ta’ I-
Ordinanza dwar I-
Akkwist

ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubblici.
Kap. 88.

Emenda ta’ I-
artikolu 2
ta’ I-Att principali.

Emenda ta’ I-
artikolu

29 tal-ligi
principali.

(d) minflok ir-regola 13 kif enumerata mill-gdid ghandu
jidhol dan li gej:

“13. Fl-interpretazzjoni ta’ dan 1-Att, il-
Kummissjoni tista’ tirrikorri ghad-decizjonijiet precedenti
taghha, decizjonijiet tal-Qorti ta’ Prim’Istanza u tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Komunita Ewropea. Hija ghandha wkoll
tirrikorri ghad-decizjonijiet u dikjarazzjonijiet rilevanti tal-
Kummissjoni Ewropea inkluzi avvizi interpretattivi fuq id-
disposizzjonijiet rilevanti tat-Trattat tal-KE u legislazzjoni
sussidjarja relattiva ghall-kompetizzjoni.” .

Taqsima XXV

150. (1) Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u
tiftichem haga wahda ma’ 1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima
msejha “il-ligi principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagqsima ghandhom
jitgiesu li dahlu fis-sehh fid-29 ta’ April, 2004.

151. Fit-tifsira “skop pubbliku” fl-artikolu 2 tal-ligi principali,
minflok il-kliem “minn xi ligi.” ghandhom jidhlu I-kliem “minn xi
ligi; u ghall-finijiet ta’ din it-tifsira, fejn 1-iskop sabiex jigi ezercitat
xi dritt taht din 1-Ordinanza jkun konness ma’ l-utilizzazzjoni ta’ xi
art jew xi dritt konness jew relatat maghha ghal kull raguni marbuta
mal-provvista, hazna jew distribuzzjoni ta’ karburanti jew sorsi ohra
ta’ energija, jew f’konnessjoni mal-provvista ta’ xi servizz ta’ utilita
jew servizz municipali jew progett infrastrutturali, ghandu jitqies
bhala koness ma’ jew ancillari ghall-interess pubbliku jew utilita;”.

152. Fl-artikolu 29 tal-ligi principali, minnufih wara s-
subartikolu (10) ghandu jizdied dan is-subartikolu gdid 1i gej:-

“(11) Meta art tkun giet dikjarata bhala soggetta ghal xi
drittijiet favur il-Gvern bis-sahha ta’ dan l-artikolu, il-Gvern
jista’ jittrasferixxi kull dritt bhal dak fuq dik I-art lil kull persuna
jew awtorita ohra.



Izda 1-ezercizzju minn min ircieva t-trasferiment tad-dritt
lilu hekk trasferit ghandu jibqa’ jigi hekk ezercitat ghal skop
pubbliku.”.

Taqsima XXVI

153. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem
haga wahda ma’ 1-Att dwar il-Promozzjoni ta’ Negozji, hawnhekk
izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah “l-Att principali”.

154. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 ta’ 1-Att principali,
fit-tifsira “Ministru”, minflok il-kliem “awtorizzat ghaldaqgstant;”
ghandhom jidhlu I-kliem “awtorizzat ghaldaqstant:” u minnufih wara
dawn il-kliem ghandu jidhol dan il-proviso gdid li gej:

Izda ghall-ghanijiet tat-Taqsima VIII ta’ dan 1-Att, il-
Ministru tfisser il-Ministru responsabbli ghall-finanzi;”.

155. Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 57 ta’ 1-Att principali,
il-kliem “responsabbli
jithassru.

ghas-Servizzi Ekonomici” ghandhom

156. Fis-subartikolu (1)(b) ta’ 1-artikolu 58 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “direttivi relevanti ta’ 1-Unjoni Ewropea;”
ghandhom jidhlu I-kliem “atti relevanti prezenti u futuri ta’ 1-Unjoni
Ewropea;”.

157. Minnufih wara l-artikolu 58 ta’ 1-Att principali, ghandu
jidhol l-artikolu gdid i gej:

“Setgha li 58A.
jsiru

regolamenti. fis-sehh xi jew kull disposizzjoni ta’ din it-Taqsima.”.

I1-Ministru jista’ jaghmel regolamenti biex igib

158. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 59 ta’ 1-Att principali,
minflok il-kliem “xi wahda mid-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att”
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ghandhom jidhlu I-kliem “xi jew kull disposizzjoni ta’ dan I-Att,
hlief ghad-disposizzjonijiet taht it-Tagsima VIII,”.

Taqgsima XXVII

Emenda ta’ 1-Att
dwar it-Taxxa fuq

159. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar it-Taxxa fuq I-

I-Income. Income, u ghandha tinqara u tiftiechem bhala haga wahda ma’ 1-Att

Kap. 123. dwar it-Taxxa fuq l-Income, hawn izjed ’il quddiem imsejjah “I-Att
principali”.

En}inila;%’ - 1 160. Is-subartikolu (10) ta’ l-artikolu 56 ta’ I-Att principali

artikolu 56 ta’ 1-

Att prinéipali. ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) fil-paragrafu (a) tieghu, minflok il-kliem “ta’ 1-Att
dwar I-Immigrazzjoni” ghandhom jidhlu I-kliem “ta’ I-Att dwar
l-Immigrazzjoni qabel l-ewwel jum ta’ Mejju, 2004 jew li
jissodisfa l-kondizzjonijiet li jistghu jigu preskritti mill-
Ministru’;

(b) fis-subinciz (ii) tal-paragrafu (a) tieghu, minflok il-
kliem “l-ewwel jum ta’ Jannar, 1988 ghandhom jidhlu l-kliem
“l-ewwel jum ta’ Jannar, 1988 imma qabel l-ewwel jum ta’
Mejju, 2004 jew li jissodisfa I-kondizzjonijiet 1i jistghu jigu
preskritti mill-Ministru”.

Taqsima XXVIII

Emenda ta’ I-Att 161. Din it-Tagsima temenda u ghandha tinqara u tiftiechem
ta’ 1-2001 dwar

Lotteriji u Loghob haga wahda ma’ I-Att dwar Lotteriji u Loghob Iehor, hawn izjed ’il
Iehor. Att XXIV

{2’ 1-2001. quddiem f’din it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

Emenda ta’ I- 162. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 ta’ 1-Att principali,
artikolu 2 ta’ 1-Att . . . .

principali. minflok it-tifsiriet “gog tat-tombla”, “kartella tat-tombla” u “loghba

tat-tombla” ghandhu jidhol rispettivament dan li gej:
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“gog tat-tombla” tfisser kombinazzjoni ta’ kartelli tat-
tombla li fughom in-numri kollha li jippartecipaw f’loghba tat-
tombla jigu stampati jew xort’ohra rapprezentati
elettronikament, u li permezz taghhom gugatur jippartecipa f’dik
il-loghba tat-tombla;

“kartella tat-tombla” tfisser l-unita ta’ loghba li fugha
x’uhud min-numri li jippartecipaw f’dik il-loghba tat-tombla
jigu stampati jew xort’ohra rapprezentati elettronikament, u li
bihom gugatur jista’ jippartecipa f’dik il-loghba tat-tombla;

“loghba tat-tombla” tfisser loghba ta’ l-azzard, maghrufa
wkoll bhala “bingo” li fiha 1-gugatur juza’ gog tat-tombla jew
rapprezentazzjoni elettronika taghhom li jkun fiha numri, u
tintlaghab billi jigu mmarkati jew mghottija numri mill-wiehed
(1) sad-disghin (90), iz-zewg numri inkluzi, hekk kif ikunu
identici ghal numri mtellghin ghal gharrieda, sew manwalment
sew elettronikament, u mirbuha mill-gugatur li jkun l-ewwel li
jimmarka jew jghatti waqt loghba wahda “fatta I-lajn” Ii ssir
meta ghall-ewwel darba jittellghu I-hames numri kollha li jkun
hemm f’ringiela orizzontali wahda fuq kartella wahda; jew “fatta
tat-tombla” jew “bingo” li ssir meta ghall-ewwel darba jittellghu
l-hmistax-il numru kollha li jkun hemm fuq kartella wahda.”.

Taqsima XXIX

163. Din it-Taqsima temenda u ghandha tinqara u tiftichem dEmeﬂF%aLta’ hl-bAtt
war 11-L.oghoo,
haga wahda mal-Att dwar il-Loghob, hawn izjed ’il quddiem f’din Kap. 400.

it-Tagsima msejjah “l-Att principali”.

164. Fl-artikolu 50 ta’ 1-Att principali, minflok il-paragrafu Emendata’1-
artikolu 50 ta’ 1-

(¢) ghandu jidhol dan 11 gej:— Att prin¢ipali.

“(¢) jirregola l-junkets u jippreskrivi r-rata ta’ taxxa li
tapplika ghal kull dhul generat mill-junkets;”.
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